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Na solnénih tleh.

Povest,

L.

Bu_mhum, bum — bum . ..

Mirko Podlipnik je prestraen odprl oci in skodil iz postelje.
Pravkar se mu je sanjalo, da_je v vojski. Od povsod streli, 1z
daljave grom topov, z bliZnjih gricev; iz zased prasketanje pusk
in vmes Sumenije, kakor bi se valila mogocna reka vseprek po dezell.
Tesak kamen je lezal na njegovih prsih, celo se je potilo, strah mu
ie lezal v udih. Tedaj se je pa popolnoma zdramil in hipoma mu je
odléglo. Spomnil se je, kaj sedima vrsiti danes in Cemu grmijo
veliki moz#narji z grebena,

Bumbum, bum — bum . . .

Odmevalo je od visokih skal in se razlegalo dale tja po dolini.
Odgovarjalo je od vseh strani, iz dolenje in gorenje doline, iz
oorskih zakotij, od povsod, kjer so se¢ krizale cesle in se vile
v dolino.

Temno je $e bilo. Niti vrhunci ocaka Nanosa se niso e do-
dobra izsanjali, ko je zalelo Ze slavnostino bobnenje. Netopirji so
e prhutali po hladnem vzduhu in &uki so se bili jedva zalezli v
svoja skrivali¢a v podstreSju trSke zupne cerkve.

Pocasi pa se je dvignil zastor temnih senc, vise in vise, Skrla-
tasta jutranja zarja je zazarela nad temnim Plazom in vstale so vasi
s svojimi cerkvami in zvoniki, s svojimi belimi hiSami, v jutranji
rosi okopane in prazni¢no preoblecene.

In povsod zvonenje, povsod grmenje moznarjev.

Kmalu se je razlil najkrasnejsi dan po lepi Vipavski dolini in
dale tja cez Kras nad zeleno morje, dalec tja cez nepregledno
Furlansko ravnino. Dan 14. avgusta 1870. .

Mirko Podlipnik se je naglo oblekel. Snodi je bilo ze pozno,
ko je legel v posteljo. Priprave za danasnji dan so trajale pozno v
no¢ in potem se je $e nekoliko posedelo pri vinu. Zato mu je danes
brnelo po glavi in roke so mu bilc nckam ¢udno vroce, Zile na
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njih zabrekle. Toda mladost je mladost. Mirko je izlil vré vode po
razgaljenem tilniku, podrial nekoliko hipov lakti do komolcev v
vodi, drgnil potem po prsih in obrisal. V tistem hipu je bil popol-
noma zdrav in ¢évrst.

Po Vipavskem trgu je bilo Ze takoj zgodaj vse Zivo. Pred
gradom so grofovi delavci dokoncavali olep$evanje grajske fasade
in prostora pred njim. Na gorenjem koncu trga so vtikali zadnje
smrecje v stebrovje velikanskega slavoloka in pribijali nanj desko
z napisom. Na dolenjem koncu, na velikem travniku med mostom
¢ez Belo in pokopalistem, so pritrjali ograjo k visokemu, z zelenjem
ovencanemu govorniSkemu odru. V Cltalmm na glavnem trgu se je
zbiral mladi Vipavski Sokol, so se mesah pevci, se prickali in raz-
t‘rll['jEI]I TEdltE]jl vzgnreda Iz vsake hise, iz oken in iz pndsircsu SO
visele trobojnice, najdaljSa hﬂljﬂ_ﬂLmI___l_Er trSkega zvonika. Vse praz-
nicno, vse veselo. Z vsakega obraza je sijala zadovoljnost, pome-
sana z radovednostjo in s pricakovanjem.

Mirko Podlipnik je krenil v Citalnico. Bil je cislan ¢€lan pev-
skega zbora, izboren tenorist. Pomesal se je med pevce, kjer se je
kmalu vnela Zivahna zabava, ponajve¢ ugibanje, kako se izvréi ta
imenitna_vseslovenska prireditev, kako se konéa ta izredni dan,
dan — Ulpavskega tabma Obracali so se pogledi na nebo, motreéi
c:rbmrje, ali se ne pnkaze na njem sumljivo znamenje. Zakaj tabor
se je imel vrSiti Ze 29. junija, na dan sv. Petra in Pavla. A ta dva
svetnika sta tisto leto morala kuhati hudo jezo nad Vipavci in menda
nad vsemi Slovenci, da sta hotela ob tisti priliki potopiti vso Vi-
pavsko dolino. Tako je gromelo, bliskalo in treskalo, kakor bi se
podiral svet; tako je lilo, da ni bilo mogode zborovati in se je
morala na tisoce brojeta mnoZica raziti na vse vetrove. Ali danes
je plulo solnce na ¢istem nebesnem svodu, nikjer najmanjsega
oblacka, nebo jasno in globoko.

oI vendar bo 3e danes deZ,* se je oglasil nekdo v Citalnici.

Vsi so se prestraseno ozrli vanj, kakor bi bila med njimi
pocila bomba. Nekdo je dvignil pest ins temnim obrazom zaZugal
nevsetnemu proroku. Toda oni je nadaljeval popolnoma mirno:

»Ne morem pomagati. Rad bi, da ne bi bilo tako. Toda tista
meglica v Madjem kotu, ki sem jo prej videl z mostu, mi je raz-
odela, kar sem vam povedal. Gotovo znamenje. Vendar morda ne
bo dosii. Dal Bog!*

Zadnje besede so nekoliko potolaZile navzoce. In ko je solnce
razlilo vse svoje suho zlato skozi okna na mize in stole, v posledn;ji
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kot sobane, je bilo zopet vse Zidane volje, se je poZivilo upanje
in se je podvojilo hrepenenje.

Zunaj so $e vedno in v &im krajsih presledkih pokal moznarji,
vmes so zvonili zvonovi, &im pesirejsa in mnogobrojnejsa mnoZica
se je gnetla po cesti in nalahko so se gibale z oken dolge in svetle
zastave nad valujocimi glavami.

Taéas so Razdrici in Podnanosci pozdravljali prve goste, hitece
na tabor. Bili so to Ljubljanski, Planinski in Postojnski Sokoli s
svojimi_zastavami, vozeti se na_okraSenihfojternicah. Dospevsi v
vas so se ustavili ter zajtrkovali. Stari Nanos se ni malo ¢udil, ko
so doneli iz stotin navdufenih prs Zivio in nazdarklici ter se od-
bijuli od njegovih belih sten. Klici, kakr$nih 3e ni slisal toliko do
tistega dne. Videl je Ze marsikateri frop, hite¢ in vale¢ se v dolino,

&wg_k@ﬁiirjﬂggg]@& yqugi in %ene pred davnim Casom ropo-
tanje vojaskih voz, peketanje "konjskih kopit in sopihanje ter pre-
pevanje sKoro nepreglednih vrst nasega vojastva, korakajoCega tja
doli proti solnéni, a sovrazni Beneiji_in Lombardiji. Mnogo je
videl in slisal, kaj tak8nega pa se ne. Kakor pesem vstajenja, pesem
zatenjajote svobode, pesem razuma in mod&i, pesem polna nade v
boljfo bodocnost. Razoglav je zrl tja doli in bleical se je njegov
gastitljivi obraz v silni svetlobi, v veliki zadovoljnosti.

Vozovi so krenili na Rebrnice in veselo ropotali navzdol. Konj
so prhali v lepi dan, kopita so kresala iskre, na Zingarici so pokali
moznarji. Od dalet je pozdravljala lepa dolina in vabila. Lepa dolina,

pravijica iz jutrovih deZel.

=

Koniji so dirjali od ovinka do ovinka. Mimo je hitelo zapraseno
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lesovije, visoko v rebri belo skalovje, za vozovi je hitelo solnce. Iz
w4 e s . . H e . .

zatenjajocih vinogradov je dehtela prst, izpod gore se je v Sirokih

curkih razlijal vonj po dozorelem brinju. In 3o je dalje, niZe,

vedno niZe.

Prav_tako so prihajali vozovi na nasprotni strani Nanosa, iz
Idrije, iz Zjlgu, iz Crnega vrha in vse daljne okolice proti Colu,
kjer jih je pozdravljal vitek slavolok in bobnenje moZnarjev v bregu
nad cerkvijo. Po kratkem odmoru so zopet zaorile pesmi, zavihraie
drustvene zastave, in $lo je mimo zapuScenega Trileka navzdol.
Globoko doli v jarku je -Sumela Bela, od dale¢ se je bleScala
prostrana valovita kraska planota s svojimi vasmi in zaselji, na
zapadu se je zasvetila modra krpa naSega morja nad Devinom.
Pod nogami pa so koprunele Vipavske vasi, vse odete v ‘praznino
obleko,
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Skozi RaSo, mimo Branice in Mav¢ so prihajali KraSevci, Trzagki
okolicani in TrZacani, mimo Ajdovi&ine Dolenji Vipavci. Kakor
rekam morje, tako je postal Vipavski trg danes cilj tem Zivim rekam.
£ te reke so se v svojem jedru ustavljale in zajezile zunaj trga,
vsaka do dolotene ure. Sele ko je priel vsaki posamezni nasproti
taborski odbor s Sokoli in godbo, Sele tedaj so se valile dalje med
Zivio-klici, med mahanjem z robci in pod vihrajo¢imi zastavami,
vselej na trg pred Citalnico, kjer so se vriili prvi obicajni pozdravi.
Neprestano_je svirala_godba ,Naprej zastava Slave*, neprestano je
rast'o _navdulenje .

Okoli poldne je naenkrat votlo zabobnelo. Odkod? Na tisoée
glav se je hkratu ozrlo kvisku. Temni oblaki so hipoma razpredli
obzorje. Zagrmelo je vnovi¢, CeSce in e$de, vedno srditeje in bliZe.
Tema. Blisk za bliskom, vsa dolind v ognju. In vmes ploha, da je

e__;_udarjaln kakor na Zelezne plofe. Kako prav je imel zjutraj prorok
v Citalnici, Zopet bo tako kakor 29. junija. Vse zastonj, nebo_ni
Slovencu_milostno. Nasprotniki, skriti za gardinami, se Siroko sme-
jejo in trepljejo po mastnih irebuhih.

Vedno ve&ja poparjenost se polasca ljudstva. Semtertja kletvina
in izbruhi nevolje, drugod pro3nje proti nebu. Gostilne in zasebne
hise prenapolnjene, vonj po premocenem usnju in po premoceni
prasni obleki. Vonj po potni polti, po namazanih laseh, po vinu in
pivu, po Cebuli in plesnivosti, in zraven zaprta okna in zaprta vrata.

Toda Ze je Svignil po vzduhu rahel svetel trak. In v drugem
hipu se je dvignilo, kakor bi se bile hkratu privzdignile strehe, in
plulo je podasi viSe in vise. Ploha je prenehala,” grom se je iz-
gubljal za Nanosom. Visoko na nebu se je pokazala $e nekoliko
motna in bleda solnéna ploséa. Toda od severa hladen dih, in

« 1z¢i8Ceno in oprano je stalo solnce na vedrem oboku.
Vrata in okna so se odpirala, ljudstvo je vrelo na prosto in
<_sse oddahnilo. Prestano je bilo za danes in takoj vse pozabljeno.

- Misli napete drugam . .

) Kdor $e ni bil v Vipavi, si je tistikrat ogledal grajske dvorane,
velikansko knjiZnico in grajski, pred nekoliko ¢asom po angledkem
okusu prirejeni obsezni vrt in park s krasnim vodometom, kame-
nitimi kipi in z bujnimi nasadi. Vsak je naSel nekaj, kar se mu je
zdelo lepo in imenitno fer se je prilegalo njegovemu okusu. Grof
Karel Lanthieri, zadnji potomec tega rodu, je dovolil prost vstop

——

—_— e

vsakemu, kamor si je pozelel. In tako romajo danes grude po pro-
stranih hodnikih, ‘od dvorane do dvorane in vse naokoli. Najvedja
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gruéa pa je ,Pod skalo,* kjer se to&i izborno pivo iz skalnate kleti
in pristni Vipavec, kakor ga je Bog dal. Bistra Vipava prihaja tam
v motnem curku izpod gore, nekoliko nize se druZi z njim drugi
vedji curek, od leve pritlaja tretji izpod Zupnisca in nad jezom se
svetlika &isto vodno zrcalo kakor Zivo srebro pod pohotnimi solnc-
nimi zarki. Nad vodo temné Siroki in visoki kostanji, po grmovju
na vrtu se preletavajo slavci. Njih gnezda se zibljejo, vidna dobrim
otem, med Sibkimi vejami. Tukaj so varna, nihe se jih ne do-
takne. Visoko gori &mi Plaz, v_rebri se svetlika poleg starega,
zatrnelega in zapuitenega Zupni$ta novi svetli dom Vipavskih de-
kanov, zro¢ Cez trike hiSe dale? tja po dolini. Iz ozadja se dvigajo
razvaline Starega gradu, neme prife minljivosti posvetne slave in
modi, —

Oddale¢ se zaslidi godba, prve zastave se prikaZejo na ovinku
pred trgom. Bliza se zadnji in najvedji izprevod danaSnjega dne,
zdruzeni Gorenji Vipavci, Kra3evci, okolicani in TrZacani. Sesli so
se bili na razpotju drzavne in skladne ceste na Trst ter se hrupno
pozdravili. S Sokoli stopajo v najlepem redu proti trgu. Nestevilna
in_pestra_mnoZica. Osiveli_starci, v_narodnem boju utrjeni_mozje
najlepdih_let, iimnmladeniﬁi, Soli_komaj odrasli decki. Njim na
strani brhke Zene in stasite mladenke, mleko in kri. Vedina okoli-
¢ank v starih narodnih noSah, v solncu blestedih.

Vse, kar je v trgu Zivega, domacega in tujega, hiti na cesto,
njim nasproli. Viharno pozdravljanje, mahanje z robci, klobuki in
z malimi trobojnicami. Iz oken se sipljejo cvetice, posamezne i v
Sopkih. Love jih kvisku iztegnjene roke. Vse se pomesSa, nasfanc
nered, ogromna mnoZica se vali kakor narastla reka proti trgu pred
Citalnico. Z Grebena grme moznarji, pozdravi pri¢akujolih odbor-
nikov Gitalni¢nih se ne razloéujejo, se tope in izginjajo. Niti naj-
blizji jih ne slisijo. Tedaj se pa silna mnoZica obrne kakor na
povelje, dvignila se je bila nad glavami dolga in mocna roka ter
pokazala v smeri proti mostu. In valovi navzdol po trgu, mimo
cerkve, &ez most na prostor, kjer bodo taborili. Glava pri glavi,
rama ob rami na vsem prostranem travniku in dalje po cesti in
potih. Strnili so se bili vsi potoki od vseh Stirih vetrov v Zivo
zibajoce se jezero. .

Posamezno in s komolci so si morali trebiti pot do odra za-
kasneli &lani pevskega zbora, med njimi Mirko Podlipnik. Bolj
nizkega stasa in nekoliko 3ibak, kakrsen je bil, se je komaj priril
do stopnic. Tu se je oddahnil in si obrisal pot, ki mu je cur-
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koma lil raz ¢elo. Za njim dohajajo¢i ¢lani so ga potegnili saboj
navzgor.

Na odru so bili Ze zbrani vsi odborniki in govorniki danas-
njega dne. Nekateri so se resno menili med seboj, drugi so sloneli
na ograji in opazovali vrveo mnozico.

,Smencajte, kdo bi si mislil, da jih bo toliko. Koliko jih je
priblizno, gospod doktor?* -

»Kdo bi jih Stel, gospod dekan? Na dan sv. Petra in Pavla

doloceni tabor jih je pri$lo nad dvanajst tiso¢. Ali jih ne bo toliko
tudi danes? Le poglejte samo, Steti vam ni treba.”

Pomel si_je ko3Cene roke dekan Grabrijan in_zadovoljno 73,%
zraynal svoj Ze nekoliko ulz_lngnlem tilnik.

,Da, prav imate, gospod doktor. To je veselo znamenje,
makar da so prisli iz gole radovednosti.” «

Njegovo oko se je za hipec sanjavo zazrlo tja nad nizke zelene
grice na jugu. In obrnil se je zopet k dr. Razlagu, reko¢ skoro /{\u.}u
mehko: | U

»Kaj bi rekel sedaj moj pokojni soSolec PreSeren, ako him
jih videl ?*

»vremena Kranjcem bodo se zjasnila,” je odgovoril Razlag in
pogledal ponosno, sanjavo po valoveti mnozici,

nZaeti bo treba, gospod dekan,* se je oglasil Sirokoplec
kmetiski moZ, Zupan Zelen iz SenoZeg, ,sicer ne dovrSimo vzporeda
danes. Ura je pol petih.“

.Smentajte, Ze toliko? Res, zateti bo treba. Jaz torej otvorim
tabor. Predsednik bo dr. Costa, nato govori Zupan Zelen o zedin-
jenju Slovenije, za njim na$ slavec gospod Noli o vpeljavi slﬂven-/\/:a{ﬁ_j
skega jezika v Sole in uradnije. Prav? Kdo 3e govori?*

»Dr. Razlag o Vipavski Zeleznici*, je pristavil Zelen.

»Pa le zmerno, gospod doktor,“ se je zasmejal dekan. ,Sicer
boste imeli opraviti z Gori¢ant in Tolminci, ako jih je kaj tukaj. Saj
veste, gre jim za Predelsko Zeleznico.“

»0, 0, nikar naj ne varéi z jezikom, ta na§ jeziéni doktor.
Skoda, da bi se odvadil. Saj je vseeno, Zeleznice ne boste imeli ne
Vipavci ne Tolminci,* se je zasmejal Zelen.

Vsi so se spogledali.

oI kdo Se govori potem?“ je pomislil dekan. ,Ah da, nas{:«
Rihard Dﬂlenr: O &em 7? O &em neki, ako ne o ‘leavskl vi- 7~ J
noreji in sadjereji. Tako bi bilo torej to v redu.”




In stopil je dekan v ospredje in povzdignil glas. Kakor bi
trenil, je tam doli polegel Sum, dvignilo se je kvisku na tisoce glav,
nastala je tisina kakor v gozdu pred nevihto. Vsaka beseda je
. prijela kakor kleée. Ko je nehal, je zasvirala skupna godba ,Naprej*,
~ osemindvajset zastav se je dvignilo kvisku in se nagnilo v pozdrav,
" na tisote glasov je pelo za godbo ,Naprej zastava Slave, na boj
- junaSka kri*. Nepopisen trenotek, nepozaben!

Mirko Podlipnik je zadrgetal kakor §iba na vodi, mravlje so
mu lezle po hrbtu. DoZivel je pravkar odlocilen trenotek za vse
svoje poznejse Zivijenje . . .

Govor o zedinjenju_Slovenije je podnetil to, 0 Cemer je vetina
poslusalcev Ze davno sanjala. Neprestani ,Zivio* in ,dobro® so
doneli govorniku nasproti. A_bilo jih je vmes tudi mnogo, ki so
zmajevali z glavami in si Sepetali ha uSesa o utopijah. Neverni
Tomaz, sicer_pa_pametni ljudie.

Ko je govornik vzkiiknil: ,Cilj vsega nasega stremljenja naj
bo in ostane zedinjena Slovenija*, tedaj se je dogodilo nekaj po-
secbnega. Iz vrst taboritov se je zasliSal naenkrat mogocen glas:
Ne samo zedinjena Slovenija, ne, ¢ mnogo veg, zedinjenje vseh
" Jugoslovanov!* — Nekoliko Casa oba osuplost, toda skoro nato
» izbruh vseh sil slovanske dude. In iztegnile so se Zilave mladeniSke
~roke in dvignile so kvisku mozZa, starca z globokimi, zamisljenimi
* oémi. Njegovi dolgi sivi lasje so se zasvelili kakor srebro, njegovo
_visoko Celo je jasno zableSfalo v zarkih popoldanskega solnca.
, Dalekoviden kazipot v obljubljeno dezelo. Tiso&i oti so se obrnili
~ vanj, pozdravijala so ga vshi¢ena srca. In dvignile so se zopcel
+ zastave ter zaplapolale. Udarila je vmes godba, navdudenje je pri-
* kipelo do vrhunca.

Na odru so Cestitali govorniku.

,Ako je tam doli vines kaj mlacnezev, tedaj ste jih golovo s
svojim govorom izpreobrnili, gospod Zupan,“ je dejal Razlag in
stisnil Zelenu roko.

Jn ako se je izpreobrnil danes samo eden, ni bil ta dan
izgubljen,* je pripomnil Grabrijan.

Mirko Podlipnik je slifal ta razgovor in se zamislil. Ali ni
morda tudi on eden izmed tistih, ki so potrebovali tega dne, da se
utrdijo v veri? Zazrk se je tja doli na mnoZico. ,Ako je bil ta dan

tudi meni potreben, tedaj naj ga postanem tudi vreden,* si je dejal
naposled ter odloéno dvignil glavo . . .

L 7
-
&
-



Josip Kostanjevec: Na solnénih tlch. 11
 ———— - '__ e -- - — e —— T BT

Tabor se je konéal tako veli¢astno, kakor se je bil zacel. S po-
kanjem moZnarjev, z godbo in petjem, med splodno navdusenostjo.
In ker so solnéni Zarki Se vedno hudo pritiskali in ker je bil drugi
dan $e praznik, se je konéal tudi s splosno Zejo. Ni se imela pri-
toziti tisti dan nobena tr8ka gostilna, zakaj nobena ni imela toliko
miz in stolov, da bi bili vsi posedli, in nobena toliko kozarcev, da
bi bili pili vsi hkratu, Potrpljenje, potrpljenje! Vsi pridete na vrsto.
Pomagajte si nekoliko sami, gospoda! Saj vidite, kako je.

Kjerkoli_so sedeli dana$nji gostje, povsod se je glasila slo-
venska pesem, povsod napitnice in nagovori, dobri l%%ﬂh
In koliko so si imeli povedati ti ljudje, naenkrat skupaj zgnani in
stlateni od vseh kotov nase domovine. Kako so se od zacetka gledali
zatudeno, kako se nezaupno npazavah in kritikovali, a kako so se
pn]agnma zblizevali, dokler jih ni naposled sirnila_sila_ene krvi v
pﬂhral:mstm in tesno_medsebojno vez. KM vezi se pozneje

ni razrusilo vse Zivljenje!

Mirko Pﬂdﬁ_g_n ik se je pridruZil skupini Trzaca:mv in okoliéanov.
Ti so se mu takoj prikupili s svojo Ziva lmg_gtju s_svojimi_sliko-

vitimi nofami, s svojo veliko navduSenosijo za ﬂﬂl:ﬂdl?ﬂ ideale.
Hodil je z njimi povsod, kamor so zaZeleli, razkazal jim je vse, za
kar so se zanimali. Ko so si ogledavali proli veceru ples pod graj-
skim kostanjem, kjer se je vrtilo toliko parov, da bi komaj vtaknil
vimes zagozdo, je tudi njim skocilo v pete. Kaj drenj, kaj neznosna
soparica! Trenotek je tukaj, ne pusti ga mimo! In zagozdili so se
vimes, kakor je $lo in rajali so do pozne nodi.

Vecina gostov, zlasti oddaljenejsih, je od3la proti veceru. Topla
poletna no¢ je legla nad Vipavo, lahne megle so se razpredle nad
vodo in z ne$tevilnimi gostimi zvezdami, drobnimi kakor pike, je bil
posut visoki nebesni svod. Po trgu pa je Se vse Zivelo in mrgolelo,
iz vsake hiSe so svetile ludi, iz vsake gosiilne je Sumelo in vrvelo,
po vzduhu od grajskega dvoridca je plula godba, se je ¢ulo ukanje in
- vzklikanje.

Sele proti jufru so se zapirala vrata, in $¢ lo samo privatna;
gostilniSka so Ze zopet sprejemala nove goste, romarje k Devici Mariji

v Log, zakaj bil je Veliki Smaren, ki ga je vsa Vipava praznovala

slovesno Ze od pamtiveka. —
Tistega dne je pisal Mirko Podlipnik svojemu prijatelju in
nekdanjemu soSolcu Josipu Korenu naslednje pismo:

-

’.
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Dragi Josip!

Precej Vipave je Ze poteklo proti Frjulu, ' odkar sem Ti bil
pisal zadnje pismo. In 3e tisto je bilo kratko in samo za ime. No,
danes mi morda ne bo ofital tega greha, ker nabralo se mi je od
zadnji¢ precej novega gradiva in moje razpoloZenje je prav danes
tako veliko, da Ti hotem to gradivo stresti neprikrajSano pred noge,
bolje reteno pred Tvoj vzviseni prestol. Torej ravno danes, ko mi
e vse Sumi po glavi od vlerajSnjega dne, danes, ko bi pravzaprav
sodil v posteljo, da bi se posteno prespal. Pa saj mi je nedavno
pravil znani pisatelj in pesnik (ime Ti rajSi zamolCim), da Se nikdar
ni napisal verza ali stavka, ki bi bil vreden, da se natisne, ako ni
! ~imel prav hudega macka. Skoro bi mu verjel, ako sodim danes
“sam po sebi, in ko se nisem 3e mogel nikdar dozdaj uveriti, da bi
bil moZ napisal kedaj kaj pametnega. Torej dolgo bo to pismo in
ako bo zraven 3¢ kazalo posledice mackove, tedaj me menda ne
bo§ nikdar ve¢ prosil, da naj Ti napiSem &im najveC morem. Ze ta
uvod sam na sebi Ti ugaja, kajne? Toda 3alo na stran, sodba o
tem, kar bos sedaj &ital, je Tvoja!

Vieraj se je vréil pri nas tabor. VeliCastna prireditev, kakrina
se ne doZivi vsako leto in tudi ne vsako desetletje. Dolgo, dolgo
je Cakati, da dozori takSna Zetev in seme je treba, da je dobro.
Pri nas je bilo seme dobro in Zetev obilna. Zadovoljen je lahko z
njo najve¢ji nevernez. Toda, ako misli§, da Ti sedaj zafnem na-
Stevati po vrsti, kako se je vrsil ves vzpored, se moti§. To bo3
lahko ¢ital v naSih Casopisih na dolgo in Siroko, da bo presedalo
celo Tebi, ki si rad dolg in Sirok. Oprosti! Povem Ti samo toliko,
da Vipavski_tabor ni nic_zaostajal za slavnoznanim ViZmarskim, v
nobenem oziru, pa¢ pa ga je v marsicem 3e prekosil. Nekaj drugega
pa je, Cesar najbri ne bos Cdital v ¢asopisih in kar bi Ti rad opisal
jaz, ako bodo zado3Cale v to moje skromne, nepisateljske modi. To
je duh, ki_je vel iz vse prireditve, dub, ki je plul nad vso to veli-

kansko mnoZico. Duh je, ki oZivlja. Videl sem svojeCasno raz-
licne shode in razlitcna s klovnovsko reklamo sklicana zborovanja
nasih sosedov na severu, tudi sam sem jih posecal, ako mi ne bos
zameril. Govorandcilo se je,, bobnalo o neprimerni kulturi, ki jo imajo

kondenzirano edino oni, menda v velikanskem sodu, na katerem

I Frjul == Furlanija. Spominjam se 3¢, kako me je pokojna stara mati Cesto-
krat svarila: Ako bo vedno sedel pri Beli (hudournik, dotok Vipave), te odnese
voda na Frjul.® Op. pis.
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pa seveda sedi in jezdi sam sveti Gambrin, In njim ni treba dru-
gega, kakor da odpro pipo tega soda, in curek kulture, osrefujoce
in blazete, se razlije nad nas barbare, ki nam 3e les ni vsajen za
takSen sod. Potem pa tuljenje, zmerjanje in psovanje, gnusno oprav-
ljanje in popivanje. TakSen je zafetek in konec enakih nemskih
prireditev, brez vseh drugih posledic razen mackovih. Govorim
seveda o nasih ljubih sosedih in mejadih, o notranjih Nemcih ne
morem izreCi sodbe, ker jih ne poznam. Zatorej bi zastonj iskal
ob njih one toplote, ki jo izpuhtevajo samo ideali, in ki ima svoj
izvor edinole v rahlofutedih, velikih dusah. Tak3ne velike dude sem
videl véeraj okoli sebe, od njih je vela prijetna toplota in palila
bolj kakor so palili soln¢ni Zarki tega avgustovega dne. Vidi§, ta
toplota je vsa prevzela vferaj tudi mene, $e danes se grejem ob
njej in kdo ve, ali se ne bodo ob njej pozivijale $e v poznih letih
moje stare kosti. Kakor ve§, nisem bil nikdar posebno vnet
Slovenec. Nemske 3ole, ki sem jih posetal v svoji mladosti, so bile
tudi nad menoj izvrSile svojo dolZnost. Skoro ni drugega ostalo na
meni slovenskega kot moje ime. Se to so mi hoteli v Soli spake-
drati, a ni prav 8lo, ker je vendarle nekoliko preslovensko. In tako
se je bilo moje srce pomlatilo, da nisem bil ne krop ne voda.
Nisem se mogel nikdar vet pozneje prav ogreti, preve¢ je zaslo v
moje ude prokletstvo krive vzgoje. Tako sem taval v nekak$ni po-
lutemi, brezbriZen, brez idealov, brez najmanje narodne zavesti,
Edino, kar je bilo v mepi v tem oziru dobrega, je bil neki pri-
rojeni, meni skoro nezavedni ¢ut postenosti, ki mi je vedno branil,
da misem prestopil v sovraZni tabor, kamor me je vabila moja
mladost in me je klicalo na stotine sirenskih glasov. Ko sem prigel
pred dvema letoma v Vipavo kot izuen trgovski pomoénik, se je
ta Cut v toliko poostril, da sem se zacel zavedati in narahlo sim-
patizirati s Slovenci, zlasti odkar sem pristopil k pevskemu drustvu,
Toda ta simpatija ni nikoli presla v navduSenost, kaj Sele v pravo
spoznanje. Stoprav vierajSnji dan, prijatelj, je bil odloten v to, da
mi donese veliko lu¢, da me izpreobrne in prerodi, Ko me je obglo
spoznanje, je vztrepetala sleherna Zilica v meni, zazeblo me je po
vseh udih, dasi se je potilo moje ¢elo, in milijon mravelj se je
razpaslo po moji polti. Tako je bilo v samem hipu dovrieno to,
¢esar niso mogla prej dovrsiti da!ga brezplodna leta. Prijatelj, e
stitaj mi, Slovenec sem in pDHGSEI‘l na svoj rod! . |

S tem bi pravzaprav lahko sklenil to pismo, I{er namen njegov
je bil pat predvsem ta, da sem se Ti odkritosréno izpovedal. Bila

ISV
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mi je ta izpoved potrebna, to ¢utim sedaj, ko je tako lahko moje
srce kakor % nikoli, sedaj ko je moja duda ofdisCena najgrsega
madeza. Toda nekaj me sili, da ne odlozim Se peresa in da iztresem
pred Teboj tudi Se druge manj imenitne, a morda Tebi zanimive
reti. Med rojaki, ki so vCeraj posetili naso dolino, so_mi najbolj
ugajali_TrZacani, oziroma Trzaski okolicani Njih_sveto navdudenje
sa narodne ideale, njih_ljubezen do lepega nasega jezika in do
ogrozene domate grude, njih sanje in hrepenenje po_nasem morju,
to se ne da popisati, to bi moral Ti samo videti., Na dlani so
nosili svoja srca, njih jezik ni mogel goljufati, Med njimi je bilo
tudi nekaj mladih deklet. In lepih. Prijatelj, ako bi se kedaj Zenil,
ako bi se mi zahotelo po domacem ognji&tu, bi sedaj vedel, kam
naj se zateCem, kje najdem svojo sreco. lzkratka, vse, kar sem
videl in opazil na teh ljudeh, me je prevzelo in otaralo. In_dozorel
je_v meni_sklep, da_se preselim_mednje. Tukaj me ni potreba,
Vipava je trdna, od vCera] e irdnejSa, prava trdnjava. Teh par
nasprotnikov, ki danes se postopajo po trgu, izgine kmalu brez
sledu, podkurili jim bodo Vipavci sami. Potreben pa sem morda
tam na meji, kjer je sovraznik obilnejsi in mocnejsi. Tamo&njim
borilcem je dobrodo3el vsak, pa bodi $e tako majhen. In tako se
bo zgodilo, da dobis prihodnje moje pismo brzkone Ze od obali
sinje Adrije, kamor vabim za seboj tudi Tebe, ki si lahko prosto
izbirad in voli§ svoje bivaliste. Trgovec si kakor jaz, in kje je trgovcu
boljse toriste, ako ne v Trstu! Se danes odpovem 3efu, potem pa
hajdi proti jugu, makar na slepo sreco! . . .

Sedaj, ko sem Ti napisal to, mi je nekam tezko pri srcu. Vidis,
privadil sem se Vipave, privadil teh }juhezn&vih, pridnih in postenih
ljudi, privadil se teh svetlih krajev, fega solnca in pficjega petja.
Celo teh _zvonov, ki me vsako jutro zbude in vsak veCer zazibajo
v sen, kakor v onih davnih Casih pesem materina, celo njih_bom
pogredal. Cuj, kakor naia_‘éij_e_#gdgj_zggv’q_t!j_l_g__z.fvig_l_*q_i_ ‘tremi. Kako
to pluje in valovi po vzduhu, tja_dale¢ po dolini! In srecava se 2

© drugimi glasovi, snanimi, toplimi, prihajajocimi jim nasproti do po-
lovice pota. Moje misli hite za njimi, za njimi moje hrepenenje .. .

Dovolj, prijatelj! S tem se poslovljam za danes od Tebe in

Ti prozim v pozdrav svojo -desnico Cez gore in doline, cez reke in

potoke. Ne zabi, Slovenec sem — do groba! Tvoj

Mirko.
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Josip Kostanjevec:

Na soln¢énih tleh.

FPovest,

L.

Dﬂhre tri tedne potem se je Mirko Podlipnik poslavljal od Vi-
pavcev. Od tabora sem je porabljal ves svoj prosti &as v svoje
nadaljno izobraZevanje, zlasti je Cital razprave, ti¢ode se razvoja na-
rodnega gibanja med Slovenci. NavduSevali so ga ognjeviti govori
idealnega dr. Tomana v Kranjskem deZelhem zboru in pozneje VS
drzavnem zboru v Sestdesetih letih, ko se je potezal za pravice slo-
venscine in za enakopravnost; Zalostili so ga pojavi v dezelnih zborih
na Stajerskem, Koroskem, Goriskem in v Istri. [zprevidel je Ze tacas, -

da ]e bll slnvenskl program, zahteva;cnif pu]Eg namdne enaknprav-

i,
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onem velikih slovanskih namduv Tako si je hntei pridobiti lastno
prepricanje, lastno sodbo ter se oboroZiti za poznejse boje, da bi
mogel tujca ugnati z dokazi, ki jih ne bo mogole izpodnesti. Bil
je pac velik idealist, ko je verjel, da se bode dali nasi nasprotniki,
pa bodi na severu ali na jugu, prepricati po takSnih Se tako jasnih
dokazih, da nam priznajo naSe pravice. Ni jih poznal $e tistikrat.
Vsekako mu je pa Studij tistih dni razbistril poloZaj, da je gledal z
lastnimi o¢mi, da je razdiril svoje obzorje, Iz vsega tega je razvidno,
da je bil Mirko Podlipnik inteligenten ¢lovek in da si je moral Ze
v svoji mladosti pridobiti potrebnega predznanja, da je sedaj lahko
zidal na njem svojo zgradbo. In res, Mirko ni bil od zacetka name-
njen trgovini; 3olal se je bil Ze nekoliko let na gimnaziji in le so-
vrazna usoda ga je pregnala od tam, da je moral sed po kruhu, ki
mit od zadetka ni bil ba§ simpatiden.

Mirko se je torej poslavljal od Vipave. Nikdar si ni mislil, da
mu bo slovo tako teZko. Kakor bi zapu3¢al svoj rojstni kraj in ne
dezele, ki mu je bila zavetje samo mimogrede. Pa saj je bilo to
zavetje tako toplo in se mu je dajalo od srca tako neprisiljeno, da
je bilo tezko otresti se neke tihe melanholije ob uri slovesa. In
tistikrat je pravzaprav %ele docela spoznal, koliko simpatij si je bil

pridobil pri vseh slojih prebivalstva nevede in nehote. Na predveder
4%
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njegovega odhoda se je zbrala v Citalnici lepa druzba, da se

poslovi od njega. Prisel je celo stari dekan, ki ni navadno za-

hajal nikamor, in je ostal prece] dolgo. In tudi nekaj okolitanov
je sedelo za mizami ter pritrjevaje poslusalo posloviine govore,
slavede predvsem Podlipnika kot pevca, ki ga bode tezko nado-
mestiti. Nato so seveda odmevale pesmi, vse¢ po yrsti, kolikor jih
je znal dobro izvezbani tedanji pevski zbor. Da, lepi so bili tisti
dasi, ko se je Se vse druzilo v slogi in bratstvu, ko je bilo Se vse
,enih misli, enega srca* in so bila ta srca polna medsebojne ljubezni
i sleherni trenotek pripravljena odpuscati . . .

Krasno jesensko vreme je Dbilo drugi dan. Mirko je Ze zgodaj
sedel na voz k svoji skromni priljagi, bi¢ je zaivizgal po Cistem
vzduhu, konja sta potegnila. Velik $op jesenskih dehteih roZ, darilo
pevcev, se je svetil, privezan na pokrov bele $katlje, v mlado sveze
jutro. Slo je naglo Cez most, kjer je zadnji¢ pozdravila Vipava,
kjer so iz Podskale v slovo pomignili Ze skoro orumeneli vrhovi
visokih kostanjev. In zaostajala je za vozom hisa za hio, izginjala
so okna, polna nizko navzdol viseCih zadnjih leto3njih/nagelnov.
Zables¢ala so v solncu vrteca se mlinska kolesa na desno, zaculo
se za hip ropotanje stop in razgrnila se je daljna prasna cesta
pred omi. Zbogom, trg !

Podlipnik se ni 3e nikdar vozil v Trst po tej cesti. Od Manc
naprej mu je bilo vse meznano, zato ga je pa toliko Dolj zani-
malo, da je pozabil na vse drugo in se vdal samo opazovanju i
sanjarenju. Na desni in levi so se zaleli po solncnih rebrih vino-
gradi. Trsje, rdeCkasto, semtertje Ze orumenelo, je vztrepetavalo v
rahli sapi in se svetlikalo v solncu. Med njim so se pomikale glasne
in vesele vrste trgatev. Zakaj tiste dni se je zatela trgatev in bila
je obilna. Cestokrat je od vrha zazvenel strel iz piStole, se je raz-
legnilo ukanje iz mladega grla, je zablisml na rami poln brentacC
mastne &rnine in se zibal proti osredku, kjer so Cakale brente na
okrasenih vozeh. Cudovito hitro so se polnile.

Voz je lezel v reber, na vrhu so se konji spustili v dir, zacela
se je ozka Braniska dolina. Ob cesti so se vpogibale CeSplje, polne
vijuliéastih,'_z drobno in delikatno belo moko potresenih plodov.
Za njimi je v o0zkKi kameniti strugi Sumela voda med vrbjem in
akacijami. Pojavilo se je par nizkih koc, tepetih pod bregom. Slo
je skozi dvoje sacmelih vasi, dalje ovinek za ovinkom po dolgo-
%asni Rasi in skozi Kobdilj do vrha. Na desni Stanjel, okrogel,
s hisami prilepljenimi na rebro kakor lastovija gnezda.
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Kras! Kamor seZe oko — valovita planota, v presledkih hra-
sti¢je, borovci, doline, vinogradi, njivice, senoZetice, bele vasi z
zvoniki, zafrnelimi od deZja in burje, vse med blestedimi skalami,
med diSeim brinjem. Oaze. In svetlo, tako svetlo, da jemlje vid,
da mrgoli pred ofmi. Solnce se ne gane, vedno na tistem prostoru,
visoko pribito. Na vzhodnem obzorju goli gridi, na levici Nanos
s_Sv. Hijeronimom, za$Citnikom mornarjev, za hrbtom Caven in
Kolk, &ni Trnovski gozd in fam dalet kakor v rahlem snu pociva-
joca zelena HruSica. Na jugu in zapadu nebo nizko poveznjeno,
pogrezujoce se, svinfenobledo.

Kako ves drugafen si je predstavljul Podlipnik Kras po raznih
popisih, po zemljepisnih urah profesorjev’ »Krasen si, Kras, odtod
tvoje ime!* je vzkliknil vrhu klanca, odkjer se mu je odprl ta veli-
Castni razgled. )

V Koprivi je voznik ustavil, trebalo je pocitka konjem, pa tudi
sebi privezati duSo. Pred Zegovo gostilno je bilo precej vozov,
lahkih kolesljev, globokih lesenih#rug, velikim kurnikom podobnih
obojev. Virugah so vozili v Trst led iz Hrusevskih in Trnovskih
ledenikov, v kurnikih teleta, kokosSi, maslo in jajca, velinoma
sami Qorjani. Vsi so se sedaj prazni vracali proti domu, toda s
polnimi mo3njicki. Nekaj voznikov je sedelo kar pod hi§o ob
mizi pritrjeni v zid, drugi so bili v veZi in tretji v sobi na levo.
Povsod se je razlegal glasen Sum, Zvenketali so kozarci, slidalo
se je hripavo petje. Vse Zivo, veselo. Med gosti se je vrtil sam ode
Zega, velik in_mocan moz, pristen KraSevec. Jasen je bil njegov
obraz in svetle njegove o¢i, njegova pSenica je zorela, sleherni dan
jo je Zel. Kako drugae je tam dandanes, ko je stekla mimo Ze-
leznica. Gostilni¢ar Zega bi uSel zopet v grob, ko bi mogel 3e
enkrat vstati tam izza cerkve in pogledati v svojo hiSo, pogledati
na ljubo mu vas. Nikjer ve¢ pSenice, nikjer Zetve, samo toZno %u-
menje borovcev pod vasjo in pod no¢ melanholiéno petje pubicev
v vaski miaki, Novo Zivljenje!

»Oho, vas gospodine sem pa Ze nekje videl,“ je dejal Zega,
ugledavsi Podlipnika. Polozil je kazalec navpiéno na éelo, kakor bi
vstal. ,Aha, vas Ze imam. Zadnji¢ v Vipavi na taboru. Krasno ste
peli. Moje ime je Zega. S ¢im naj vam postrezem ? Razpolagajte z
vsem, res lepo je bilo. Se enkrat bi hotel doziveti taksen dan.*

Podlipnik je naro¢il a%o terana in sirove kraske gnjati ter
sedel za mizo v sobi.

»Da, gospod Zega, lepo je bilo. Kako ste se vozili domov,
vi Krasevei?*
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,Ej, gospodine, dobro, kako ne? Samo malo dolga pot je
bila, naravnost se ni dalo iti, navduSenje nas je ustavljalo pri vsaki
veji, kjer smo vedeli, da je dobra kaplja. Zlasti mlade. Stirje _mo-
#akarji iz Komna so doziveli celo majhno nezgodico. Njih konj je
namred prisel domov ravno dva dni_pred njimi. To so vam Kra-
Sevei, gospodine!®

Zasmejal se je od srca in poloZil pred gosia zajtrk.

,Kam pa, gospodine? V Trst gotovo. Nisem vas Se videl nikdar
tod mimo, brzkone se vozite prvi¢. In niste Vipavec, se vam pozna.®

,Ugenili ste, gospod Zega,“ je odgovoril Podlipnik. ,Prvi¢
lazim tod, pa ni izkljuceno, da se odzdaj vidimo velkrat. V Trstu
se mislim naseliti, dobil*sem sluzbo trgovskega pomocnika v eni
prvih veletrgovin. Pa ni nasa ta trgovina, 1o si lahko mislite, gospod
Zega. Gospodar je menda zagrizen Lahon. No, jaz se ga ne bojim,
italijand¢ino lomim za silo, ulil sem se je v Soli. Zdaj mi pride
prav. On pa potrebuje predvsem Slovenca, zakaj Slovenci se ne
ogibljejo njegove trgovine, hvaleZni so mu menda, da jih za hrbtom
zmerja in psuje. Najde se med njimi pa vendar ze marsikateri, ki
zahteva slovensko postrezbo. In to ga je nagnilo, da me je sprejel.”

,Kako se pise ta moZakar?*

,Gregorio Burlatti, gospod Zega. Poznate ?*

,Eh, kaj ne bi. MoZ visoko leti, zato mora psovati Slovence.
Kako, da niste iskali drugod?

Predvsem mi je bilo na tem, da pridem v posteno. prakso,
v veliko trgovino, da vse vidim in izkusim ter se popolnoma izurim
v vseh panogah trgovstva. Pri njem bom imel menda priliko, da je
ni boljSe Zeleti. Potem pa, gospod Zega, bomo z njim — konku-
rirali,“ je dejal Podlipnik samozavestno in_dvignil glavo.
| Zega ga je pogledal zacudeno; zazdelo se mu je, da se Pod-
lipnik ne baha, da tifi zares v njem nekaj posebnega. Ugajal mu
je mladi moz.

Visoki in smeli so vadi nafrti, gospodine. Kaj, ¢e bi se res
kedaj uresni¢ili? Prav imate, predvsem ucenje in natanéno poznanje
stroke, potem pridnost in varfnost, premisljena podjetnost in pod-
laga je ustvarjena, Cakajte, da tr¢im z vami na dobro sreco.”

Stopil je po svojo &ado in tréil s Podlipnikom. Potem se je
nekoliko hipov zamislil in dejal skoro nato resno:

JKolikor preudari moja kratka kraska pamel, vam je zadnji
tabor zagel v kri in sedaj vidite vsled tega povsod samo roZice. Po-
zabili ste na trnje. Svetujem vam, gospodine, da si spravite v svoje
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kovtege velike sklade potrpeZljivosti, samozatajevanja in vzirajnosti.
Zalitve lastne osebe vtaknite kolikor mogoce v Zep, na Zalitve na-
rgﬁg__r;:aglra]te s pametnim premislekom in odlocnostjo. Cunja ne
smete biti, ako si hocete pridobiti spoStovanje, metla vam ni treba
biti, dokler niste na cilju. To so moji dobrohotini nasveti, ako jih
hocete uvazevati. Usiljujem vam jih ne. Tam doli so svetla tla, a
so tudi vroca. Ako si opefemo z nepremisljenostmi perutnice pre-
zgodaj, je bodoc¢nost izgubljena, nas cilj odmaknjen v nedogled.“

Podlipnik je spostljivo zrl na moza, sedefega na koncu mize
z nekoliko upognjenim Sirokim hrbtom in meZikujodega s svetlimi
inteligentnimi o¢mi.

»Ali ste vsi Kradevci tako dalekovidni?® je nehote vpra3al.

»Ne dalekovidni, gospodine, pat pa ostrovidni in izku3eni po
vedni dotiki s Trstom in utrjeni.* \

Zunaj je bilo z:}pet naprezeno, Podlipnik se je odpravil.

»Ne, gotovo nisem bil danes zadnji¢ pri vas, gospod Zega.
Zbogom!

»Kadar pridem v Trst, povpraSam po vas, da vidim, kako ste,
gospodine,” je dejal Zega in spremil gosta do voza.

Voz se je premaknil, Podlipnik je 3¢ na ovinku zamahnil z
roko v pozdrav na pragu stojetemu Zegi, in dalje so kresala konjska
kopita kamenje po trdi rjavkastobeli cesti.

Podlipnik se je naslonil udobno v vozu nazaj. ZauZito mocno
vino ga je zacelo greti, ga je polagoma zazibalo v neko poluspanje,
kjer se preneha vsako razmidljanje in se razpredejo po glavi same
zlatotkane misli, same prijeine podobe izza lepih dni, kakor za
toplo petjo v polumraku ob zimskih vecerih. Enakomerno konjsko
lepetanje ga je naposled popolnoma uspavalo, da mu je zlezla glava

s ,ha prsi. Zbudil se je stoprav, ko je voz ropotal skozi Opcino in je

na vrhu nad njo zableical sloki obelisk.

Visoko je stalo solnce, 3lo je Ze na pﬂldan ‘Juznlk se je ozrl
na Podlipnika ter dejal, kaZo¢ z bitem proti “vrhu :

- ,Tam gori nekoliko ustavim. Se vsak, kdor se je prvi¢ peljal
z mano tod mimo, je stopil tam z voza. In dosti jih je bilo, ki se
jim potem ni mudilo dalje.*

Podlipnik je prikimal. Srce mu je bilo hitreje, kolikor bolj
so se blizali vrhu. Razburjenje, kakrinega navadno ni poznal, se
ga je sedaj nenadoma polastilo. Ko se je voz ustavil, je zamizal,
da se mu oko dostojno pripravi na to, kar je dimelo videti v bliz-
njem hipu. a
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Adrija! Ob tvojem pogledu vzkipi srce, se vzradoste misli in
se podvoji hrepenenje. Ti sama si hrepenenje in koprnenje. Kdor
te je enkrat videl, te ne pozabi, nazaj mora ob tvoje obali, nazaj
v tvojo sveto blizino, nazaj v tvoje solnce, v tvojo blescobo, v tvoje
narotje. Tiso¢ ima$ rok in vsaka roka tisoC vezi, ki veZejo nase in
ne izpustijo. Za njim, ki hoCe ubeZati, se vijejo kakor kace, nje-
govih nog se opletajo kakor polipi, obstati mora in se vrniti, Nazaj!
Tisoti so Ze odhajali, a so se morali vrniti, tvoje pesmi so zaZeleli,
preden so legli za vedno k tvojim nogam. Umirajoéi so $e upirali
pogled v tvoje velicastvo in v slasti tvojega objema so zatisnili
oti. Ti si hrepenenje, ti si uteha in pozabljenje! -

In nje prvi silni objem je zacutil danes Mirko Podlipnik na
vthu ob obelisku. Omamljen se mu je vdal, ni se mogel ubraniti.
Sladka opojnost §e je razlezla po njegovih Zilah, porodilo se je
prvo neodoljivo hrepenenje. Kakor bi se od nekje glasila cudovito
ubrana pesem nevidnih pevcev, narahlo spremljana od nevidnega
zbora krilatcev.

Voznik je stal pri konjih in topo zrl na Trst. Trdo stisnjene
so bile njegove ustnice, na usnjatem obrazu niso Dile zapisane
njegove misli. Brezbrizno je stal, opirajoC se z levim komolcem na
voz, prestopajo¢ z noge na nogo.

_Cas bi bil, da odrineva, gospod. Sicer se ne morem vraiti
nocoj,* je nazadnje opozoril Podlipnika. _Siti boste itak kmalu Trsta,
kakor sem ga bil sit jaz, zato ga ne poZirajte Ze sedaj.”

Podlipnik se je zdramil in skocil na voz.

,Torej hajdiva, ako tako misli§,“ se je zasmejal in ponudil
vozniku smotko. ,Navzdol morava pusiti kakor velika gospoda.*

Vozniku so se nategnila ustna. ZareZal se je kakor cigan be-
lemu kruhu -in ugriznil v smotko.

Slo je naglo navzdol. Konja sta morala zadrZevati voz, da so

silili komati na uSesa in so se zadnje noge skoro dotikale prvih.
' Nizko" doli je leZalo mesto. Dim je polegal nad strehami, videlo
se je nerazlotno kakor iz megle. V pristanis¢u je bilo svetleje,
jasno so se &rtali zasidrani parniki ob pomolu S. Carlo in ob obali
Sanita, veselo so se zibale jadrenice z visokimi jambori, kakor veliki
metulji so nad morsko gladino vztrepetavale ladjice s svojimi belimi
jadri. Nizka istrska_obal se je pogrezala na jugu v morje.

Cuj, kakor bi se bila naenkrat odnekod pritepla in vzrojila
burja. Kakor bi v daljavi streljalo, kakor bi se valile stene z viSka
v dolino. Za hipec preneha na eni strani, pa zavrsi od druge, od
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tretje, od vseh. Hipoma je bilo zaSumelo mesto, oglasilo se je
kruto in trdo. Tisodi Zilavih in izpitih rok, stotine utrujenih Zivalskih
nog provzroCujejo besnenje tega hudournika, drvefega po vzduhu,

Podlipniku je na nekem ovinku hipoma vzelo sapo, kakor bi
se bila nenadoma odprla vrata velikanske Zarece peci. Nobene sapice
ved, ki so ga dozdaj hladile po poti ez Kras. Solnce zastrio z
lahho sivkasto kopreno, njegovi Zarki samo razbeljeno tekoce Zelezo.
In to Ze zdaj v septembru! Podlipniku je leglo na prsi, voznik pa
se je obrnil reZe¢ proti njemu:

.V peli smo, gospod, haha. Kolikrat sem se svojefasno cmaril
in praZil na tem raZnju. Pa me ne bodo ve¢! He, pocasi, konjica!"

Podlipnik ni odgovoril. Drugaéne misli so vrvele po njegovi
glavi ob pogledu na mesto, ki mu naj postane novo zavetisce
njegovega Zivljenja. Kako se bo odslej razuijala njegova bodocnost,
kako dolga in kak3na bo tam njegova pot, kak3en konec? Ni bil
malodusneZ: njegovo 3ibko telo je podpirala krepka volja, velik in
modcan duh, a sedaj ga je vendar zaskrbelo, se ga je vendar po-
las€ala nepoznana plahost. Pred ¢im plahost? Ni si mogel raztol-
maciti., Ali se ni odpravil tja doli sam in radovoljno, poln upov in
nad, po temeljitem preudarjanju in poln samozavesti? In sedaj naj
bi se opladil e preden je noga njegova prestopila novi prag? Ne,
tega ne! Siloma je dvignil glavo in se je izku3al otresti neplod-
nega raziskavanja samega sebe. Toda voz 'je Ze zavozil na ftrdi
mestni tlak, iz srca njegovega pa ni Se izginila bolna misel.

Ko je Podlipnik odpravil voznika, je 3ele prav zacutil svojo
osamelost in zapusfenost. Objelo ga je bilo mesto in sprejelo ne-
prijazno. Po ulicah voz pri vozu, ropot, da so bolela usesa, od tlaka
puhte¢a soparica, vonj po prahu, iz stranskih ozkih ulic vonj po
plesnivosti in- umazanosti. Ob vsakem koraku tuji nepoznani obrazi,
od nikoder znanega prijaznega glasu,

Zahrepenel je nazaj po tihi dolini; izprehod ob obali, dasi
tako slikovit, ni vplival tisti dan na njegovo sicer za naravno krasofo
tako dovzetno duSo. Truden se je vrnil proti veCeru v hotel, kjer je
prenoceval tisto no¢, ker na svojem novem mestu se je hotel pred-
staviti Sele drugi dan, ¢vrst in izpoéit.

Dolgo ni hotel spanec na njegove o€i. Po tlaku so Se vedno
ropotale kocije, plinove svetilke so svetile z ulice v sobo, zunaj je
vrelo Se Zivahno Zivljenje. Iz bliznje kréme se je glasila harmonika,
so se Culi hripavi moski in Zenski glasovi. V tem $umu je polagoma
zaspal. Mahoma se je razlila velika svetloba ez nepregledno ravan,
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posejano z bogatimi vasmi in mesti, Moznarji so pokali od vseh
strani, godbe so svirale, narod se je zbiral v velikih procesijah, za-
stave so vihrale, mnoZice vriskale. Velike goslije so se vriile, zunaj
na pisanih travnikih so goreli ognji, nad njimi so se vrteli raZnji.
Govorniki so govorili mahaje z rokami in s svetlimi obrazi. Komu
v tast?e Cemu tako veselje, to zmagoslavje? Podlipnik je stal na
vrhu Nanosa in ¢imdalje bolj se je Sirila ravan pred njegovimi o&mi,
nikjer ni bilo meje, nikjer konca. Cimdalje vedje mnoZice so se
zgrinjale, &imdalje ve& ognjev je plapolalo. Nekdo je stopil pred
Podlipnika imw,mjmggjku?ﬂm “kos tolstega

rumenopecenega jarca in veliko taSo penetega vipavca. Podlipniku
]il]}iﬂ jasno, t:ul:}rh:.a!:.m____;E:_~ raziik _:'-':’E:'.dll} enja Slnvgt}l_ e. ..

“Z nasmehom na us%na"ﬁ se je zbudil, iz kréme se je Se vedno
glasila harmonika. A kmalu je sedaj sladko in trdno zaspal do
jutra, — | (Dalje prihodnjic.)

i i Wt

Fl. Golar:
Blagoslov.

Kj.e: so brazde blescece? Kje njive zorijo
in kot polne, visoke prsi kipijo?

Kje tvoj vrisk je, sred polja svoboda,
ogrnjena z zlatim viharjem od vzhoda?

Gorke dahnejo sape, vir zaleskece . ..
,Orji, orji!* sveti glas zasepele —
les in ledina in loka zaklije,

plug za voli po zemlji Skriplje in rije.

L Oratarju po delu zravna se postava,
v mislih o Zetvi ugiblje mu glava —
v hi%o gre k deci, za njim gre dobrota,
steje njegove trude in pota.

[n jesen napolni mu kasce in v sode
vina nalije in, Kurent mu gode. —
Zame ni_setev zorela 12#;1_1@_}:_5& osul je,
ko grom nad poljanami rjul je.

o 9 jm@ %#J
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Fovest,

IIL

Grcgﬂriﬂ Burlatti, veletrgovina s kolonijalnim blagom, z juZnim

sadjem, deZelnimi pridelki, oljem, razli¢nimi vini itd. TakSen
napis se je svetil v zlatih ¢rkah v italijanskem jeziku na procelju
velike mestne hiSe v eni izmed najbolj obljudenih tr#askih ulic.
Vehka lg:lcr;:bena okna, z rafiniranim okusom pr1relena so takorekoc
silila mimogredoce, da so se ustavljall in si ogledovali razstavo,
skoro..sleherni _dan se menjajoto. Tu je bilo vedno dovolj ljudi.
PﬂlEg na]mﬂderne;c oble¢enega gospoda preprost delavec, poleg
elegantne gospe raztrgan capin, kuharice, vojaki, postrescki, dekle,
otroci. Marsikateremu reveZu se je zbirala voda v ustih ob pogledu
na toliko dobrot, namenjenih razvajenim Zelodcem izmed najboljsih
krogov. Ko bi si mogel tudi on privos¢iti tak$nega tolstega kopuna,
kakor je onile na blestetem srebrnem kroZniku, ono $katljo z naj-
finejSim oljem pripravljenih rib in zraven tisto steklenico z dolgim,
ozkim vratom, ki se sveti v njej tekoCina, da se Ze sedaj vidi,
kako bo zasumela, ko se odma$i. Pa ako bi bilo samo enkrat v
letu, da bi kaj takSnega polzelo po grlu njemu in njegovi obilni
druZini, stanujoci v kleti zagatne staromestne hiSe. Pa ne 3e toliko
njemu, rajsi njegovim mal¢kom, da bi videl, kako jim pojde v slast,
kako se bodo svetile o¢i, kako 'si bodo brisale drobne roke mastne
ustnice in se gladile po vendar enkrat zadovoljnih trebudckih., Razbil
bi $ipo, ukradel bi kroZnik in $e marsikaj drugega, pa bi pobegnil.
Ali bi potihoma potegnil nabiti mo3njicek zraven stojetemu sitemu
debeluhu in bi se zmuznil v prodajalno, kjer bi si nakupil, Cesar
bi poZelelo srce. Ali nima pravice, da Zivi tudi on? Kje stoji napi-
sano, da se smejo pasti samo nekateri izvoljenci? Kaj so iz dru-
gatnega testa? Ko poskili po svojem sosedu, zable§¢i mu nasproti
polumesec izpod rdeckaste namr3ene brade in éelada iznad debele
glave. Na oglu stoji redar in ga opazuje. Strese se in gre dalje s
poveseno glavo in z vzdihljajem, zatrtim globoko v grlu. Pa pride
za njim drugi, z enakimi mislimi in tretji in stoti in tiso¢i. Plasno se
potem plazijo dalje vsi, 8e bolj Zalostni in potrti, Se gladnejsi. Pri
Burlattiju pa se odpirajo in zapirajo Siroka vrata, iz njih se usipljejo

';-"-‘I-i
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rdedi obrazi, nosijo polne, belo pogrnjene  pletenice, natlacene
ko$e in globoke polne mreZe in smejejo se lepe gospe.

V ospredju Burlattijeve hife so prodajalnicni prostori, veliki
in svetli, do stropa se razpredujoce police in globoki predali, polne
posode, sodéki, umetnigko izrezljani, s svetlimi kovinastimi pipicami,
s srebrnimi obrod, velikanski vr&i, glinasti in kovinasti, povsod
bledtedi napisi, po sredi mize in stojalih. V tem prostoru skadejo
poslovodie, trgovski pomocniki, mladi in priletni, proZnih hrbtov in
namazanih jezikov. Tu vidimo tudi Podlipnika.

Za trgovskimi prostori se razprostirajo skladisca okoli in okol
velikega dvoridéa, v pritli¢ju in v prvem nadstropju. Na dvoriscu je
nalas¢ iz lesa zgrajeni paviljon za kontoarje, v drugem nadstropju
je stanovanje gospoda Gregorija Burlattija in njegove druZine. Poleg
se imenovanih skladis¢ pa ima gospod Burlatti velikanska skladisca
tudi ob morski obali, kjer se sklada kar Cez cesto blago, doslo z raz-
lienimi parniki in z njegovimi lastnimi jadrnicami. Tu se krivi mnogo
hrbtov pod tezkimi vreCami, zaboji, sodi, jerbasi in Dbalami. Tu je
kanila_7e marsikatera_znojna kaplja na vrota prasna tla. Narastle bi
lahko v _potok, ako bi se zbrale. Tu je Ze opesala marsikatera roka,
tezko sluzeta picel kruh za svojce. Se nedolgo temu se je za vsele]
zaprlo oko izsesanemu starcu v tistem hipu, ko je dvignil vreco, da
bi jo prestavil. A njegova usta so se smejala, ko je leZal na tleh...

Do polovice so bili spudeni zastori v velikem salonu gospoda
Burlattija v drugem nadstropju. Jasno oktobrsko popoldansko solnce
bi sicer posiljalo preveliko svetlobo skozi visoka okna in trpela bi
bogata moderna oprava pod njega vsiljivimi Zarki. Tako pa je bila
svetloba umerjena, samo posamezen pramen je zaplesal tuintam po
razkodnih foteljih in mehkih preprogah, se dotaknil belih tipk od-
prtega klavirja ob levi steni in kakor bi se hotel poigrati, pEljubil
roznate prste mlade igralke. Naglo so Svigali ti drobni dolgi prsti
po tipkah, obratali vmes list za listom na velikem zvezku not in
zopet brzeli po blesceci klavijaturi navzdol in navzgor. Ilzurjeni in
zanesljivi so bili, niso izlahka zadli na napacno pot. A pesem, ki
se je sedaj porajala pod njimi, se je valila po sobi kakor burja
med notno nevihto po gorskih lesovih. Stokala so debla, lomile so
se veje, vralo in 3umelo je po vzduhu, bliskalo in gromelo. Mlada
umetnica_je bila z vso duSo vtopljena v svojo igro. To je_ pricalo
nje veliko Zarete oko, temno in skrivnostno kakor noc, so pritale
nalahko odprte, vsak hip podrhtevajoce ¢eSnjevordece ustnice, je
priala sleherna kretnja nje lepe glave, okvirjene z gostimi Crnimi
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lasmi, spletenimi v dolge in ez hrbet mahajoe kite. Mnogo ognja in
toplote je moralo biti v tem stasitem, bujno razcvelem telesu. Lepa
je bila Elza, najstarejSa héi gospoda Burlattija, pravi tip_juZne toplote.

Med njeno igro so se odprla vrata in vstopila je njena mati,
gospa Marija Burlatti. Lahko in brezSumno je “stopala po kipeéih
preprogah proti srednjemu oknu, kjer je sedla ¥ naslanjal. Nje
roka, majhna in bela, je nekoliko dvignila zastor in vztrepetal je
pred njenimi ofmi ves pristan kakor na dlani. Zazibalo in zasvetilo se
je_morje tja do Miramara in_dalje do Devinske skale. Iz pristanisca
se je lo¢il od obali velik parnik in se poéasi obracal, da nastopi
svojo daljno pot proti jugu in bogve kam. Gosti oblaki &rnega
dima so brubhali iz njegovega dimnika in se me3ali s solnénimi Zarki.

Gospa Marija se je zazrla nekoliko hipov v to sliko. Njeno oko
je bilo zamisljeno, nekaj se je nenadoma zazrcalilo v njem, kakor
skrb, skrita $e globoko v srcu, e ne popolnoma razlo¢na. Skrivoma
se je nekolikrat ozrla po héerki iznad knjige, ki jo je bila vzela v
roko z bliZnje mize. In ¢akala je, da héerka sama preneha z igranjem.

Polagoma se je pesem umirila, preSia v lahen tempo ter izve-
nela otoZno kakor zvonenje, pojemajoce za goro. Elza se je naglo
dvignila, popravila si lase ter sedla materi nasproti. Rahla rdecica
je sevala na njenih licih, a okoli usten se je nabiral trpek izraz.

‘Zrla je materi naravnost v o&i ter dejala hlastno:

»NIfi ni treba, mama, da mi poves§, kako je oce odlocil. S
tvojega obraza Citam svojo obsodbo. Ti nisi kriva, to dobro vem.
Socustvovala si vedno z manoj, zato mi tudi zdaj pomagas, ko te
moram nekaj prositi.”

Mati je bila v zadregi in Sele é&z nekaj hipov je odgovorila:

»Preden govori$ dalje, poslu$aj me, Elza! Ne obsojaj odeta,
on ti Zeli prav tako vso sreco kot ti jo Zelim jaz. Tudi on je dober,
zelo dober.*

,Res je, mama. Ali-na poti mu je njegova bolna astihlepnost
in_kdor mu pomore, da se izpolnijo njegove zelje, je njegov pri-
jatelj, pa najsi_bo najvedji lopov. Morda govorim preostro, toda
ne morem drugace, vsaj v _mojih oceh je Fabro prav malovreden
Clovek. Nisem ti razodela Se najhujSega, kar vem o njem, a Ze to,
kar sem ti povedala, ti je zadosCalo, da si izpregovorila besedo
zame. Rajsa v smrt, nego bi ga vzela!®
" Odloéno je dvignila glavo in s stisnjenimi usti stopila neko-
liko korakov po sobi. Mati je gledala za njo in iz tega pogleda je
odsevala velika ljubezen in bridkost,
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,Umiri se, otrok, in sedi Se nekoliko hipov,* je rekla rahlo in
prijela héerino roko. ,Kratko naj ti razjasnim ves polozaj in
potem sodi sama. Glej, ofe hofe vsekakor, da razsiri trgovino ko-
likor najbolj mogoce. Velikanski so njegovi naérti, za njih izpeljavo
je treba tudi velikanskih Zrtev, Dasi si je pridobil lepo premozenje,
dasi je pjegova nadarjenost, previdnost in pridnost velika in je v
dosego svojih nacrtov skrajno brezobziren, mu je v zadnjem casu
vendar marsikaj izpodletelo, vsled Cesar je doZivel nekaj precejdnjih
1zguh Ne razpolaga torej zdaj s tolikim kapﬂaiﬂm, kakor bi bilo
treba in kakor bi rad. Stari Fabro pa_je neizmerno bogat in rafi-
niran podjetnik. Ako p_ﬂstane_nje,gﬂv sin na$ zet, bi se dala na
najlepsi nadin raziriti nasa trgovina pod firmo Burlatti & C. In —*

,Torej ni¢ drugega?* je viknila Elza in vsa razburjena odteg-
nila materi roko. ,Kupéijo hofete napraviti, blesteti hocete v kolikor
mogode Zarnem sijaju, svet hoete podjarmiti, po zraku hocete
letati in ni_vam mari, da s tem prodate svojo hcer. Ali nimate

| i --\.- ., — R e |

dovolj? Drugi zive sre¢no, ki nimajo niti toliko, da bi se vsak dan
najedli do sitega, vi pa od sitosti ne vidite propada, ki se odpira
pred va&imi ofmi vaSemu lastnemu otroku. Mislila sem, mama, da
imam vsaj tebe, a iz tvojih sedanjih besed je zvenelo nekaj, kar je
storilo, da je oledenela kri v mojih Zilah. Zmotila sem se. Ne
prosim te nicesar ve¢, pomagala si bodem sama.*

Zopet je vstala in stopila k oknu. Njena roka je krlevito
stiskala zeleni tezki zastor, njeno oko je strmelo v daljavo.

Mati vstane in se ji pribliza. Roko poloZi na héerino ramo in rece:

_Ne razume$ me, Elza, ker ne ve§, koliko sem prestala, odkar
* sem postala gospa Burlattijeva. Tvoja mati ne laze, ako ti sedaj pove,
da bi bila veliko bolj sretna, ako bi imela kje skromen in majhen
: dom, toplo ozko gnezdo in ne te Siroke, visoke in blesteCe domacije,
pa tako neprijazne. Toda morda $e spozna$, Cesar sedaj ne vidis.*

Elza se je okrenila. Iz materinih besed je zvenelo nekaj, Cesar
dozdaj Se ni slutila nikoli. V hipu je qugggla da mati ni sretna, a da
je njeno srce veliko in bogato. Sklonila se je nad njeno roko ter dejala

»QOdpusti mi, mama, ako sem te Zalila!"

,Nifesar nimam ﬂdeEEatl otrok. Toda, da konam, kar sem
se ti namenila povedati prej. Poslusaj me 3e nekoliko! Govorim
samo zato, da izpolnim Zeljo tvojega oceta.”

.Poslusam, mama.*“

JPrvi vzrok, zakaj zZeli oce, da vzame$ Fabra, sem ti ravnokar
povedala, Toda je se druga in ni¢ manj vaien po njegovein Ir}_r1eu1111



Josip Kosltanjevec: Na solnénih tleh, 103

Kakor ve§, je bila Ze davno njegova Zelja, da zavzame tudi kako
castno mesto v javnosti, na primer mesto poslanca, ako ne drzav-
nega, pa vsaj tukajsnjega. Ni¢ bi ne bilo na poti, ako bi bile raz-
mere v mestu se taksne kot so bile pred nedavnim ¢asom, ko so
ukazovali in odlocevali Se sami Ifalijani. A zdaj je drugade, §iri se
slovenski Zivel] v vse naSe Zivljenje in tu pojde teZko, ker je oée
znan kot pristen Lah in sovraZnik vseh tujcev. Prejasno je kazal to
svoje miSljenje vedno in povsod. In tu je zopet Fabro, ki je pri-
ljubljen tudi tam, zlasii pri voditeljih. On mu utegne s svojo zgo-
vornostjo in s svojim vplivom nakloniti volilce, da mu vsaj ne
bodo nasprotovali. Vidi$ torej, to so razlogi, dasi ne toliki, da bi
popolnoma opraviéili ravnanje ocetovo.“

Elza dolgo ni odgovorila nifesar. Kakor bi ne bilo v njej Ziv-
ljenja je stala ofrpla in strmela v tla. Solnéni Zarki so se skozi okno
zapletli v njene lase in poljubili bledi obraz. Tedaj se je zdramila
in dejala odlo¢no in podasi, povdarjaje vsako besedo skoro trdo:

»Poskusiti hofem, da storim, kar mi svetuje$, zaradi tebe.
Kljubovati hotem sama sebi — zaradi ofeta. Morda mi kedaj po-
maga nakljucje, da se resim te nesrece.*

Nekoliko ¢asa je zopet umolknila, prsi so se ji burno dvi-
gale. Potem pa je nadaljevala hitro in v eni sapi:

woedaj te pa prosim, kar sem te hotela prositi ze v zadetku
najinega razgovora. lIzposluj mi toliko, da grem nekoliko &asa iz
Trsta, vsaj za mesec dni. Mislim, da bi $la k teti v Zader. Tam mi
pridejo morda lepSe misli. Toda takoj, jutri, kvedjemu pojutri$njem.
In nocem, da pridem pred svojim odhodom z njim v dotiko. Na-
tvezite mu, kar hocete, zakaj da sem odsla.*

Mati je nekoliko pomislila.

nDobro. Takoj ko se vrne ofe od svojih poslov, mu povem
tvojo Zeljo in kako si se odloCila. Upam, da se ne protivi, saj
vidi v tem svojo zmago.“

Vrata so se odprla, prihajali sta iz Sole mlajéi sestri Elzini,
Elvira in Ana. Vesela in brezskrbna sta bila drobna obrazka, vesele
svetle velike o€i. Obesili sta se materi na roko, ena na desno, druga
na levo in sta hoteli zaplesati z njo po dvorani. Mati pa se jih
je rahlo otresla in gladila z mehko roko njih dolge svetle lase,
Odsla je z njima iz dvorane v posebno sobo, kjer je stala na mizi
pripravljena dehteta kava. )

»Jaz ostanem Se nekoliko casa tukaj,* je dejala Elza in mati
je molce prikimala,
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Ko je bila sama, je padla onemogla v naslanjac. Za kar se je
bila odlofila pravkar na proinjo materino proti svojemu prepricanju,
je presegalo njene modi. Nepopisna. bol ji je prevzela notranjscino,
ji stisnila srce. Zafutila je vso silo velike zapusCenosti, vso svojo
onemoglost in bedo. Zaplakala bi na glas sama nad seboj, zavpila
bi ter dala duska svoji neznosni bolesti. Toda o&i so ostale suhe
in so pekle, grlo ni dalo glasu iz sebe. Naslonila je glavo v roke
in se stisnila, da je postala hipoma majhna in neznatna.

Ko se je@ez dolgo nekoliko ublazila prva divja bol, so krenile
njene misli nehotoma nazaj v $e nedavno proSlost. Vstajala je
podoba za podobo pred njeno izmucfeno duSo. Svetle so bile prve
__in polne toplote, &iste in jasne: iz dobe prve ljubezni. Oblit z zarjo
-moske popolnosti, z vsemi krepostmi in dudnimi vrlinami je stal
pred njo njen Zenin Fabro. Ljubila ga je z vso silo svoje duse, z
vsakim utripn_rpr_sijga srca. A zacdele so prihajati stasoma sence
na te podobe; umazane pege in madeZi. Ni jih hotela videti, ni
verjela lastnim ofem. Branila se je obupno. A ko je priSel najhujsi
trenotek, ko ni bilo prav nifesar ve¢, kar bi pripomoglo zakriti
resnico, se je zgrudila in ni mogla ve¢ vstati. A hkrati je vse umrlo
v njej, njena ljubezen je bila samo $e zapuséen grob brez ludi in
cvetlic. Ko so sedaj vstajale te slike iz zadnjih dni pred njo, ni
bilo na njih niti najmajSe svetle toCke, vse samo velika umazana
luza. Glej, ali se ni pravkar pojavila drobna lucka tam nekje v
veliki daljavi, Se silno majhna in nerazlotna? Kakor samotna
kresnica sredi temne junijske nodi.

Vstala je in stopila k oknu. Velika krvavordefa solnna plosca
se je na zahodu pogrezala v morje. BleS¢ala je morska gladina pred
njo kakor srebro z zlatom pomeSano, poslavljala so se od nje bela,
v varno zavetje pristani§¢a hiteca jadra. Elza se je nekaj hipov tudi
danes vtopila v ta krasen pogled kakor vsakokrat, ko se je pojav-
ljala ta ¢arobna slika pred njenimi ofmi. Nekaj rahlega ji je zopel
sililo v du$o, kakor upanje. In njen obraz ni bil vel tako trd
kakor prej, otoZen smehljaj se je zazibal na njenih ustih..—

IV,
Ohranilo se je 3¢ pismo, ki ga je pisal tiste dni Mirko Pod-
lipnik svojemu prijatelju Josipu Korenu. Glasi se doslovno:
Dragi prijatelj!
V Trstu sem, Ze vet kot dva in pol meseca. In v vsem fem
dolgem casu nisem imel toliko Casa, da bi Ti bil vsaj enkrat pisal.
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in namﬂstn ) da bi se bil pnmesai med pestm mnnilcu, ki vrvi po
mestu in iz mesta, sem se zaprl v svojo sobo, da se pogovorim s
Teboj, zopet enkrat nemoten in prav od srca. Mnogo Ti moram
povedatl, zato me poslusaj potrpeiljivo, ako Te je volja in ako
ima$ &as. Toda ¢akaj nekoliko, da pogledam skozi okno. Pravkar
prihaja po ulici stoglava tolpa, mlado in staro, gizdalinsko in be-
raSko, mosko in Zensko, stopajo¢ in zibajo¢ se po taktih godbe, ki
svira ,Evviva San Giusto®*. Pihala hres§ce, da odbija od zidov, razna
pokrivala se zibljejo na razgretih glavah, dvigajo se palice, mahajo
roke, prerivajo se rame. In vsak hip se zaZene iz mladih in starih
grl vpitje, da bi morale ogluditi stene. Kakor velika zagozda sili
dalje skozi ulico in poteza za seboj vsakega, ki ga srefa. Nekateri
se trudijo, da bi se redili iz srede in se odpodili ter oddahnili. S
celim Zivotom se upirajo navalu, a zastanj. Val jih Zene s saboj
do bliZnjega kriZid¢a, tam Sele uplahne in zagozda se razcepi. Toda
zopet se skoro strne, od druge strani prihajajo novi roji. In gre
dalje iz ulice v ulico. Godba se sli§i $e iz daljave, Sum polega
nekje ob obali. Vidi§, to so Ti pravi rojeni TrZacani, ki slave danes

B T

svojega svetnika in kl bodo nadaheygﬂ_jg__g?;vje do ranega jutra.
Pa ne vpraﬁa; me, kako. Iz vsake gostilne v ulici se razlega petje
in vnﬁc, iz nekaterih pnha]ajﬂ zaripli obrazi, motne oci, slinaste
ustne. Tam na koncu si je pravkar nekdo postlal na tlaku pod
svetilko, Nekoliko ¢asa se je oprijemal zidu in tiScal vanj z glavo,
a je polagoma zdrknil na tla, iztegnil noge in obleZal na trebuhu.
Prisel je kmalu za njim njegov pivski bratec, spotaknil se na nje-
govem hrbtu. Tako leZita sedaj oba v lepi slogi in smréita, oni v
gostilni jima prepevajo uspavanke.

Dovolj tega. Vrnem naj se zopet k predmetu. Najbolj Te bo
gotovo zanimalo, kako se mi tukaj godi, kako sem zadovoljen ali
nezadovoljen, torej moje razmere, sluZbene in druzabne. Ko sem
se_predstavil gospodu 'Burigﬁju drugo jutro po svojem prihodu v
Trst, me je sprejel zelo milostno v svojem kontoaru. Ni sicer vstal

P

ob _mojem prihodu, sedel je na mehkem fotelju kakor prﬂEpI]Eu in
njegova precejna obilnost je popolnoma izpolnjevala ves oblazi-
n_]f:n sedeZz. A podal mi_je prijazno_svojo __r_glalhnn tolsto roko fez
mizo. Zablescali so na njej dragoceni prstani in v n]lh vdoibeni
kameni, da se mi je zdelo, kakor bi bil prijel Zensko in ne mosko
roko. ,To me je nekoliko motilo in zadelo nesimpati¢no.j Saj ves,

da od nekdaj nisem mogel trpeti moskih, ki so se lepotic¢ili kakor
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ienske zlasti ne nnih ki so se ubl{ladali z zlatﬂm in srebrt:-m }f
preclen fen sem jih dobro spaznal Tudi sedaj me je ob$la neka neza-
dovoljnost navzlic vsej priljudnosti ‘novega gospodarja. Zazdela se
mi je hipoma ta priljudnost hinavska in ponarejena, ne izvirajoca
iz pravega studenca. V tem me je tudi potrdil njegov pogled, ne-
miren in nestalen, begajo¢. Sklenil sem, da bom v oblevanju z
njim vedno pozoren, da me kje ne prehiti in zasuZnji. TakSni mozje
stopajo brezobzirno, brezéutno in s smehljajodimi obrazi fez pod-
legla trupla. Ali je bila moja tedanja prva sodba prava, pokaZe
bodocnost. Zdi se mi pa Ze danes, da me moj ¢ut ni varal, zato
sem potrojil svojo opreznost. Ko mi je dopovedal natanko vse
moje nove sluzbene dolznosti in me vpeljal v najpotrebnejSe skriv-
nosti svoje trgovine, me je predstavil ostalemu osebju v kontoarjih
in v prodajalni. Mnogo jih je, nocem Ti popisovati vsakega posebe,
vedinoma so sami Italijani, dva Nemca in v kontoarju tudi mlad
Francn:r:, ki Ti gcﬂmri in piﬁe tudi angleékﬂ Slﬂvana ni mecl nj;mi

g B

Z drugimi Sln:wam ]e pa zveza $e prerahla vV s__!c]ad_lsclh 50_951‘5
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vefinoma sami Slovenci in istrski Hrvati; ita l|ar15kl in nems$ki hrbti

_._,.n_o—_\_,_o—\_ —_———

so prenezni za takSne p_q:_:-_s]e Dﬂ]l} se lepse pnrahltl drug{:d na
priliko za I'lﬂdZﬂ'l'D‘JaT]]E in priganjanje, za $SpionaZo in denuncijant-
stvo, za prenaSanje in inkasiranje racunov po mestu. Gorje mu,
kdor pride z njimi navskriz. Oblajajo in obgrizejo ga kakor gladni
psi in z druzino je na cesti. Med vajenci v prodajalni pa je mlad
Krasevec, ki me zanima in se mi je prikupil. Kakor vidim, je dobil
zaupanje v mene, zakaj skusa mi ustredi v vsem in njegove ofi
me spremljajo pri vsakem opravilu. Ako Cesa ne ve ali ne razume,
vprasa samo mene. Neka tajna vez je med nama, nevidna sicer,
pa trdna. Pide se za Svaro in ime mu je Andrej, priden, na telesu
in dubu zelo razvit decko. Njegov ofe ga je priSel nedolgo temu
obiskat. Dasi zna dobro lasko, je govoril vedno le slovensko. In
Gisto, izgovarjajo¢ razlotno zlog za zlogom, kakor bi_ zvonilo. Laski
pomodéniki so se muzali in drezali, nekdo je celo pﬂmnhl figo za

Il}EgGwm hrbtom. Toda moZ se ni dal motiti. Pri slovesu se je obrnil

proti njim in dejal s povzdignjenim glasom: ,Se_radi_se_boste ugili
nasega_jezika, kakor psi boste lazili okoli nas!* OdSel je skozi vrata
kakor prorok. Andreju pa so se svetile o€i in ¢elo in ponosno je zrl
za ocetom. Razume se, da ga ltalijani niso gledali prevec prijazno.
Zakleli so se tatas gotovo, da mu bodo dali cutiti o priliki svojo
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premo¢. Toda dokler sem jaz tukaj, se mu ne zgodi niesar hu-
dega. V prodajalni je vedno ogromnega dela. Trgovina procvita,
Burlatti Zanje od vseh sirani. Priznati se mu mora, da je delaven
in previden &lovek in da razume svoj posel. Ne ukani ga lahko
noben. Prvi pride zjutraj v trgovino in zadnji odhaja | 13 z nje. Nje-
govo oko je povsodi, v prodajalni, v kontoarju, v skladlsﬁlh, na
ladjah in na Zeleznici. Moz je v tem oziru vreden obcudovanja
in_posnemanja. Jaz sem mu v tem oziru pravien. | §knda Tda ni
Slovenec, da je marvel prav brezobziren in strasten laski zagrizenec.
V zadnjem &asu se sicer vidi, kakor bi to sovrastvo nekoliko poje-
malo, toda jaz za svojo osebo ne morem prav verjeti, da bi bilo
to preobraanje odkritosréno. Nekaj je moralo priti vmes, kar ga
nagiba k taki hinavi¢ini. Tezko, da se motim.

Kolikor nas je zaposlenih v prodajalni, imamo skupen obed
kar v hidi; tofno pol ene v posebni sobi Burlattijevega stanovanja
v drugem nadstropju, da se ne trati as in*da se ob potrebi vedno
menjamo. Sicer pa mora vsakdo stanovati zunaj in si sam skrbeti
za zajtrk in vecerjo. Jaz stanujem pri neki vdovi po vpokojenem
morskem kapitanu. Sama je s priletno héerjo in vsled tega je stano-
vanje mirno in tiho, popolnoma po mojem okusu. Vsaj ponoci se
clovek odpodije. Moja soba je sicer majhna, z enim oknom na
ulico, a ¢edna in prijazna, postreZzba dobra.

Ob prostih urah mi ni nikoli dolgocasno. Vedno vem, kaj mi
je poceti. Poznam Trst Ze precej dobro in vobfe moram reci, da
mi ugaja Cestukfat zahajam v slnvenskn drﬁzhn shala]ﬂfcr se
vednﬂ veni in tlEtI kavarni. Tam s vr%e vsa vaina pﬂsvetﬂvanja in

obrodi sad, med gostimi oblaki dima lﬂ--l‘ﬁEd l'ﬂpﬂtaﬂjem bi]jirdnih
krogel. In tako Ze poznam po licu in po_srcu nase stebre ob obali
Adrije, moéne in_nevpogljive_znacaje. Brez strahu se Ze -razlega

vl Wy - T

nasa beseda En tEh prostorih, z za(‘,udenlem in plaﬁnu__‘.ﬂ pn‘sluﬁa]ﬂ

Ty T T

nasi nasErmnikl Ne verujejo_lastnim uées-:-m da se drzne_ rnbﬂntre-
sati_svojih_spon. In trese;u se in na skrwnem §krtajo napol one-

mngh z zobmi. Radi Bi se Ze popolnoma obzidali, da ne bi mogla

- mesto okolica, ki bo nekdaj njih pogin in polom. Nikdar se -
ne bodo obzidali, prost bo dohod od vseh strani in velike reke
bodo valovale v srediie in se ne bodo dale zajeziti. Zastonj ves
trud. Ni¢ ne pomaga, da so nam zabranili ustanovitev delavskega
in telovadskega druStva. Delavec je poklican, da resi Trst in to

"-"—""'""-—-. - = -'f.:-l-l--'

slovanski delavec. Preden se nasprotniki zavedo, si izvojuje pravice
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in upadejo v onemoglosti njih roke, padejo meje in mejniki, v
enem samem velikem utripu se najdejo srca.

Divna je trZaSka okolica. Ogledal sem si Ze vso od daleC in
od blizu. Vsako nedeljo in vsak praznik popoldne napravim z ne-
katerimi tovarii izlet, zdaj v Rojan in Barkovlje, zdaj v Skedenj ali
na Prosek in NabreZino, v Ricmanje in Bazovico. Skoro vse Ze
pﬂznam in mene poznajo vsi. In dobre volje smo, kakor zapove

S,

Bog, ki ne mara Zalostnih obrazov. Pa tudi s parnikom sem Ze
obiskal nekoliko obreznih mest: KﬂpEr, Izolo in Piran. Kako mrtvo
je tam Zivljenje, v onih ozkih starinskih ulicah, v soparici in zagat-
nosti. Vse otopelo, mumije iz starodavnih ¢asov. Novega dotoka
manjka, Zivljenja, nase mlade krvi, in vse bi vstalo in bleSfalo v
svetlobi in modi. Ko sem se vozil iz Pirana proti Trstu, me
je od dale¢ v zadnjih solnénih iarkih pnzdravllal Sv. Hijeronim z

P T ———e T —

NEIEISE In spomnil sem se smph sanj, ki sem jih imel prvo noc
ob svojem prihodu v Trst. Pred mano nepregledna svetla ravan,
posejana z bogatimi mesti in vasmi, pokanje moZnarjev, godba,
zastave in gostije, nikjer meje, nikjer konca!

I2an se Ze nagiba, Cas je, da konfam. Toda ne, samo Se fre-
notek. Spomnil sem se pravkar, da bi ne bilo to moje pismo po-
polno, ako bi Ti ne povedal Se necesar, kar pa je popolnoma
privatnega znalaja, popolnoma moja zadeva in velika neumnost.
Glej, gospod Burlatti ima odraslo héer, Elzo. Lepa je in kolikor jo
dozdaj poznam, tudi dobro in skromno dekle. Dostikrat pomaga v
kontoarju in tako se dogaja, da se veCkrat sretava. Tudi izprego-
voriva viasi mimogrede kako besedo. Ali se Ze smejes? Porednez!
Da Te mine vsaka hudomudnost, Ti takoj povem, da je Ze zaro-

Cena in sicer z nekim bogatim meSfanom. Kakor pravijo, je Ze vse2-

v redu in bo Ze takoj po novem letu poroka. Zelim ji vse najboljse,

kakor se pa¢ spodobi. In _glej, to dekle se mi smili, zdi se mi, da
bi bila vredna vse srede, ag_al_ne bo srefna, kakor zasluzi. NE sklepaj
iz teh besed napaénih s /p{w zakaj jaz sem pameten &lovek in bi
videl prepad med njo in"med menoj tudi, ako bi ona ne bila Itali-
janka. Tako sta pa dva prepada in oba globoka in nepremostljiva.

Upam, da mi v kratkem tudi Ti kaj sporoci§ o sebi. Bodi od-
kritosréen, kakor si bil dozdaj e vedno in kakor sem jaz proti
Tebi. V takinem lepem pricakovanju se poslavlijam od Tebe ter te

najiskreneje pozdravljam. Tvoj
_ Mirko Podlipnik.
V Trstu, dne 2. novembra 1870.

B — -
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Josip Kostanjevec:

Na solnc¢nih tleh.

Povest,

V.

Gc:spa Martina Fabro in gospod Edmondo Fabro sta navadno

obhajala skupno svoj god vsako leto sredi meseca novembra.
Ta dan so bile dvorane njih kneZjega stanovanja natlateno polne
samih povabljencev iz najVi§jih mestnih slojev, a tudi srednjih in
celo nizkih ljudi ni manjkalo. Preskrbljeno je bilo Ze tako, da so
se zbirale na enem in istem prostoru enakorodne in enakovredne
grute, nemotene med saboj, popoinoma locene druga od druge.
Se celo plesalo se je lahko v dveh raznih dvoranah. Tako je bilo
tudi letos.

Okoli osme ure zvefer so se zacele ustavljati kodije pred ve-
likim portalom in skozi $iroko, z{eksoti¢nimi rastlinami olepotieno
vezo, ki so jo razsvetljevali veliki zlati lestenci, so stopali povabljent
costje po mehkih preprogah do prav tako razsvetljenih in z velikimi
stenskimi zrcali opremljenih stopnic, in po njih navzgor v prvo
nadstropje, kjer so jih ¢akali livrirani sluZabniki, odjemali jim ne-
potrebno vrhno robo fer jih spremljali do drugih, ki so jih vodili
dalje do cilja. BleS¢ale so se. tezke svilnate obleke in Sumele, svetilo
se je zlato na glavah, na vratovih, na prsih in na rokah; jemali so
vid dragulji, katerih je bil morda poedini toliko vreden, da bi se¢
prezivela uboga teZakova rodbina z njega izkupickom leto in dan.
Svetila se je bela roZnata polt izpod prozornih Cipk in pajcolanov,
tankih kakor pajcevina, dehteli so lasje in meSal se je opojen von)
po vijolicah in rezedi, po narcisih in hijacintih,

Iz vseh kotov se je bahalo bogastvo, mcéexm z rafinirano spret-
nostjo na kup in razpredeljeno po sobah. Iz raznih vrtov in cvet-
liénjakov se je zanesla cvetofa pomlad v te prostore, vesela in topla,
dasi je vlekla po mestnih ulicah mrzla poznojesenska burja. Nad vsem
je svetilo morje ludi, da bi se videla Sivanka na gladkem parketu.

Na gornjem koncu velike dvorane sta sprejemala godovnika
svoje goste. Ona, stara komaj nekoliko &ez petdeset, v svetli svileni
obleki, on, Sestdesetleten in precej obilen, v novem, komaj izpod
krojatevih rok doslem fraku. NeStetokrat sta morala stisniti roke,
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nestetokrat se pokloniti in izgovoriti vedno enake ali vsaj podobne
sprejemne fraze . . .

Bilo je Ze precej pozno, ko so se spodaj ustavile tri kodije.
Ko je kotijaz odprl vrata prve, je stopil iz nje gospod Burlatti in
takoj podal roko svoji soprogi. Ko sta se nekoliko odmaknila, se
je pojavila na podstavku drobna noga, skoraj otroSko majhna. Zdelo
se je, kakor bi se nje lastnik pomiSljal, ali naj izstopi ali ne, zakaj
obstala je precej dolgo tam gori. Tedaj se je pa gospod Burlatti
obrnil in njegova roka je segla v odprii voz. Iz njega je izstopila
Elza. Bila je bleda in zrla je fopo predse. Mati jo je rahlo prijela
pod pazduho in stopala z njo navzgor po stopnicah.

Iz drugega voza so izstopili Burlattijevi kontoaristi in iz tretjega
njegovi poslovodje, med njimi tudi Podlipnik. Bila je namreé
navada, da sta Fabro povabila na ta dan tudi te ter Se nekatere
druge boljSe usluzbence, zaposlene pri svojih trgovskih zaveznikih.

Podlipnik bi se bil rad odpovedal, neprijetna mu je bila ta
pot. Cutil je Ze naprej zadrego, ki bo brzkone za%el vanjo, ko nima
nobenega pravega prijatelja in znanca med svojimi tovaridi in Se
manj med drugimi. Toda ko se je hotel izgovoriti, mu je gospod
Burlatti nakratko presekal besedo rekof: Tu ni nobenega izgovora,
morate !

Ko je stal v vezi pred stopnicami, je pogledal kvisku. Na vrhu
sta oddajala Burlattijeva svoje redi, a Elza je stala ob strani in zrla
navzdol. Zdelo se mu je, kakor bi ga iskale njene o¢i, kakor bi ga
cakala. Pogrelo ga je in stopil je kvidku razburjen. Ko je bil sredi
stopnic, so se bili Burlattijevi Ze izgubili med mnoZico . .

Godba je zaigrala prvi valtek. RazZarila so se mlada lica, za-
plesali mladi pari. Po dolgi dvorani mimo velikih zrcal, da je plesala
zraven Se druga dvorana z enakim Stevilom parov, z enakim Ste-
vilom lestencev in do picice enako opremljena s prvo, z istimi
godci in instrumenti. Vse dvojno, dvojna tudi srca in dvojne njih
misli, sama prevara.

V posebnih sobah so nudile mize razlitna okrepcila. Kar je
kdc poZelel, mu je bilo na razpolago, se mu je nudilo samoobsebi
in s prikupljivim smehljajem. Niti rok mu ni bilo treba iztegniti,
samo usta odpirati. In tu se je zbiralo najve¢ grud, se svetilo najvec
rde¢ih postarnih lic v ¢udoviti zadovoljnosti in dusni lenobi. Zbijalo
se je najvec¢ 3al in dovtipov, praznih in plehkih.

Nekoliko oddaljena od tega 3uma je bila igralna soba, oprav-
ljena v temnejSih barvah 7 zeleno prevletenimi mizami, s predali
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za denar in za kvarte. Prijazna toplofa je vela od velike bele peéi
in pomeSana s prijetnim nedoloénim vonjem vplivala omamljivo in
utrudljivo na Zivce. Nekaj resnega je plulo tukaj po vzduhu, nekaj
nepojmljivega.

Podlipnik je bil ves vefer nemiren. Nevajen salona in njego-
vega vzduha se je cutil zapuSdenega, osamljenega med to mnoZico.
Zdelo se mu je, da so vse ofi uprte samo v njega, da se v vsakem
kotu pogovarjajo samo o njem. SmeSen se je zdel samemu sebi,
neokreten in trd. Njegovi tovari§i se niso posebno menili zanj,
vsak je naSel svojo druZbo in se pome$al kamor je bilo. Taval je
torej od sobe do sobe in se dolgocasil. Da bi se bilo govorilo vsaj
slovensko, takoj bi bilo drugace. La$¢ina pa, dasi jo je govoril
precej dobro, kadar je lahko govoril pocasi, mu je delala sedaj prece;
tezav, ko se je govorila hitro in nepazljivo. Moral je dobro paziti,
da je razumel vpraSanja in Se bolj, da je sledil razpravam in de-
batam, ki so se vnele tuintam v posameznih grucah povabljencev.
In prav to je udinilo, da je nekoliko pozabil na svoj polozaj, ko
je z napeto pazljivostjo vjel nekaj zanimivih razgovorov. Pocasi je
izginila ona prvotna nervoznost in zaCutil je nekoliko trdnejsa tla
pod svojimi nogami. Ze precej pozno je naletel na tovarisa iz kon-
toarja, na onega Francoza. Tudi ta je bil sam in je leno slonel v
buffetu pri mali mizi v kotu, skrit za nekalerimi Sirokimi hrbti. Pred
seboj je imel visoko, na pol prazno ¢aSo Sampanjca in na kri-
stalnem kroiniku nekaj drobnega peciva. S Podlipnikom sta se Ze
nekoliko poznala, mladi moZz mu je bil simpatien takoj od zacefka.
Preril se je do njega in mu sedel nasproti. Francoz se je vidno
razveselil in mu je pomolil svojo ozko roko v pozdrav.

oKedaj ste pa vi pridli?* je vpradal Podlipnik. V vozu vas
nisem videl z vadimi tovaridi in zdelo se mi je ¢udno, da samo vi
manjkate.“

Francoz je zani€ljivo zamahnil z roko.

-NajrajSi sem sam. Ne druZim se rad z njimi, prenaduti so in
preneumni. NalaS¢ sem se izognil, da nisem priSel z njimi. A iti
sem moral, ker Sef tako zahteva, Prifel sem pa dovolj pozno.

»lorej naj se tudi jaz odstranim?“ je vprasal Podlipnik.

Francoz se je zasmejal, da je pokazal svoje drobne bele zobe
in je stresel z glavo.

«Nisem mislil tako. Izvedel. sem, da ste Slovan in vsi Slovani
so mi simpati¢ni. In zato sem se udil tudi ruski in srbski. Oba je-
zika znam gladko govoriti in pisati. Tu v Trstu sem se Ze nekoliko
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priucil sloven$¢ini. Kadar utegnem, zaidem v slovensko druzbo, Zal,
da imam premalo casa, da bi zahajal, kakor bi rad.”

Podlipnik se je zacudil. .

.Tega bi ne bil verjel nikdar,“ je vzkliknil. ,Toda dovolite,
kako pa to, da o tem nihde v kontoarju ne ve? Saj vendar vcasi
tudi te jezike potrebujejo.

,Gospod Burlatti je svojetasno razpisal sluZbo samo za fran-
cosko in angleSko korespondenco in po tem tudi uravnal placo.
Ako bi mu torej priznal, da znam $e druge jezike, bi mi brikone
podvojil delo, toda ne place. Cemu bi se torej izdajal na lastno
S§kodo? Pa ne mislite, da je tega kriva lenoba. Nikakor ne, to je
samo opreznost in varovanje lastnih koristi.*

Podlipniku je ugajala Francozova odkritosrénost. Laskalo mu
je pa tudi, da je dozdaj samo njemu izdal to skrivnost in podvojila
se je vsled tega njegova simpatija do mladega moZa.

,Koliko ¢asa pa sluZite Ze pri gospodu Burlattiju, gosped...”

,Emile Demirose,* se je predstavil Francoz. ,Da boste vedeti
tudi moje ime, jaz za vase itak Ze vem. Gospod Podlipnik Miroslav,
kaj ner?* ' '

Podlipnik se je priklonil in segla sta si v roke,

,Pri gospodu Burlattiju sem Ze poldrugo leto,* je nadaljeval
Demirose. ,Lahko refem, da precej poznam Ze njegovo trgovino
in njegove razmere. Seveda so to tajnosti, gospod Podlipnik. In jaz
bi bil zadnji, ki bi jih izdal. Drugade je seveda s privatnimi raz-
merami. Te se Ze smejo véasi vzeti v misel, Kaj pravite na primer
o hferki nasega 3efa, o Elzi?“

,Lepo dete, gospod Demirose.*

.Kaj, gospod Podlipnik? Samo to, ni¢ ni vec? Kaj se pravi to,
lepo dete? Ne samo lepo, gospod, pat pa naravnost divno, vredno
najvecje srefe,* se je razvnel Demirose. ,0j, jaz jo poznam dobro,
opazujem jo ob vsaki priliki in vedite, gospod Podlipnik, da se
mi_smili.*

Iz usmiljenja se izcimi ljubezen,“ je pripomnil Podlipnik in
od strani pogledal Demirosa. Hkratu se je spomnil na svoje pismo,
ki ga je pisal prijatelju Kosu, in zardel je.

Demirose pa je samo skomizgnil z ramo ter dejal:

.Ne govorite budalosti. Tukaj gre za resne reCi. Kakor vam
gotovo znano, je Elza zarofenka Fabrovega sina Gvidona Ze skoro
leto dni. Od zaletka je bila vsa sretna, okoli nje je cvetela pomlad
in so prepevali slavci, Ni znala skrivati te srece, vsi smo jo videli.
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Fabro ji je bil vzor mo%ke popolnosti, neizérpen vir vseh kreposti,
kolikrat se je pred nami v kontoarju razvnela in mu prepevala slavo
bleséecih o€i, da smo ga zavidali. In sedaj? Lepo vas prosim,
komaj dober mesec tega, povesa vam glavo in iz njenih stisnjenih
ust ne pride beseda. Globoko v srcu mora tifati ost, vriena in
zasajena od nekod kakor macek iz ladje na dno morja. In sedaj
vene kakor cvetica, popaljena od slane. Komaj Slirinajst dni je od
tega, kar je prosila, da jo puste iz Trsta, menda k teti v Dalmacijo.
Toda oce ni hotel sliSati niesar, prisilil jo je, da je morala ostati
in prisilil tudi danes, da je priSla na ta veCer semkaj, vse zaradi
ljudi in zaradi njegovega satanskega egoizma. Izvedeli smo to v
kontoar, ne od nje, ki trpi in_mol& kot kip, pat pa po ovinkih iz
njegove kuhinje. Saj razumete.* '

Podlipnik je razumel in mol¢al. Njegove misli so zablodile
med mnoZico v veliko dvorano in iskale mladi in izmudeni obraz,
Zagledale so ga in se uZalostile,

.Ako se vam ljubi, pojdiva nekoliko naokoli, gospod Pod-
lipnik,“ ga je zdramil Demirose. ,Poglejva si malo to vrvenje, morda
najdeva kaj zanimivega. Kjer je dosti ljudi, se vedno kaj novega
doZivi. Zakaj vsakdo Zivi Zivljenje drugemu neznano in skrito. Ne
spusam se rad v vrtinec, ljubSe mi je, da opazujem od dalec. In
pameten Clovek se pri tem mnogo naudi. Hocete torej z menoj?*

Podlipnik je bil zadovoljen. Takoj sta vstala in se odpravila.
V veliki plesni dvorani je opazil Demirose v zatiju nekaterih 3iro-
kolistnih palm skrito poblazinjeno klopico, podobno ozki otomani.
Nobenega ni bilo tamkaj, a vsak ¢as jo lahko kdo zasede. Naglo
potegne Podlipnika za saboj in v tistem hipu sta Ze udobno sedela
za palmami. Odtam sta imela razgled po vsej dvorani, videti in
opaziti sta morala vsakega, a sama sta bila skrita v polusenci in
tako varna pred radovednimi tujimi ofmi. Bil je pravkar odmor
in pari so se sprehajali po dvorani. Mnogo jih je Ze Slo mimo, tujih
in nepoznanih. Kar prime Demirose Podlipnika za roko in ga vprasa:

HAli vidite ?*

Podlipnik se ozre v pokazani smeri. Prihajal je mladi Fabro
in na njegovo desnico se je opirala visoka, vitka dama. Neka sar-
kastitna poteza se je {riala na njenem lepem ponosnem obrazu,
ko je stopala mimo njiju, tesno se dotikajo¢ Fabrove rame. Kakor
bi hotela kljubovati nevidnim sovraznikom, se je zrcalilo nje veliko
temno oko. Bila je lepa, a ta lepota ni bila privlatna, skoro je
Cloveka odbijala. Na Podlipnika je napravila neprijeten in mucen vtis.
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.Kdo je ta dama?“ je vpraSal tovari¥a. ,Poznate?“

Demirose ni takoj odgovoril, zrl je za odhajajoim parom
globoko zamisljen. Podlipnik je moral ponoviti svoje vprasanje.
Kakor bi se vzdramil iz mucnih sanj, je odgovoril Demirose:

.10 je gospa magistratnega svetnika Rossija.”

Podlipnik je samo pokimal in se ozrl na tovarisa. Demirose
je izgovoril besede tako c¢udno, kakor bi jim hotel dati poseben
pomen.

»Njen moZ je starikav, majhen in neznaten®, je nadaljeval
Demirose, kakor bi to pravil samemu sebi. Podlipnik je razumel,

» Vi torej mislite?“ je wvpraSal zateglo.

.Da je tukaj izvor vse nesrefe Elzine,“ je odgovoril pocasi
Demirose in umolknil, kakor bi se bil ustradil sam svojega glasu.

Fabro in Rossijeva sta prisla v tem Se dvakrat naokoli. Ko
pa je zopet zaigrala godba, sta izginila pri spodnjih vratih iz
dvorane. ..

.Kdo je pa v oni grudi pri srednjih vratih?“ je vprasal Pod-
lipnik{éez nekoliko ¢asa.

Stala je tamkaj petorica skrbno pocesanih gospodov in obritih,
da so se svetila lica. Skoro vsi so enako odpirali usta pri govor-
jenju in se enako diskretno smejali.

.10 ni tezko uganiti,® je odgovoril Demirose. ,Kakor vidite,
so vsi ene baZe in enega kroja. Ako skrijete prvega in pokaZete
drugega, ne poznate, da ste zamenjali. Magistratovci so, gotovo Ze
druge vrste, dasi ne poznam njih stopinj. Nasi nasprotniki so vsi
vprek in stavim kolikor ‘holete, da se njih razgovori vrte sedaj
samo o deputfaciji okolicanov, ki je odsla te dni na Dunaj, da se
predstavi cesarju in prosi pomodi zoper krivice, ki jih kopiéi dan
na dan magistrat proti Slovencem v okolici.*

.Dobro ste poufeni o vsem, kar se godi v slovenskem taboru,
oospod Demirose,* se je zacudil Podlipnik. ,5aj vem 3e jaz to
novico komaj par dni.*

,Moje informacije so iz prvega vira, gospod Podlipnik. Cemu
bi vam zakrival, imam jih od svojega ulitelja slovens¢ine, od go-
«»spoda Cegnarja.”

,On vas poutuje? No, potem se ne fudim o nifemer ved.
Pa¢ pa vam moram dCestitati, da imate takSnega ufitelja. Poznam ga
ze osebno. Da bi imeli le Slovenci v mestu veé tak$nih moZ!“

»Prav pravite. Toda jaz bi Zelel gospoda Cegnarja vendarle
nekoliko drugadnega.”
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.Kak3nega?* se je vnovi¢ zafudil Podlipnik in se obrnil k
tovaridu. ,Vi ga seveda bolje poznate kot jaz, ker z njim veckrat
obéujete. Kaj imate proti njemu?*

Demirose se je nasmehnil in naslonil komolec na kolena.
Nekoliko ¢asa je zrl skozi palme na gruco magistratovcev ter dejal:

»Vidite, oni tamle imajo lahko. Nobenega nimajo nad seboj
razen Zupana, ki ne zahteva od njih drugega; kakor da obracajo
kozolce tam, kjer on hoce in vidi, da je potrebno. Drugace je
drugim, in recimo, med njimi tudi gospodu Cegnarju. Prijatelj, on
je — uradnik in kot tak ima vezane roke in zlasti so tesne te vezi
in reZejo v meso v sedanjih ¢asih. Drugafnega bi si Zelel torej
gospoda Cegnarja samo v tem oziru, da_bi bil neodvisen, da bi ne
bil uradnik.*

- Podlipnik je vzdihnil, a ni odgovoril ni¢esar. Demirose pa je
nadaljeval z neko ognjevitostjo, lastno edino le juZnim narodom:

-Ako hocete Slovenci dosedi svoje pravice, je prva vasa dol-
Znost, da_si_vzgojite neodvisne ljudi. Uradnistvo mora skrbeti zase,
mora plesati kakor gode drZava, od najmanjSega do najvecjega.
Plemstva nimate in vam ga tudi ni treba. A imate kmeta, imate
obrtnika in delavca. Zanje skrbite, da dobijo zadostno izobrazbo,
da spoznajo, kaj je narodu treba, da postanejo znadaji, trdni in
neomajni. Potem dobite iz njih srede voditelje, ki jim boste brez
skrbi izrocali v oskrbo narodne svetinje. A v to je treba Sol in sol
in Sol. In teh vam ne dajo in vam jih ne bodo dali tako hitro. Kaj
tr.}rE-] storiti? Kje je reSitev? Ustanavljajte dcitalnice, izobraZevalna
drustva, privatne Sole, veferne in nedeljske, predavanja. Hodite med
ljudstvo od kraja do kraja in udite jih spoznavati resmico, kakor je
hodil Kristus od kraja do kraja, od hiSe do hiSe in je blagoslavljal
in ozdravljal. Va$ Cas JE prisel, dela]te in ¢ujte in ne obupajte!
" Predvsem pa storite “svoj narod gospodarsko neodvisen. Ustanav-
ljajte lastne denarne zavode, zlasti na mejah in podpirajte najbolj
tam, kjer preZi tujec po vaSih posestvih. Pustite samo stokanje in
javkanje, pustite ob strani vsako sentimentalnost, zanasajte se samo
na svoje krepke roke, na svojo prirojeno pridnost, na inteligentnﬂst
in delajte! V delu je spas. Lepa je vaSa_ domovina, prijatelj, i
vredna, da jo branite do zadnje srage kevi. In v tej obrambi in v
tem boju bodite edinil® —

Po dvorani in po stranskili prostorih je Se vedno plulo toplo
Zivljenje, nihe $e ni mislil na odhod. Etiketa se je nekoliko zrah-
ljala in pomeSali so se razni sloji med seboj. Podlipnik in De-
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mirose sta Se dolgo sedela za palmami, nihe se ni zmenil za njiju,
nihée se ni pribliZal, kakor bi ne vedel nobeden za ta koticek. In
prav jima je bilo. Vse, kar je &ul nocoj Podlipnik iz ust svojega
tovarida, mu je tako ugajalo, da ga je zacel visoko d&islati. Tako
mlad $e, pa Ze popoln in resen moZ visokih misli in srca na pravem
mestu. Zelel je skleniti z njim prijateljstvo, zato ni Se hotel pre-
kiniti nocoj$njega razgovora in napeljal je razgovor na Demirosejeve
druzinske razmere. Demirose se je nasmehnil in dejal brez ovinkov:
,Vem, gospod Podlipnik, ¢emu vpradujete po tem. Svojih misli
$e ‘ne znate skrivati, Gotovo ste e malo izkusili in ne veste, koliko
bridkosti lahko prinese ¢lovekun odkritosrénost. In vendar je to
najlep$a in najredkejSa Cednost. Oprostite, ali potrebno je vseeno
dostikrat, da se ¢lovek naredi neumnega in se zakrkne, ker ljudje
tako zahtevajo. Vam se namre¢ ¢udno zdi, da pohajam Se tukaj po
Trstu, navidezno brezskrben in lahkega srca, medtem ko sovrainik
%7 oblega Pariz, rojstno moje mesto, in ko se tamkaj bojujejo vsi
 moiji bratje po krvi od dvajsetega do petiniridesetega leta. Verujte
mi, da mi krvavi srce in da ga ni trenotka, ko bi ne poZelel hiteti
tja in preliti kri za domovino, ako bi le mogel. Moja rodbina se je
preselila takoj po mojem rojstvu na Dunaj, in ofe si je pridobil tam
drzavljansko in domovinsko pravico. Tako sem postal Avstrijec in
kot tak sem zavezan Ziveti za svojega novega gospodarja. Poleg
tega pa¢imam skrbeti za svojo mater, ki nima nobenega drugega
na svetu razen mene. In moja mati, prijatelj, je pred nekaj leti —
popolnoma oslepela.*

Demirose je umolknil in se zagledal v tla. Podlipnik pa se je
dvignil in stopil k njemu ter mu mole podal desnico.

,Pojdiva $e nekoliko naokoli,* je pristavil nato, ko je videl,
kako se je zazrcalila teka skrb na obrazu tovariSevem. Slutil je,
kaj se mora sedaj goditi v njegovi dusi.

Demirose je potegnil z desnico preko cela in stresel glavo,
kakor da bi hotel otresti skrb in Zalost. Potem je vstal in dejal z
drznim smehljajem:

,Je Ze minilo, pojdiva!®

V malem salonu je sedela rodbina Fabrova med intimnej$imi
znanci in prijatelji. Tam so bili med drugimi tudi Burlattijevi in
nekaj visjih dostojanstvenikov. Na Elzini strani je sedel mladi Fabro.

" Skusal je Elzo kratkocasiti; pripovedoval ji je v 3aljivem tonu razne
. mestne novice, toda ona je bila raztresena in ga ni sli8ala. Mati jo
~ je vetkrat pogledala s skrbjo v ofeh. Elza je razumela te poglede,
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toda pomagati si ni mogla. Fabro se je zaCel prisiljeno smejati, da
bi obrnil pozornost navzodih drugam, je povedal nekoliko najno- -
vejSih dovtipov na rova$ okoliskih Slovencev. Med obénim smehom -
je nato 1zginil 1z druzbe in si je poiskal druZico, s katero sta ga
videla pribajati v dvorano Demirose in Podlipnik. Burlatti je bil
vsled tega slabe volje in le prisiljeno je zabaval gospo Fabrovo,
dasi je sicer navadno umel prav dobro skrivati svojo notranjscino.
SCasoma je ta prisiljenost oklenila vso zabavo, da je postalo skoro
neprijetno. Ta in oni je izginil neopazen drugam, ako je le mogel.

Ko sta dospela Demirose in Podlipnik do te sobe, sta videla,
kako je stopil iz nje Burlatti. Teman oblak je leZal na njegovem
¢elu. Kakor bi bil zrastel iz tal, je hipoma stal pri njem magistratni
svetnik Rossi. Njegovo neznatno telo se je krivilo in njegova drobna
ocesca so izstopila, da je bil podoben preoble¢enemu rjavemu hro3éu.

»Ali ste videli kaj mojo soprogo, gospod Burlatti?“ je vprasal
s suhim, ostrim glasom.

»Kaj mi mari vasa soproga, gospod svetnik!“ je odgovoril
hripavo Burlatti.

Rossi je prestopil, kakor bi ga bilo speklo pod podplati in
njegov vrat se je iztegnil.

»Kaj vam mar, kaj vam mar? . . . Odkdaj ste tako surovi,
gospod Burlatti? Ali vas nisem vprasal lepo ?* |

Burlatti se je ozrl, ako kdo ne slidi. Spoznal je, da se je pre-
naglil. Podlipnika in njegovega tovariSa ni opazil; stisnila sta se
bila v kot Se pravolasno, in tako sta slisala vse.

.Brikone pleSe kje v dvorani,* je dejal nato prijazneje. Po-
glejte za njo, gotovo bo tam.*

»Bila je in ni je ve¢* je rekel suho Rossi. ,Ali mi morda
veste povedati, kje je mladi Fabro?* .

Burlatti je skomizgnil z ramo in moléal. Hotel je mimo Rossija,
toda ta mu je zastavil pot.

.otvar se ti¢e tudi vas in vaSe Casti,* je rekel in mu trdo
zrl v o1, ,In ker ste v tej hiSi bolj znani kot jaz, mi boste po-
magali, da ju najdeva.

Burlatti je osupnil, toda le za trenotek. Takoj se je zopet
premagal in dejal nekoliko tiSe:

.Pomislite, da se smeSite s takSnimi nastopi. Cemu javno se
blamirati, gospod Rossi? Doma-med Stirimi stenami obraunite, ako
mislite, da je obratun potreben. Moj Bog, tak$ne malenkosti! In
naposled, ako ste ljubosumni, gospod Rossi, ne sprejemajte v pri-
hodnje tak$nih povabil.*
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Rossi je zlezel skupaj in strmel predse z odprtimi usti. Neka]
ni mogel pojmiti. Nagnil je glavo na desno ramo in od3el v na-
sprotno stran. )

Burlatti je Se zrl za njim, ko je zagledal na stopnicah iz dru-
gega nadstropja prihajajoco gospo Rossi, Mirno in ponosno je
stopala navzdol in izginila v buffetu. Nekoliko ¢asa potem je priSel
po tistih stopnicah Gvidon Fabro. Ko je zagledal oddale¢ blizu vrat
stojeega Burlattija, se je umaknil v plesno dvorano. Burlatti je
vidno prebledel in stisnil zobe, da so zaskrtali. Nato se je obrnil
ter stopil zopet v sobo.

»Ako hodete, pojdiva odtod, zdi se mi, da sva tukaj popolnoma
nepotrebna,* je dejal tedaj Demirose Podlipniku.

In od3la sta na ulico.

Toéno ob dveh popolnoéi je prenehalo praznovanje pri Fa-
brovih. Izpred hiSe je zopet ropotal voz za vozom, praznile so se
sobe. Zadnji so se poslavljali Burlattijevi. Toda vstopili niso v voz
vsi. Odpeljali sta se samo mati in héil, Burlatli sam je ostal v hidi
in krenil v igralno sobo.

Ostra sapa je brila po ulicah in vzdigovala prah prav do motno
brle¢ih plinovih svetilk. Zapirale so se zadnje kavarne, nerazlotne
temne pﬂstave so se zibale ob hiSah proti domu.

Elza se je stisnila v vozu v kot in se tesneje zavila, zeblo jo
je. Matl je slonela na naspmtm strani; njeno oko je bilo uprto v
héer: skudalo je prodreti temo in ¢itati z obraza héerinega, kak$ne
so mjene misli. Izpregovorila pa ni besedice vso pot do doma; a
govoril je ta molk ve&, kakor bi bile povedale besede. Tudi ko sta
dospeli domov in se razdli vsaka v svojo sobo, sta si samo polu-
glasno voscili lahko noc,

Elza ni mogla zaspati. Razbeljeni so bili njeni moZgani, kakor
zareCe Zelezo nje misli, TeZke trepalnice se niso hotele zatisniti,
komaj so se za hipec zaprle, Ze so se zopet sunkoma odptle in
zaskelele. Tedaj so se narahlo odprla vrata njene sobe. Po prstih
in s sveCo v roki se je bliZala mati. Stopila je k postelji in holela
popraviti odejo, ki je bila do polovice zdrknila na tla. A ko se je
- pripognila, je ugledala Siroko odprie ofi hlerine. In 3e preden se
" je zavedla, so se Elzine lakti ovile njenega tilnika in potegnile njeno
- glavo k sebi. Krlevit sunek je pretresel Elzino telo, omehéala se je
. njena notranjd¢ina, in kakor rahel topel deZ so modtile solze bledo

- materino lice . .
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Drugega dne je priSel gospod Burlaiti Sele okoli desete ure v
prodajalno in kontoar, Zgodilo se je to prvi¢, kar so pomnili
usluzbenci v prodajalni in kontoarju, seveda razen onih dni, ko je
bil zaposlen na potovanju. Zato so se danes vsi fudili in spogle-
dovali, kaj neki to pomeni. Ko je stopil mednje, so vsi takoj opazili,
da ne izgleda tako dobro kakor po navadi. Na zabuhlem obrazu
so se mu pojavile neke visnjevkaste pege in pod ofmi so se bili
povetali temni kolobarji, da so bile videti olekle. Pobledele usinice
so nervozno podrhievale in Ze nekoliko sivkasti lasje so bili ob
sencih namrdeni. Na™prvi hip je bilo uganiti, da je precul vso noc,
da se niso zatisnile njegove trepalnice niti za trenotck. Na pozdrave
usluzbencev je odzdravil ¢emerno in kratko. Ko je slisal porocila
poslovodij, je odsel v kontoar, kjer je zaCel odpirati doslo posto.
Pisma je polagal na ve¢ kupov, napravil na to ali ono zaznamek
s svinénikom in potem te kupe porazdelil med kontoariste. Nekaj
jih je pa spravil v lasten poseben predal, potem ko jih je pazljivo
precital. Predno je $e ta predal zaklenil, je vstopil dolg in suh Clovek
§kiljastih o¢i, obleten v dolgo pono$eno in preobilno suknjo ne-
razloéne barve. Na velikih lopatastih cevljih so bile pete na zunaj
posepljene in spredaj usnje razpokano. Skrivijenega hrbta in po-
tuhnjeno kakor macek se je plazil ta fudni obiskovalec proti stolu
gospoda Burlaltija.
,Kaj hocete, Perko?* je vpraSal Burlatli neprijazno. ,Casay
nimam, povejte nakratko!*
Perko se je Se bolj stisnil, da so visele njegove dolge roke
dez kolena in je izgledal prav po opicje.
» PTOSLIT pmuznﬂ, gospod principal. PriSel sem se poniZno
pritozit, da so se fiekateri delavci v skladiscih pobunili. Prosim” po-
“ niZno, najhujsi med njimi je tisti, kakor vedno, saj veste pmnznn
fe. 7Uukofii znani Matija Strk, ki ste mu morali Ze tolikrat pritrgati piam]:} 7
v za enake prestopke. Prosim poniZno . . .*
Burlatti je vstal in nestrpnost se mu je ¢&tala na obrazu.
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-Kaj hofejor“ je vprasal rezko.

Perko se je zacel zvijati.

.Kdj naj holejo, gospod principal? Saj sami veste, nezado-
voljnezi so, vsega imajo premalo, samo dela prevec. Zastonj bi radi
zrli in denarja bi radi imeli, lahko zasluZenega, da bi potem hodili

- po tistih svojih shodih popivat in zabavljat ez nas_postene ltalijane,

prosim panﬂjna, gospod principal. Samo tam jih Suntajo, verujte mi,
samo tam se nauce tak3nih lepih reci, od svojih voditeljev, gospod
principal. Prosim poniZno, od teh privandranih Kranjcev in Citev...*

,Torej povisanja pla¢ zahtevajo, kakor razumem,“ ga je pri-
kinil Burlatti.

.Da, povifanja pla¢, gospod principal. In ker mislijo, da sem
jaz kriv, da se jim ne da ve¢, so se navalili name in ubili bi me bili,
da jim nisem u3el. Tekel sem naravnost k vam, gospod principal,
prosim poniZno. Pojdite z menoj, poklicite policaje, ukrotiti jih mo-
ramo! Branili me morate, gospod principal, svojega poniZnega
sluZabnika.“ g

Gospod Burlatti se je hripavo zasmejal.

»l0rej, recimo, gre pravzaprav za vas, gospod Perko?“

«Lame? Kako to?* je hitel oni prestradeno.

»Naj bo, kakor hote. Takoj pojdem z vami, da prei§emo, kar
mi pravite. Cakajte hipec.

Stopil je v kot ter vzel klobuk s kljuke. Nekaj je premisijal.
Potem je zopet pocasi obesil klobuk na prejinje mesto in velel Perku :

~otopite v prodajalno in pokli¢ite mi Podlipnika!®

Podlipnik je prisel in Burlatti je namignil Perku, naj nekoliko
Casa pofaka zunaj.

»Odpravite se takoj in pojdile s Perkom v skladiice,“ je dejal
Podlipniku tiSe. ,Tam so usluZbeni sami slovenski delavci in ker ste _
tudi vi Slovenec, bodo imeli zaupanje do vas ter vas bodo slusali. *
Kakor mi poroca Perko, so se uprli in zahtevajo vedje place. Baje |
so ga hoteli tudi pretepsti. Meni so takSne stvari zoprne in nodem -
nicesar vedeti o njih. Zato preicite vi stvar natanko in mi potem "
porofajte. ZanaSam se na vas, da boste varovali moje interese in
predvsem jih potolaZite z obljubami. Placani so dovolj dobro za
tisto delo, drugod niti toliko nimajo. Pomislite, goldinar na dan!
In sedaj so slabi ¢asi in zima trka na duri. Opravite torej dobro
in v tem zmislu.* )

Podlipnik je povesil glavo. Ni mu bilo posebno v3e¢ to na-
rocilo. Zato je hotel ugovarjati in se ga otresti. Toda ko se je
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obrnil in vnovi¢ zagledal v veZi Perkov obraz, si je hipotha premislil.
Nekaj mu je reklo, da je ta Clovek pmvsz:’itelj vseh nesporazumljen;j,
In ker so oSkodovanci Slovenci, je njegova dolZnost, da prevzame to
s1tnu nalogo. Zato se je vdal in se takoj odpravil s Perkom, ki je bil
nemalo preseheden, da je dobil namesto Burlattija tega posredovalca.

Naglo je stopal Podlipnik po ulicah. Neka zadrega se ga je
poladtala, z vsakim korakom vedja, kolikor ve¢ ljudi sta srecavala.
Kakor bi ga bilo sram, da hodi s takSnim clovekom, kateremu
gleda Iﬂpﬂvﬁcma z obraza in ki je obleten kakor cigan, dasi opravlja
pri Burlattiju sluZbo nadziratelja skladis€ in je torej gﬂtnm toliko
platan, da bi se oblekel dostojno. Kako more Burlatti sploh imeti
takSne subjekte na tako zaupnih mestih. On, Podlipnik, ne bi mu
zaupal nadzorstva nad svojo kozo, ako bi jo imel. KakSne usluge
je thoral ta €lovek storiti gospodatju, da ga trpi v sluzbi? Nehote
se mu jé vsililo to vpradanje. In kolikor bolj je razmisljal in raz-
motrival, toliko bolj je bil preprican, da je moralo biti nekaj med
obema, kar ju je vezalo. A zakaj ni Sel Burlatti sam z njim? Ali je
res poslal njega samo zato, ker je Slovenec? Vedno bolj so se mu
krizale misli, vedno bolj se mu je zapletal vozel. Perko je hotel
govoriti, a je zaostajal za Podlipnikom, njegove noge so bile teZje,
keér so bile starejSe. Parkrat se je zaletel in ga je prijel za rokav,
toda Podlipnik se je otresel in stopal Se hitreje. Prav niCesar ni
hotel sli%ati, dokler si ne bodo gledali vsi oi v ofi. Tako bo nje-
gova sodba nepristranska.

Ko je stopil v skladidce, je vse delo pocivalo. Tezaki so po-

sedali in polegali po vrefah in se polglasno pogovarjali. Resni so2oz

bili njih obrazi, resni so morali biti torej njih pogovori. Podlipnik
se je ozrl v polkrogu po njih in stopil na sredo. Perko je bil takoj
za njim in zopet je odpiral usta, da bi nekaj govoril. Toda Pod-
lipnik mu je dejal suho in odlo¢no, dasi tiho, da niso drugi slisali:

_Nimam ¢asa, da bi ga tratil. Kar vas vpraSam, to odgovarjajte
in upostevajte, da sem sedaj namestnik gospoda Burlattija.*

Iz Perkovih ofi je Svignil blisk in trdo so se mu stisnile celjusti.
Povesil je nato od jeze zardeli obraz in tresol se, je stopil korak
od Podlipnika.

.To mi bode$ drago placal,” je siknil sam pri sebi med zobmi,
a Podlipnik ga je vendar slifal. No, ni se ozrl po njem, zanicljivo
se je posmejal, veselilo ga je, da ga je razijutil.

Nekaj tezakov se je dvignilo z vre€, drugi so se oprli na ko-
molce, V ozadju se je dvignila ko3¢ena laket in se zamajala. Nekdo

¥
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je zasikal strupeno, da je zarezalo v kosti. Perko je prebledel in
se stisnil, kakor bi ga zazeblo. Kakor grozefe zamolklo levje roh-
nenje je nastalo v vrsti.

~ Tedaj je pa izpregovoril Mirko Pndhpml—: glasno in popolnoma
mirno:

.MozZje in fantje! Prisel sem k vam v imenu vaSega delo- .
dajalca, gospoda Burlattija, da poizvem vade Zelje in zahteve. Brez ~
ovinkov in strahu mi jih razodenite, da jih potem lahko sporocim
njemu, ki vam lahko pomaga, Kolikor je v moji moci, storim za
vas, o tem bodite prepricani.”

Iznenadenje se je cCitalo na slehernem obrazu. Nekdo se je
oglasil rekoc:

.Slovenec je, Kranjec, po besedi se mu pozna. Ne bojte se ga!*

.Ne verujte mu, volk je. V ovéji obleki prihaja. Perkov za-
upnik je“, je zavpil drugi.

.Zapodite ga! Vun Z njm!“ je zarohnel tretji,

.Ne, motite se, na obrazu se mu pozna, da ni tiste vrste,” je
miril prvi in se obrnil k Podlipniku, rekoc:

.Govorite dalje in ne zamerile jim. Ne morejo verjeti, da je
se kje posten clovek na avetu Niso Se nali pravice in w:.-,ny:tw SO
nph hrbti od batin. Tezkc_r_]]h je prepricali.”

Pﬂdhpmk je bil ves ¢as miren, niti trenil ni z ofesom, In fa
mirnost je vplivala na teZake ugodno, da so utihnili in napeto pri-
Cakovali, kaj nastane iz tega,

.Ne zamerim vam va8ih besed, moZje. Da uvidite, kako resna
mi je volja, da vam sku$am pomagali, vas prosim, da izberete iz
svoje srede zaupnika, s katerim hoem vso zadevo pred vaSimi olmi
obravnavati, /da ne bo prevel govorjenja in da se izvr§i vse brez
prevelikega Suma. In da ne pozabim, si hofem vse tudi wvprico
vas napisati. Komu torej najbolj zaupate? Poclakali hofem nekoliko,
da se lahko posvetujete.”

Tezaki niso dolgo razmisljali. Takoj je zaklicalo vel glasov:

19 b ,Strk naj govori! Matija Strk je na$ pooblaséenec, on ve, kako

i

je treba ziniti.*

Iz oddaljenega kota se je prizibal velik in kos¢en clovek srednje
starosti. Trde so bile poteze njegovega obraza in temni oblaki so
bili zbrani na njegovem razoramem <elu. Kratki, Sdelinasti Dbrki
50 Croeli nad njegovo nekolike ohlapno ustmico in enaki lasje so
silili do srede semc. Vse 10 je kazalo resnega in odlocnega dloveka.
Samo mjegove drobne rjave ofi niso bile v pravem soglasju z
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ostalim obrazom. Sijalo je iz njih neka] mehkega in prikupljivega,
kar je takoj vzbudilo v opazovalcu zaupanje. Podlipniku je bil moz
na prvi hip viel. _

Ko se je Strk blizal Podlipniku, je Perko stopil korak nazaj,
kakor Di se hotel zavarovati za Podlipnikovim hrbtom. Ko je pa
videl, da stoji oni povsem mirno in se nanj nili ne ozre, se je
ojunacil in dejal Podlipniku:

.Ker vaSega jezika ne razumem, je umevno, da morate s tem
¢lovekom govoriti 1a8ko. V mojem in gospodarjevem interesu je, da
vse razumem in ga lahko zavrnem, kadar je treba.“

»vse pride o svojem cCasu, gospod Perko. Ne boste se imeli
pritoZiti. Toda v popolno razumevanje vsega je potrebno, da ga
ilzpraSam v svojem in njegovem jeziku, ker vseh fines vaSega jezika
Se ne poznam in skoro gotovo iudi on ne. Zato boste Ze oprostili
_Sicer pa bi se ga bili Ze zdavna priucili, da bi vsaj laZje nadzorovali
-~ tezake in bi vam nieser ne uslo, kar bi lahko sporoéili gospodu
-~ Burlattiju.*
) Govoril je tiho in hitro, samo zadnje stavke je poudaril glasneje
- in s takSnim sarkazmom, da je Perko parkrat prestopil, kakor da
bi mu gorelo pod podplati. Sirk, ki je to slidal in bil dobro opazil, je
sklonil glavo, kakor bi se sramoval svoje 8kodoZeljnosti, ki je tacas
vzkipela v njem. Podlipnik pa je dejal glasno, da so lahko sliali vsi:

oCiovorite sedaj, Matija Strk. Razodenite mi svoje in Zelje
Va§ili bvarisev ter ne prikrivajte nitesar. Ako imate tudi pritozbe,
je sedaj cas, da jih zaupate.*

Strk se je zravnal ih pogledal v krogu na svoje tovariSe ter
je zacel:

wokrivati nimam nicesar, gospod. Govoriti hotem samo resnico,

i

iaj bo pa v korist ali $kodo nam ali pa drugim. Sklenili smo, da
pojdemo konec tega meseca h gospodu Burlattiju in mu predloZimo
neke prodnje v izboljSanje nasega stanja. Toda pooblastili nismo
dozdaj 35e nobenega, da bi govoril v nasem imenu. Kako pride
torej gospod Burlatti do tega, da nam kar sam ob sebi hole po-
magati? Odkdaj je postal tako ¢lovekoljuben in dobrotljiv?*

Podlipnik je bil presenecen in je hotel nekaj vpraSati, toda
Strk je Ze govoril dalje.

.1z vaSih o¢i citam, gospod, da vam niso znane skrivnosti
grospoda Perka, da torej ne tidite z njim pod enim klobukom. Zato
vam hofem povedati, da ni drugega mogoce, kakor da je 3el Perko
h gospodu Burlattiju in se je nekoliko ponorfeval z njim, da bi ga
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morda izlepa pripravil na to, kar ima priti. In da bi s tem vjel nas
kaline, Ce5: glejte jaz sem vam pomagal, jaz sem pripravil gospo-
darja, da se je zafel zanimati za vas. S tem hoce ublaZili svojec
grehe pri nas in si ohraniti svojo klavrno sluzbico, ta laski podlez.
Toda mi si znamo pomagati sami, dasi ne zametujemo posiene
pondpore od nikogar. In ako ste nam res naklonjeni vi, ki vas pa
Se ne poznamo, a ste nase krvi, vam bomo za vaSe posredovanje
hvaleZni,*

Podlipnik se je pri teh besedah spomnil narocila Burlattijevega :
ZanaSam se na vas, da boste varovali moje interese in pred vsem
jih potolazite z obljubami. Ali more pogledati tezaku v odi, ako -~
hoe izvrSiti naroilo Burlattijevo? Ali ni vse to gola komedija?
Toda saj sedaj Se ne zahievajo nicesar. Ni¢ ne de, za obe stranki
se ne more delati, nihée ne more sluZiti dvema gospodoma. Tudi
obljuba mora imeti enega gospodarja. Kakor blisk so se podile fake
in enake misli po njegovi glavi in omahoval je samo nekoliko hipov,
Ko se je sedaj ozrl po teh izsesanih ustih in po 1zmudenih obrazih,
je bil Ze trden njegov sklep: ,V njih sluzbo holem stopiti, z njimi
hotem deliti svoje Zivljenje,* si je dejal in kakor kamen se je od-
valilo od njegovega srca. Jasne so bile zopet njegove odi, ko je
pogledal okoli sebe in isto je zvenel njegov glas, ko je dejal
odlocno:

.Zancsite se name, mozje!“

Ni je bilo hinavi¢ine v teh njegovih besedah, med tem ko sc
je bas sedaj zavedel, da je bil njegov prvi danasnji pozdrav do
delavcev le gola fraza. Ko je stopil prej s Perkom med nje, ni bil
se micesar drugega, nego samo usluzbenec Burlattijev in zastopnik
njegovih interesov.

Delavei so pri zadnjih besedah Podlipnikovilh zadovoljno po-
Sepetavali med seboj, a Strk je nadaljeval:

,5¢ pred nedavnim ¢asom smo bili s svojim stanjem kolikor
toliko zadovoljni. Vedeli smo, da ne more biti drugace, saj so enake
razmere tudi pri drugih skladidéih. Trpeti je treba od jutra do vecera
in molcati, sicer smo takoj pod kapom. Toda delo in trpljenje sta
nas delez in nobenemu ni bilo na mislih, da bi se zaradi tega
pritoZil. Izplacevalo se nam je poSteno, nihfe ni stikal za nami in
za nasimi v prostem ¢asu. Bili smo tafas prosti in svobodni, sami
svoji gospodje, dasi majhni in revni, vendar gospodje. Odkar je pa .
nastavljen pri nas nadziratelj Perko, smo postali suZnji v pravem -
pomenu besede, Ne.samo tukaj nam je vedno za petami, tudi v -
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naem prostem &asu zasleduje sleherno naSe dejanje in prenasa vse
nafemu delodajalcu. Ako bi prenaSal samo resnico! Cesmkrat se
zgodi, da smo_kaznovani s prlkﬁ;sanjem dnine, ne da bi vedeli, s
tim smo se pregresili. Iz trte se izvijajo vzroki in nobeden jih ne
preiste. lzreCe se kazen in ob sobotah se izvrSi, Izplatuje nas
vedno le PEI‘RG, on ima vse zapiske v rokah, on je toZnik in sodnik.
O tem smo se zadnjo soboto natanéno prepnéah Gospod Burlatli
ne ve o nifemer; popolnoma menda zaupa temu, ki ni vreden, da

~ga solnce obsije. In zato smo sklenili, da se ga prihodnjo soboto

. sami otresemo in da mu pokaZemo, Cesar $e ni videl nikoli. Po
- neprevidnosti pa je Ze danes zjutraj potila struna. Ali je bil pijan

ali ga je zapustila pamet, je sunil brez vsega povoda tovari$a Pipana
z vso silo pod rebra. Tedaj se ta ni mogel zdriati in mu je prisolil
zaulnico, da se je opotekel, in planili so tudi drugi nadenj. Slaba
bi se mu bila godila, da se ni izmuznil kakor jegulja in zbeZal.
Vedeli smo, kam je %el in pustili smo delo, da se pogovorimo, kaj
nam je storiti, ko se vrne ali sam ali z gospodarjem. Tako smo pri-
Cakali vas. To je bil torej neposredni povod danadnji razburjenosti.”

,Razumem,“ je dejal Podlipnik. ,Ali sedaj mi razjasnite se,
zakaj ste hoteli z njim obracunati pt‘lhﬂd[l]ﬂ soboto.*

,Tudi to vam hotem povedati. Se do nedavnega Casa nam je
plateval gospod Burlatti po devetdeset krajcarjev na dan. Ker je
delo hudo in ker so tudi drugod delavcem povisali dnino na gol-
dinar, smo prosili tudi mi Perka, naj nam izposluje enako poviSanje.
Bil je takrat, dva meseca je Ze od tega, zelo dobre volje in nam je
obljubil, da to stori. O¢ividno je bil vesel, da smo mu sproZili
tako lepo misel, od katere se je brihtna butica takoj nadejala do-
bi¢ka. V soboto bomo Ze izvedeli, kako je sprejel gospod Burlatti
naso pronjo, nam je dejal. In res, v soboto potem nam je sporotil
s hinavskim obZalovanjem, da je moral gospodar za sedaj naSo
prodnjo odbiti. In izpladal nam je navadno dnino. Nihée se ni potem
ve¢ brigal za vso zadevo, vsako sobolo smo podpisali v knjigi
prejem izpladil. Zadnjo soboto smo se pa prepricali, da so nam bile
dnine Ze pred dvema mesecema povisane na goldinar in da je Perko
ves ta ¢as ta poviSek spravljal v svoj Zep in nas tako ogoljuial za

. nase zulje. Podpisovali smo mu prazne rubrike, v kalere je pozneje

I

vpisaval svote. Kako smo pridli sedaj na to, povemo pozneje, ako
bo potreba, Prihodnjo soboto smo ga hoteli vjeti in izroCiti sodniji,

" in ga tudi bomo, ako ga prej ne ubI]_LII‘l{ZI Sicer pa sedaj 8e nifesar
-~ ne sluti, za kaj pravzaprav gre. Gotovo je $e mnenja, da je njegov

el
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zjutranji nastop kriv danadnjih prizorov, ker sicer ne verujem, da
bi se bil zatekel h gospodu Burlattiju.*

Podlipnik je od studa pljunil. Njegov Cisti znadaj si ni mogel
tolmatiti_taksne lopovstine. o

,Razumem vase razburjenje. Toda syetujem vam, da si sami
ne delate_pravice. Poskrbim vam zado3cenje, o tem bodite uverjeni,
In ako je %e kolitkaj poStenosti na svelu, se ga boste iznebili enkrat
za vselej in se vam povrne Skoda.

,Dobro,* je dejal Strk. ,Toda vedite, da ¢akamo samo 3¢ do
sobote, potem bomo sodili sami, ako ne bo prej v redu.”

Obrnil se je k drugim delavcem ter rekel:

,Sligali ste, kako se je dogovorilo. Sedaj pa zopet na delo!
Hvala vam, gospod Podlipnik.*

Podlipnik je Strka $e nekoliko pridrzal.

.Ako utegnete, zglasite se v nedeljo zjulraj pri meni v pro-
dajalni. Rad bi govoril z vami o vaZnih reteh,

Strk je pomislil.

,Dobro, s imam in pridem,* je odgovoril fer se odpravil
na delo.

Perko se je tatas zopet zravnal in izkuSal sc je celo nasmejati.
Razumel ni nicesar o vsem; a ko je videl, kako delavci prijemljejo
za_delo, je sodil, da se je vse poravnalo izlepa. lIzteguil je roko,
da bi jo podal Podlipniku v zahvalo, toda Podlipnik se je obrnil
nestrpno ter rekel:

,Ostanete lahko tukaj, niesar se vam ni bati. O izidu spo-
roCim sam gospodu Burlattiju.”

,Pa bi mi vendar povedali, kaj zahtevajo,“ se je hlinil Perko.

»Tudi to e izveste,“ je odgovoril Podlipnik in odsel.

Perko se je zanilljivo zasmejal za njim, ko je videl, da ga
nihée ne opazuje. V kotu je imel zase napravljen neke vrste kurnik,
to je lesen oboj z oknom, odkoder je videl po vsem skladiscu.
Tja notri se je sedaj zatekel in sedel na vegasti stol. Bil je truden
od dolge stoje in od jeze, ki se je kuhala v njem nad Podlipnikom,
da se ga je drznil tako prezirati.

Podlipnik pa je hodil sedaj pocasneje proti domu. TeZke so
bile njegove misli. Kar je doZivel danes, je pomnoZilo njegove

izkusnje za celo dobo. Ali je res Slovenec s svojo po$tenostjo in -

brezprimerno deloljubnostjo obsdjen samo — v izkoris¢anje in su-
Zenjstvo? Da se ob njegovih Zuljih rede tak3ne eksistence kakor je
Perko? In koliko je Perkov v Trstu! V vsaki ulici jih sreCuje, na
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vsakem oglu se zadene ob enega ali Se vec.” Toda ti Se niso naj-
hujsi. V_razkoSnih palacah, v@ametu in_svili, ob_polnih mizah in
ob peneem Sampanjcu Zive najgnusnejSe pijavke in_pijejo naso
kri. In zato prepovedi o ustanovitvi delavskih drustev, zato barikade
na pot vsaki omiki. Na_pomo¢ siromakom!

Ko je dospel Podlipnik v prodajalno in vprasal po 3efu, ga
ni bilo ve€ tam. OdSel je bil takoj za njim, in ni ga bilo potem

vet na izpregled tisti dan . . .

Sejavec.
Pumlaa_:il na ;esem.

Sﬂjavec stopa ez njivo. Rano jutro je. Cez sinje gore, kjer se
budijo iz zamiSljenih sanjv e¢ni lesovi, je razlilo solnce v svet
morje bleska, da trepecejo pod njegovimi Zarecimi valovi obzorja
in se lesketa v daljini srebrni pas reke, zastor s komaj vidnim me-
glenim pajcolanom. Na bliznjem holmu se je prebudila dobrava in
zazvenela v pti¢jih pesmih. A kjer se beli v zelenem bregu vaska
cerkev, je zadrhtelo v stolpu in zaplulo skoz sveZi vzduh nad stre-
hami nizkih kol v smejofa se razorana polja: zvoni julranji zvon,
poje jutranjo_molitev. _'

Cez razorano nijivo stopa sejavec. Solnce ga obsija, slopa kakor
svetnik, obdan {od zlatega bleska, ‘ez vonjajole sofne brazde.
Zemlja disi vseokrog, njiva trepeta kakor mlada, ljubeca Zena. In
Cez njo stopa Clovek in seje v njeno telo svoj trud in znoj, svoje
upanje in bodocnost. In zemlja poje in_se smeje; visoko gori
pod nebom_ zveni odmev njene pesmi, nekje pod solncem vriska
§krjanCek. | |

In sejavec stopa ¢ez njivo. Z boZansko kretnjo iztega desnico,
odpira dlan in iz nje padajo semena na vlazne grude. Brez nehanja
padajo in zemlja jih sprejema vase in se spaja z njimi.

Smeje se jutro, Sumijo v gorah prebujeni lesovi, vriska zemlja,

In kakor bog stopa v solncu sejavec Cez njive in sgje, snje
Zivljenje, '

A4

(Dalje prihodnjic.)

Vojeslav Molé:
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Povest,

VIL.

Pnpﬂldnc tistega dne je priSel Demirose k Podlipniku v prodajalno.
2Ako vam je prav, pojdiva zvefer, ko zaprete, nekoliko
na izprehod v okolico. Nodi so Ze itak dolge in ¢lovek ima spanja
dovolj, ako pride tudi nekoliko pozneje domov. Dolgo Ze nisem
bil nikjer in prav Zelim si nekoliko boljSega zraka.“

Podlipnik se je razveselil. Ze sam je razmisljal, da bi povabil
Francoza k sebi in bi se nekoliko razvedril v razgovoru z njim po
danadnjih dogodkih, ki so tako razburljiva vplivali nanj. Demirose
mu bo morda marsikaj razjasnil in vedel svetovati. Zato je takoj
obljubil, da bode pripravljen po osmi uri in domenila sta se, da
se snideta na pomolu Sv. Karla,

Lep in svetel vefer je bil. Na jasnem nebu je plul 3&p in
razsipal srebro po morju, da se je videlo tja dale¢ po zalivu. Veli-
kansko bledosvetlo zrcalo se je razprostiralo pred njima, ko sla
stala Demirose in Podlipnik na koncu pomola in zrla molce po
lahko se vzdigajo¢ih valih, vtopljena vsak v svoje misli. Kakor v
sanjah se je na desni dvigal iz tega velikega zrcala Miramar na
koncu temneée Siroke lise, po bregu se spenjajofega parka. Pred
Sestimi leti je bilo, ko je sprejel nadvojvoda Maksimilijan mehi-
kansko cesarsko krono, ko je izSlo od tam vabilo k nabiranju pro-
stovoljcev. Oglasilo se jih je bilo sedemtiso¢ Avstrijcev in njegova

pokojna mati je dobila ta Cas porocilo, da je med temi ]JIDStD‘.?Dleif_.

bil tudi njen moz, njegov oce. Na fregati Novari je odplul s cesarjem
v Mehiko. ¢Cez tri leta je pr1peljala ista Novara nazaj cesarja
mrivega. DG tistega Casa je Se vedno upala, da se vrne moz, ki
jo je bil zapustil Ze deset let prej, njo in malega desetletnega sina,
ter odSel v svet brez potrebe in iz gole lahkomiselnosti. Sestnajst
let je torej preteklo, kar je izginil brez sledu in za vselej. Mati je
v tem hirala in hirala, dokler je niso odnesli iz hise za vedno.
Spominja se dne, ko se je to zgodilo, z veliko bolestjo in tesnobo.
Z njo je odslo vse, veselje in srefa. Ko so jo zabijali v rakev, je
zbezal v gozd, kjer ga je Sele drugi dan naSel stric vsega pre-

mrh:cra in prezeblega. Izgubil se je bil v nepoznani ¢rni gosdi. Hudo
16%
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je bilo, kar je potem prestal in vse Zalosine posledice te bolezni
so se poznale Se v poznejSih letih v njegovi Sibkosti. Stric ga je
odpeljal s seboj na Stajersko, v malo mesto na jezikovni meji, kjer
je pohajal ljudsko 3olo in tam tudi pozneje stopil v gimnazijo. A
se ez nekoliko let je umrl stric in Podlipnik je moral pustiti sole.
Neki tovari§ ga je pregovoril, da je z njim vred vstopil v trgovino.
Neznansko hitro je valovalo to mimo njegovih du$nih o&i sedaj ob
pogledu na Miramar,

Demirose ga je predramil iz misli.

JKam kreneva? Kar tukaj bi ostal in cele ure bi sanjal. Pa to
bi bilo brezplodno. Predlagam, da greva proti Rojanu.*

,Dobro, pojdiva tja.”

Krenila sta ob obali, fez zeleni most, mimo juZne postaje in
na Miramarsko cesto. Hodila sta podasi, razgovarjaje se polglasno.

JAli se vam ni zdelo éudno, da danes principala ni bilo ves
dan v trgovini, razen onih par minut, ko je odpiral posto?* je vprasal
Demirose, |

Zares, prav ¢udno. In povrhu tega sem ga iskal opoldne v
stanovanju, da bi mu porodal o izidu skladi§tne zadeve,” je od-
govoril Podlipnik,

,Ah, saj res. Gospod Burlatti vam je izro€il danes preiskavo
v skladis¢ih. Znamenje, da vam zaupa. To je pri njem nekaj no-
vega. Dozdaj je tak$ne re¢i urejal vedno sam. Castitam vam.*

" In nih&e mi ni vedel povedati, kje je,* je nadaljeval Podlipnik,
kakor bi bil presliSal tovariSevo opazko.

,Morda bi vam ute@ﬂii jaz raztolmaditi njegovo odsotnost,” je
dejal Demirose zateglo in poclasi.

Podlipnik je postal in pogledal tovaria od strani.

Vi vse veste, ni¢ vam ne ostane skritega,“ je dejal nato skoro
zavidnog !

Demirose se je pikro nasmejal.

,Vse vem in nifesar ne vem,“ je pristavil zanicljivo( ! )

Hodila sta nekoliko €asa molle in priSla Ze iz mesta, ko je
zacel Demirose zopet pripovedovati:

,Cudne reéi se godijo okoli nas, gospod Podlipnik. Naenkrat,
kar &ez not se je marsikaj izpremenilo. Snoéi se je baje dovrilo
to, kar se je pripravljalo Ze dolgo. Pocilo je med Burlatiijem in med
Fabrovimi. Ako bi me bil izvedel iz verodostojnega vira, bi niti ne
mogel verjeti in 3e tako dvomim, da bi se ne dalo morda Se porav-
nati. Pa &e se ne poravna, bo imelo zle posledice, najhujSe za Burlattija.*
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. Vi grozno mudite mojo radovednost, gospod Demirose,” je
dejal Podlipnik, ,kakor kak romanopisec. Zaénite enkrat pri sredi.”

.10 je tako moja navada, gospod Podlipnik. Ne jezite se, Se
je pred nama kos poti do Rojana in do tam boste vedeli Ze vse,
kar vem jaz, ako pojde po sreci.“

Mimo njiju je ropotal teZki voz mestnega tramvaja, izmozgani
konji so zadudljivo prhali. Ko se je polegel Sum, je Demirose
- nadaljeval :

oKar se ni bilo menda zgodilo $e nikdar, da bi bil namrec
gospod Burlatti za8el med igralce, se je zgodilo predsinoénim. Opazili
ste namre¢ lahko tudi vi, da sta se odpeljali proti domu gospa in
Elza sami. Burlaiti pa ni mislil igrati, ampak je hotel samo Se tisti
veCer govoriti z mladim Fabrom na $tiri ofi. In ker ni nasel prilike
prej, je ostal tam, kjer so ostali drugi, namre¢ v igralni sobi. Toda
takati je Toral dolgo; mladi Fabro je bil med tem od3el v mesto
<. po sw}jih, epih”’pntih in se je vrnil Sele proti jutru. V tem so igralci
z opazkami in raznimi drugimi sredstvi pripravili Burlattija, da sc
ni dal vec smesiti in je zalel igrati, da mu hitreje potece fas. Toda
iz Sale je postala resnica, Burlatti se je vglobil v igro, objela ga je
bila strast. Zaletkoma je dobival, potem izgubljal velike vsole in
vmes je zvrafal Caso za c¢aSo, da je kmalu zacel rdeti in je videl
vse po dvoje. Tedaj je bil ¢as, da bi bil odSel in vse bi bilo dobro.
Pa gospod Burlatti je imel nesrefen dan, vino ga je storilo trma-
stega. Sedaj je Sele pravzaprav cutil, da mora s svojim bodolim
zetom obralunati. In je obracunal. Ko se je Fabro vrnil domov in
je videl, da so gospodje Se v igralnici, je stopil 5e malo mednje.
Bil je precej Zidane volje in ni¢ bi ne nasprotoval, ako bi ga bili
povabili k igri. Pa to je preprefil gospod Burlatti. Komaj ga
je zalutil za svojim stolom, Ze je polozil kvarte na mizo in se
dvignil, .

»All mi dovolite par besed na Stiri o¢i, gospod Gvidon?“

Njegov glas je bil zadirljiv, da se je Fabro neprijetno zacudil.
- Toda odgovoril je vijudno:

.otopiva v mojo sobo, gospod Burlatti, ako vam je ljubo.
Takoj tretja vrata na desno, prosim.*

Odsel je naprej in kazal Burlattiju pot. Ko sta bila sama, je
dejal Fabro:

,Na razpolago sem vam. Sediva.*

,Cemu? Lahko stoje opraviva,* je menil Burlatti, ,Kolikor
mogoce se hofem izraziti nikratkﬂ. Vi, gospod Gvidon, ste zaroenec
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moje héere Elze. To je javno, to ve vsak &lovek v Trstu in okolici.

L L .= ——

To vedo tmi[rﬁﬁ Trsta. Ker je torej stvar jasna, vam mora biti
jasno tudi to, da se sedaj obnaSate kakor Zenin poslenega dekleta
iz'{:mﬁtene hie. Da pustite svoje nofne pohode po beznicah, po
lokalih dvomljivega glasu, da pustite pri miru druge Zenske, zlasti
omozene. Z eno besedo, da se vedete dostojno. To in ni¢ drugegasc
sem vam hotel povedati, Pa brez zamere!®

Fabro je stal kakor priklenjen. Na njegovem obrazu je me-
njavala bledost in rdetica, v njegovih prsih je kipelo. Z vso silo je
skual prepreéiti izbruh, ki je hotel na dan. In res se mu je po-
sre¢ilo, da se je ukrotil.

,Torej tako,* je dejal s pere¢im sarkazmom. ,To vam je narocila
vasa goska,'in vi kot skrben ofe ste hiteli izviSiti na lep in dostojen
nadin to misijo. Glejte, glejte! Ze sedaj bi mi rada ukazovala. Pa
ne bo ni¢, gospod ofe! Se sem jaz sam gospodar ez sebe in
ostanem tudi nadalje. Zato se je torej ze nekaj fasa drZala tako
¢udino v moji navzofnosti. Zato se je snoci vedla kakor kaka mle-
karica iz okolice, da so se spogledavali Ze drugi gostje, ki imajo
tut, kako se je treba vesti ob tak3nih prilikah. Glejte jo, preganjano
nedolZnost! Sporotite ji v mojem imenu, milostivi gospod, da je s
tem pretrgana vsaka zveza med nama in ji je prosto hoditi po
svojih potih.”

Burlatti se je hipoma streznil. Uvidel je svojo nepremisljenost,
izvirajofo iz preobilo zauZite pijace, uvidel, da je vrgel poleno pod
noge samemu sebi. Hipoma mu je bilo jasno, kakSne posledice
nastanejo iz tega in strah ga je prevzel. Hotel je udariti na drugo
struno, a ni §lo, njegova o3abnost mu ni dovolila. Pa bi bilo menda
tudi zastonj to poniZanje, zakaj Fabro je Ze odprl vrata na hodnik
in odSel v igralnico, ne da bi se bil ozrl.”

»Meni se vidi, da je ravnal Burlatti moSko, je prekinil tovarisa
Podlipnik. ,In s tem je pokazal, da vendar ljubi svojo hcer bolj
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kakor bi kdo mislil.“

,Kaj 8e!“ se je zasmejal Demirose. ,Burlutti in ljubezen! Saj
je vedel za Fabrove poti Ze davno in se ni spotikal ob nje. Za-
suznil je svojo héer $e bolj, ko mu je snﬁmga razodela te skrivnosti
na njeno pros$njo. Zato mi je neumljivo, da je moZ tako pozabil
snodi svoje interese in napravil takino neumnost. RazloZiti se da
morda to samo tako, da je sno¢i Fabro javno nastopil z Rossijevko
in se je Burlatti vsled tega z?bal, da se bo re¢ zanesla v javnost in

da bo s tem med drugimi kompromitiran tudi on, in da je imel
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mladega Fabra za dovzetnega Cloveka, ki si bo morda dal kaj do-
povedati. Nikakor pa ni ratunil, da jo bo tako izkupil. Preprican
sem, da bi v treznosti ne storil nikdar tak$ne budalosti in da bi
brez pomisleka Zrtvoval svojo hder, samo ako bi ostala re¢ tajna. .
In $e danes bi jo Zrtvoval, ako bi e §lo. In sedaj vam Se povem,
kam je danes izginil gospod Burlatti. V Kanoso je Sel in ko ni
nael doma mladega, se je zatekel k staremu. Kako je opravil, ni
Se popolnoma znano. Nekateri hotejo vedeti, da ni bil sprejet prevec
milostno, ker stara dva ljubita svojega mladi¢a po opije. In tudi
to ni dobro znamenje, da se je baje popoldne zaklenil v svojo
sobo in ni vet pri%el na pogled. Vsekakor bomo v par dneh po-
polnoma na cistem.”

,Bolje bo za Elzo, ako se razidejo,” je dejal Podlipnik.

A slabse za Burlattija,“ je dostavil Demirose. ,Sicer pa Zelim .
Elzi bolje kot njemu. Toda danes ne bi Imt-:l biti ne v njeni, ne v -
nje matere koZi in tudi jutrni ne.*

Zopet je nastal nekoliko asa molk med njima. Zavila sta Ze
z Miramarske ceste proti Rojanu. Medleje so tukaj gorele svetilke,
samotnejSe so postajale ulice. Skoro ni bilo slifati glasu razen iz
polodprtih kréem. V ozadju je temngl zvonik in kriz na njem je
motno ble$cal v mese¢ni svetlobi. Ko sta dospela v blizino cerkve,
sta obstala, prijetno presenetena. Iz neke vile se je skozi odprta
okna razlegala slovenska pesem. Cisti, mehki glasovi so pluli v
mehkotoplo, skoro pomladansko no& Podlipnik se ni mogel pre-
makniti z mesta, njegovo uho je Zejno pilo te glasove, toliko Casa
pﬂgresane Odkar je odgel iz Vipave, jih ni slisal. In hipoma so
ga ti glasovi zanesli tja dez Kras v prelepo dolino, tja v sredo pri-
jaznega, pod Plazom Ze v snu pﬂcwa]:::ﬁega trga, kjer je tolikrat s
svojim tenorom prvacil prav v tej pesmi. Kakor dmmntnzje se ga je
polastilo, kos¢ek domovine, zapuséene, a ne pozabljene, ga je v
tem hipu pﬂzdraw] se ga dotaknil narahlo. In spoznal je v tistem
hipu, da ne poznajo krvne vezi ne mej in ne oddaljenosti.

Popotnik pridem ez goro,
od doma vzamem Se slovo...

A ko je priplula na uho kitica:
DeZela ljuba, kje leZis,
ki jezik moj mi govoris,
kjer znanci moji e Zive,
prijatli moji v grobih spe. ..
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tedaj se je dvignil tudi Podlipnikov lepi glas in Demirose ni mogel
drugega, nego da se je sklonil nad svojo palico in sku3al skriti to,
kar se je nenadoma spotelo v njegovi dudi. A ni mogel zakriti
~solze, ki mu je siloma porosila oko in se zasvetila v mesecini, pa-
- dajota na sveta tla okoliSka. Bog ve, komu je veljala ta solza, kam
je bila namenjena. Ali ne morda tja ez tiso¢ hribov in dolin, tja
v daljno valovede mesto, sedaj obkoljeno od Zeleznega neprodirnega
- obrota, od neSteto smrt bruhajolih Zrel sovraZnikovih topov, tja v
. daljni, nesrecni Pariz? .

,Kj& pojejo?* je vpraf-ial Podlipnik.

»Ali ne veste? To je Rﬂlansl{a Citalnica,“ je odgovoril De-
mirose. ,Mislil sem, da vam je to znano.“

,Veckrat sem Ze bil tukaj, a nihée me 3e ni opozoril na fo.
Nasi voditelji v mestu pa imajo pa¢ mnogo dela in se ne utegnejo
brigati za vse, premalo jih je. Priglasim se sam,“ je dejal Podlipnik.

+Ali holeva sedaj gori?*

,Ne danes, gotovo imajo poskudnjo za kako veselico. In tu
ni na mestu, da bi jih motila, pa prihodnji¢, ko prideva zopet
semkaj. Ako vam je vieZ, stopiva v bliZnjo gostilno na ¢aSo vina,
ali se pa vrniva.”

,Uzejal sem se res nekoliko, pa vstopiva,“ je pritrdil Demirose.

Kréma je imela _samo emno, Se precej veliko sobo, ki je bila
hkratu tudl kuhmja Na spndn]uﬂ:m koncu je stalo v kotu malo ognjisce
iz rdete opeke, nad njim lesena polica z nekaterimi svetlimi lonci
in s srednjevelikim bakrenim kotli‘em, kakren se rabi za kuhanje
polente. Ognjid¢e je napol zakrival dolg ,pudel®, opremljen zgoraj
z leseno mreZo, za katero je bilo videti nekaj pokritih kroZnikov.
V nasprotnem kotu so stali na dveh debelejSih, nekoliko od tal
podstavijenih brunih, vegji in manjsi sodi drugi vrh drugega. Tako
- se je toCilo kar pred gosti, da je lahko vsak videl in se preprical
o dobroti, izvirajodi iz tega ali onega sodca. Po sobi je bilo raz-
postavljenih nekoliko miz, ve¢inoma rjavo pobarvanih, tuintam prece]
oguljenih in ob straneh ter po plodti porezanih, nepokritih.

Ko sta tovari3a vstopila, jima je silil v grlo vonj po oljcnem
olju in pefenih ribah, ki je plul po vsem prostoru. Sedla sta kar
za prvo mizo pri napol odpriih vratih, kjer se je ta zagatni vonj
nekako izgubljal. Pri dalj$i sosedni mizi so sedeti Stirje moZje v
modrikastih zamazqﬁlb%b]‘uzah ofividno teZaki. ﬁ*&d seboj so imeli
longeno Iﬂa}{}]lkﬂ in polne kozarce. Razgovarjali so se glasno in
tuintam razburjeno. Govorili so slovensko istrsko nareCje, a_vmes

e
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tudi laSko, spakedrani trZaski dialekt. Meéall so eno z drugim, vcasi

vel enega, véasi drugega. Pc:-dhpmk in Demirose sta prisluskovala.

,Kakor sem trdil prej, pri tem ostanem,“ je hre3cede govoril
najmlajdi izmed njih. ,Vsega so krivi ti })t‘{}]{ll‘:tl okoli¢ani.” Cemu
se trgajo z magistratom in vpijejo, ko jlm nobeden ni¢ noce. Dobri
so gospodje na magistratu in prijazni, to vam reCem. Samo lasko
je treba govoriti z njimi in se jim priklanjati, pa vam gredo na
roko, kjer hodete. To sem poskusil sam Ze dostikrat. Od zacetka,
ko 3e nisem tega vedel, sem teZko izhajal, a sedaj sem prav za-
dovoljen.®

,Prav govori,* je potrdil njegov postaren sosed. ,Clovek se
mora pregrinjati z odejo, kakrino ima.*

,Lahi so v Trstu domacini. Kdo naj jim torej brani delati v
svoji hisi, kar hodejo,“ je nadaljeval prvi. ,In kdo jih more prisiliti,
da bi odstopili kot te hise drugim.”

»5aj teh zdrazb ne delajo toliko wkolicani, verujte,” jE trdil
tretji. ,Se zmenili ne bi se za to, kakor se niso zmenili Se pred
nedavnim asom. ’Pmkletl Kranjci 7so to, ki so zanesli ta prepir
semkaj. Samo za to jim je, da delajo zdraZbe in imajo iz tega do-
bicek. Citalnica? In zdaj bi e in__@[ah_um radi prenesli v mesto,
Pa ne pojde!*

.Kako romajo vsak veler iz mesta, zlasti pa ob nedeljah in
praznikih, po dva, po trije skupaj, pa tudi v celih grucah kakor
boZjepotniki na S Sv goro,“ se je hudoval cetrti. ,Da hujskajo in
delajo zgago, da sprav]]ajﬂ lahkoverne delavce v nesreco, pa tudi
druge.®

. 1reba bo podteno nastopiti enkrat,” je zopet govoril prvi ter
dvignil pesti pred obraz svojemu sosedu. ,Jaz bi pomagal.”

In zasmejali so se vsi bratci presréno ob tej prelepi misli.

»Moj Bog, koliko je treba tukaj Se pouka in vzgoje,“ je po-.

Sepnil Podlipnik Demiroseju. ,Zalostno, Zalostno.

» 11 treba zastaviti vse modi, pri teh treba zaceti,® je Dd*’fﬂ‘u’[}l‘l]m

Demirose.
Oni pa so zabavljali vedno bolj, drugi je hotel prekositi dru-

gega. Podlipnik se je zgrazal, kipelo je v njem, da je lEpl‘EmiI]jﬂl -

barve ; Demirose je to opazil in poklical racun.

o

(Dalje prihodnjic.)



Josip Kostanjevec: Na solnénih tleh. 291

Josip Kostanjevec:

Na soln¢nih tleh.

FPovest,
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Drugi dan je priSel Burlatti zopet ob navadni uri v trgovino. Na
vsem njegovem vedenju, na prevzemanju porodil, na odrejevanju
posameznih poti se ni poznalo ni¢ posebnega. Vse se je vrdilo v
redu kakor vedno prej. Toda dober opazovalec, kakrien je bil De-
mirose, je vendar videl, kako je pod tem navideznim mirom tlela
Zerjavica. S kak3no modcjo se je trudil, da je zatrl v sebi, kar bi
bilo pri drugem slabotnejSem znaéaju splapolalo v viden plamen.

Podlipnik je sporotil takoj zjutraj svojemu 3efu, kaj se je godilo
v skladisCih, kjer je nadzoroval Perko. Poroéal je samo golo resnico
brez svojih pripomb, kakor jo je videl in kakrna je bila. Hotel
je biti popolnoma objektiven in prepustiti konéno razsodbo edino
Burlattiju, da mu pozneje ne bo mogel nihe nidesar ocitati.

Burlatti ga je mirno poslusal. Z nobeno kretnjo ni pokazal, da
bi ga bilo to porodilo presenetilo ali vznemirilo ; kakor bi bil vse to
vedel Ze davno. Ko je Pod!lipnik konéal, je nekoliko pomislil, potem
pa dejal: -

Dobro. V soboto zvefer pojdete vi v skladise in izplatate
tezakom tedensko dnino. S Perkom ne govorite nobene besede, paé
pa vplivajte pomirjevalno na delavce, da se ne zgodi kak neviecen
kraval. To vam ne bode teZko po vsem, kar ste mi sedaj pripove-
dovali. Povejte jim tudi, da bodo odslej redno plaani kakor
zahtevajo. Ako bi pa hoteli, da se jim povrnejo vsote, ki jih je
zanje oskodoval Perko, recite jim, da se bo zadeva natanéno pre-
iskala in da dobe potem tudi te izplatane. Ce pa nih&e tega ne
opomni, moléite tudi vi.*

»PO mojem mnenju bi se to moralo zgoditi, naj zahtevajo ali
ne,“ je dejal Podlipnik odkrito.

» 10 vas ni¢ ne briga, gospod Podlipnik,“ je odgovoril Burlatti
trdo. ,Vi storite samo to, kar varh ukaZem.*

Podlipnik se je molée poklonil in ni rekel besedice. Oni pa
je nadaljeval:

19%
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.,Ako bodo zahtevali, da se Perko umakne s svojega mesta,
recite jim, da se to gotovo zgodi v kratkem, ker sedaj nimam no-
benega, da bi ga postavil tja. Toda tudi o tem molcite, ako ne
zahtevajo izrecno.*

Podlipnik je zatudeno pogledal Burlattija. Ni hotel verjeti svojim
udesom. In ¢udne misli so se porodile v njegovi glavi. Misli, ka-
kréne je mislil Ze tafas, ko je stopal po mestu s Perkom v skladisce,
da preiS¢e vso zadevo. V kak$ni zvezi je moral biti Burlatti svoje-
¢asno s tem Clovekom? Kaj je bil Perko v svojih miajsih letih,
preden ga je vzel v sluzbo Burlatti? Sedaj je bil preprican, da je
moralo nekaj biti nekdaj med njima in da se Perku ne bo skrivil
niti las. Kvecemu, da ga premesti iz skladi$¢ na kako drugo mesto,
ako pride do skrajnosti. Toda naj bo temu kakor hofe, on bo sedaj
sam vestno pazil, da se delavcem ne bodo godile krivice in da se
jim izbolj$ajo razmere. Zato je Ze zadnji¢ povabil k sebi Strka. Ako
pridobi njega, pridobi vse druge in ni¢ mu ne ostane skritega.

Te misli so kmalu izpodrinile druge, ko je zopet opravljal v
prodajalni svoje posle. Ze Demirose mu je bil vceraj rekel, da mu
Burlatti nenavadno zaupa, ko mu je poveril tako delikaten posel.
Odkod izvira to zaupanje, ako je resniéno? In da utegne bifi re-
sniéno, v tem ga potrjuje zopet danasnje narodilo o sobotnem izpla-
fevanju delavcev in o vsem, kar je s tem izplafevanjem v zvezi.
Da bi ga bil izbral v to zaradi tega, ker je Slovenec in fako najlaze
vpliva nanje, je sicer naravno, ali ni tako lahko umevno, ker je on
sam Se tako malo ¢asa v Burlattijevi sluZbi in vsi teZaki tudi dobro
govore la§ko. Lahko bi bil torej ta posel izroil drugemu. Vsekakor
mora imeti Demirose prav.

In Podlipnikove misli so presle k Demiroseju. Kako simpaticen
in vrl ¢lovek, nadarjen in vztrajen! Ohraniti si je vedel svojo samo-
stojnost in neodvisnost v misljenju in v nastopu, ohraniti svoje
nepokvarjeno custvovanje, dasi niso njegove razmere bas najsijaj-
nejSe. In kak3en ljubitelj Slovanov! Marsikomu izmed nas bi bil
lahko v zgled. Lahi so mu zoprni zaradi njih hinavi€ine in straho-
petnosti. In tako je bil prisiljen poiskati si drud¢ine svojemu znadaju
primerne. NaSel jo je in v njej se je naudil ljubiti Slovana. In v
svojem Sirokem obzorju je spoznal nalogo, ki Caka te narode, v
njem vidi veliko bodoc¢nost njihovo ...

Zunaj je bil deZeven dan. Tanko in gosto je padalo iz nizkih
oblakov, kakor bi se vsipali milijoni Sivank na ulice. Pod nogami
se je kopitilo mastno &rno blato, kakrino je menda doma samo v
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Trstu. Kakor klej se oprijemlje obuvala in ga prileplja k tlaku. V
prodajalni je bilo danes nenavadno malo opravila. In ni ¢uda, da
se je Podlipnik vdal neke posebne vrste sanjarenju in da ga to
razpoloZenje ni zapustilo do vefera. Vsa zadnja doba njegovega
Zivljenja mu je stala pred ofmi. Vipavski tabor in njegovo navdu-
senje, njegovo slovo od prelepe doline, njegova pot ez Kras,
njegovo spoznanje z Zego. Da, Zega! Tega bo treba enkrat obiskati
in z Demirosejem. To bo zopet lepo popoldne. Kak3en je bil njegov
prihod v Trst, prvo prenocevanje v hotelu? In potem predstavitev
gospodu Burlattiju in prvo srefanje z Elzo. Pri tem spominu mu je
postalo tako mehko pri srcu, da se je obrnil v kot, zakaj nenadno
rdeico je zafutil na svojem licu. Cemu vse to?

Naenkrat se je zveerilo, prej nego navadno. DeZ je nekoliko
pouehal, a v ulice se je zagnetla od morja gosta megla in legla
viSe in viSe. Postalo je neprijetno mrazefe, ljudje na ulici so se
tesneje zavijali v svoje plas€e in pospeSevali korake. Namesto svetilk
so se videli samo motni umazanorumeni kolobarji, kakor v zraku
plavajofi. Od obali so se neprestano ogla%ali rezki ZviZgi parnikov,
dajajoCi tako znamenja drug drugemu, da se izognejo nesredam.,
Pogreznilo se je bilo mesto in izginilo, kakor bi se bilo vdrlo v tla.

Nekdo je stopil v prodajalno in vprasal po gospodu Burlattiju,
Pokazali so mu v kontoar. Prijazno ga je sprejel Burlaiti in mu
ponudil sedez. Toda oni je odklonil in mu je nekaj pripovedoval
kar stoje. In Burlatti je prebledel in planil kviku. S tresofo roko je
vzel klobuk in oblekel povrdnik. Mudilo se mu je.

»Nesreéa gotovo,“ je menil nekdo.

.Nesreca, da. Toda kak3na?“

~Morda se mu je potopila ladja, ki bi naj nocoj prisla iz
Dalmacije.“

«INekaj takSnega bo gotovo.“

Demirose ni rekel niCesar, Molce je pisal dalje neko pismo,
dokler ni koncal. Potem pa je vzel klobuk in odSel iz kontoarja.
Cez kake pol ure se je vrnil in sicer skozi prodajalno. Stopil je k
Podlipniku ter mu zaSepetal:

.otarega Fabra je zadela kap. Baje je bil takoj mriev.*

Podlipniku je zastala beseda.

»Burlatti je hitel tja, takoj ko je bil o tem obve$Cen,“ je na-
daljeval Demirose. ,Ali mladi Fabro ga je zavrnil pred durmi. Ni
mu dovolil vstopa.”

2] to pomeni?“ je vprasal Podlipnik plasno,
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,Da je med Burlattijem in Fabrom vse koncano,* je dejal
Demirose pocasi in s poudarkom.

oln da se z danasnjim dnem_Sele pravzaprav zacCenja nesreca
Burlattijeva,“ je pristavil ¢ez nekoliko casa, ko ni Podlipnik nicesar
odgovoril.

Prav tistikrat je priSla v prodajalno Elza. VpraSala je po ocetu.
Otividno je bilo, da ne ve Se nicesar. Prijatelja sta bila v zadregi.
Ali naj ji povesta to najnovej$o novico? Kako sprejme? Ali ni
morda bolje, da jo izve iz drugega vira?

Elza je opazila, da ji hofeta nekaj prikriti. Ze nekaj asa je
bila navajena gledati bistro in sklepati logi¢no. A navajena je bila
tudi na same udarce, prihajajoce od vseh strani, zato je bila utrjena
in se ni bala izvedeti neprikrite resnice. Sfopila je korak naprej,
prav tik Podlipnika in mu pogledala naravnost v oéi. In kakor nevede
je polozila svojo drobno, mehko in gorko roko na njegovo.

,Kaj se je zgodilo, gospod Podlipnik? Prosim.*

Podlipnik je bil omamljen. Cemu vprasuje ravno njega, zakaj
se ne obrne do Demiroseja? In s takSnim glasom, ki zveni kakor
bi se kdo rahlo dotikal srebrnih strun.

Tedaj mu je prihitel na pomo¢ Demirose. S svojim izrazitim
glasom ji je povedal, kaj se je zgodilo. Niti tega ji ni zamolcal, da
so njenega oceta odpravili iz hiSe.

Na Elzinem obrazu ni bilo ¢itati, kako jo je zadela ta novica.
Zahvalila se jima je vljudno ter odSla.

,In vendar sem videl, kakor bi bil svetel Zarek za hipec posijal
na njenem bledem obrazu,“ je dejal Demirose Podlipniku. ,Tako
se zasveti samo Zarek upanja.®

Podlipnik pa je stal kakor v sanjah in zrl na vrata, skozi katera
je odsla Elza. Njen srebrni glas je 3e zvenel po njegovih uesih,
njeno toplo roko je e cCutil, kako je pocivala na njegovi . .

IX.

Ves Trst je bil na ulici. Pokopavali so starega Fabra. Nepre-
gledna vrsta kodij se je vozila za krsto, obloZeno z neStevilnimi
tezkimi venci. Vsa trZaSka druStva, ki jim je bil Fabro sodelujoC
¢lan, in ona, ki so ga bila imenovala za astnega uda, so se ude-
leZila pogreba s svojimi znaki in zastavami. Z magistrata in drugih
mestnih hi$ so visele &rne zastave, vsa okna onih hi$, mimo katerih
se je pomikal sprevod, so bila odprta in v njih okviru se je gnetla
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glava pri glavi. Spredaj je stopala godba, a zakljulil je sprevod
voz, napolnjen z venci, kolikor jih ni moglo na Kkrsto.

Burlatti je dal zapreti svojo trgovino v znak soZalja. Vsem
svojim poslovodjem in kontoaristom je izrazil Zeljo, da se udeleZe
pogreba. Sam je ukazal napreli svoj najlepSi voz, pregrniti ga s
érnimi trakovi. Ko je privozil pred hiSo Zalosti, so mu molée na-
redili prostor in uvrstil se je takoj za vozom mladega Fabra, Zraven
njega je sedela gospa njegova in Elza. Ko se je prikazal mladi
Fabro na ulici, je osupnil. Tega se ni nadejal po vsem, kar se je
bilo zgodilo. A takt je zahteval, da se je uklonil. Komaj vidno je
upognil glavo proti Elzi in gospe Burlattijevi ter stopil z materjo v
svoj voz. Tako se je prevarilo javno mnenje in le malo jih je bilo
med vso to mnoZico, ki so vedeli za to novo hinavitino. Elza je
bila torej Se vedno nevesta Gvidona Fabra,

Stari Fabro je bil tudi mestni svetnik. Po njegovi smrti je bilo
torej izpraznjeno to mesto in vkratkem bode treba voliti namestnika
za ostalo dobo. In tu se je takoj javno mnenje pojavilo v prilog
gospodu Burlattiju. Trebalo je samo, da volilni odbor sprejme in
priglasi njegovo kandidaturo. Tako je vse kazalo, da se bode iz-
polnila gospodu Burlattiju Ze davno negovana Zelja, da bo nasifena
njegova Castilakomnost. Saj je imel v odboru veliko priviZencev in
osebnih prijateljev, ki mu ne bodo nasprotovali in ki bi ga bili Ze
pri zadnjih volitvah radi spravili v mestni svet, pa niso mogli prezreti
in potisniti tako hitro v stran starejdih kanditatov. Zdaj pa je bil
Cas za to. O kakem razporu med njim in Fabrom se ne bo tako
hitro izvedelo, leto Zalovanja Fabrovega mu je dobro doslo, da se
mnoZica ne bo menila, kako da se odlasa s poroko. V njegov
volilni okraj je spadalo mnogo slovenskih okoli€anov, ki so imeli
svoja posestva Ze na mestnem ozemlju. Te je bilo treba pridobiti,
da bode zmaga popolna. Mladi Fabro bi jih bil pridobil z eno samo
besedo. Toda kako bo zdaj, ko je on nasprotnik njegov? Koga naj
si-pridobi, da bode delal zanj med Slovenci? Burlatti je razmisljal
in razmi$ljal, kako bi si pridobil naklonjenost dozdanjih nasprot-
nikov. Pridel je na dobro misel. Cesar ni hotel storiti prej, je storil
sedaj. Poklical je k sebi Perka in se je dolgo razgovarjal z njim v
v svojem stanovanju. Posledica tega je bila, da je Perko izginil iz
skladi3¢ in da je na njegovo mesto prisel Slovenec — Matija Strk.
Kdo bi popisal zacudenje in wveselje med tezaki, ko jim je sam
gospod Burlatti prinesel drugega dne to novico. Kolikor jih je Perko

oSkodoval, dobe takoj povrnjeno in za ves {as, a zraven jim S5e
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povisa plato na goldinar in petnajst krajcarjev dnevno. TeZaki so se
spogledovali in zadovoljno mrmranje je nastalo v vrstah. Nekdo je
dejal glasno:

,Za to se imamo =zahvaliti gospodu Podlipniku. On nam je
pomagal. Zivio Podlipnik!*

In zasumelo je po skladiS¢u 1z vseh ust:

.Zivio Podlipnik !

A nekdo je potem zaklical:

.Zivio gospod Burlatti!*

In zopet je zagrmelo:

.Zivio gospod Burlattil®

Burlatti se je zadovoljno nasmehnil. Videl je, da je tukaj zmagal.

A hkratu je priSel na neko drugo misel. Podlipnik je postal
med to mnoZico hipoma popularen, on bo moral zgradbo nada-
ljevati, on bo moral zanesti glas o njem tudi iz teh skladis¢ med
druge Slovence, ki je brikone Ze z njim v dotiki, on bo moral
voditi celo akcijo in pomagati njemu, Burlattiju do cilja.

Takoj ko je prisel Burlatti domov, je poklical k sebi Podlipnika,
in sicer v svoje stanovanje, kjer je bil sprejel Perka. Podlipnik bi
se bil takS§nemu povabilu Se pred nekaj ¢asom zacudil, a ono na-
migavanje Demirosejevo in lastno sanjarenje o Burlattijevem za-
upanju v njega je provzrodilo, da se mu je videlo to povabilo Cisto
naravno in samo ob sebi umevno. Zato se mu je odzval popolnoma
neprisiljeno.

Burlatti je primaknil mizico s kadilno opravo in ponudil Pod-
lipniku dehteo smotko. Prav fakino je zapalil samemu sebi.

,Povabil sem vas k sebi, gospod Podlipnik,* je zacel Burlatti
nekako v zadregi, ,da vam povem, kako sem danes Ze sam opravil
zadevo s skladi$¢nimi delavci. Dovolil sem jim vse, kar so za-
hievali in $e nekoliko veé, ker sem izprevidel, da imajo prav in da
je bila takSna uredba potrebna. S tem torej odpade vaSa naloga in
se vam samo Se zahvaljujem, da ste jo bili voljni prevzeti.”

Podlipnik se je molée poklonil, a nekam neprijetno mu je bilo
o tem razkritju. Oni pa je nadaljeval:

,Za nadzornika sem postavil Strka namesto Perka, in {ako se
ne bodo mogli pritoZiti, da morajo biti podlozni sovrainiku. In tudi
§kodo sem jim povrnil do zadnjega vinarja.”

Tu se je Burlatti odkasljal in otresel pepel svoje smotke,

,Pa sem vas hotel vendar 5e nekaj prositi,“ je nadaljeval obo-
tavljaje se. ,Vi imate namref znanje med odli¢nimi slovenskimi
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krogi, kakor se mi je porotalo in — bilo bi mi prav ljubo, ako bi
se, razumete, izvedelo, kako ¢lovekoljubno postopam s slovenskimi
delavci.*

»Zakaj ne, gospod principal?“ je dejal Podlipnik. ,To vam
prav rad storim, takSne reci je dobro, da se izvedo in po zaslugi
ocenijo.”

-Kajneda, kajneda?“ se je zadovoljno smehljal gospod Burlatti
in gledal za dimovimi kolobarji, kako se vijejo proti stropu.

.Pa 3e nekaj, gospod Podlipnik. V kratkem bodo volitve v
mestno svetovalstvo. Namesto pokojnega Fabra treba izvoliti novega
poslanca. Ne ve se 3e, katerega kandidata postavi naa stranka. Da
slovenska stranka ne bo 3e lastnega postavila, to je gotovo. Zato bi
rad izvedel, ¢igavo kandidaturo bode podpirala in kdo izmed naSe
bi ji bil najljubdi. In tedaj sem mislil, da bi mi vi lahko izkazali
tudi to uslugo in bi poizvedeli, komu so_naklonjeni.*

Podlipniku se je zasvitalo.

oIn da bi v vsakem slufaju delali med vﬂgum rojaki zame,
ako bi me naSa stranka proglasila za kandidata,“ je naglo, skoro v
eni sapi izgovoril Burlatti.

»o8] ne silim v vas, da se takoj odlo¢ite,“ je pristavil naglo,
ko je videl, da Podlipnik moléi. ,Premislite najprej vse dobro in
gotovo pridete do zakljucka, da podpirate dobro stvar, ako se za-
vzamete zame. Toda za danes dovolj, gospod Podlipnik. Upam,
da se nisem motil, ko sem vam toliko zaupal. Zbogom za sedaj,
pa obdrzite zase!® —

Podlipnik ni vedel, kako je priel iz sobe. Vse se je vrielo
okoli njega, nobena prava misel ni hotela dozoreti v njegovih mo-
zganih. Kako to, da so si izbrali za orodje ravno njega? Njega, ki
ni $e ni¢. In vendar je nekaj. To kaZe posel, ki mu ga hocejo
vsiliti. Nekaj in ni¢, to ne gre skupaj. Torej je nekaj. Vse vprek
so se mesale nejasne misli. Tesnoba se je polastila njegovega srca.
In iz te tesnobe se mu je izvil polglasen vzklik. Kaj hofejo narediti
iz tebe, Mirko Podlipnik? In iz vseh kotov na praznih stopniscih je
odmevalo: Izdajalca hocejo narediti iz tebe, Mirko Podlipnik. Tedaj
se je hipoma zravnal. ,Ne, nikoli ne! Motijo se, motijo!*

Tedaj je zasliSal rahle stopinje. Nekdo je prihajal navzgor po
stopnicah. Bila je Elza, vracajofa se domov. Ko ga je zagledala,
se je ustavila pred njim. Podlipnik se je zdrznil. Njegovo oko je
vprasujoce in hkratu plaSno pogledalo proti njej, ki je stala pred
njim vitka kakor gorska vila, lepa in sveZa kakor pomladansko jutro.
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.Kajneda boste izpolnili Zeljo oletovo, gospod Podlipnik?
Veliko zaupanje ima do vas,* je izpregovorila z onim ¢udovitim
glasom, ki je Podlipnika popolnoma omamil.

Nicesar ni mogel odgovoriti. Njegove prsi so se burno dvigale.

oIn tudi jaz vam zaupam, popolnoma zaupam, gospod Pod-
lipnik,“ je pristavila in povesila ofi.

Podlipniku se je nekaj utrgalo v prsih. Ne da bi bil kaj od-
govoril, je drevil navzdol po stopnicah. In ni Sel ve v prodajalno.
Kakor brezumen je divjal po ulicah in dospel na obal. Mocan §iroko
je bil razljutil morsko osr&je, visoko so se dvigali peneéi valovi in
votlo grozeCi pljuskali ¢ez obreZje. Nizko nad nje je sililo temno
oblatno nebo. Podlipnik je stal na bregu nepremi¢no kakor kip.
Valovi so prihajali do njega, mocili njegovo obuvalo, njegovo
obleko. Nicesar ni videl, ni¢esar ¢util. Niti ni opazil, da se nahaja
v nevarnosti,

Krepka roka ga je potegnila za seboj, neki glas mu je vpil
na usesa:

LAli ste nori, gospod? Ne vidite, da vas pogoltne val?*

Podlipnik se je zdramil in se iztrgal ribi¢u, ki ga je pravo-
¢asno otel. Krenil je proti domu in se vrgel na posteljo, —

X.

»Dober dan, gospod Podlipnik !

Podlipnik je dvignil glavo iznad knjiZice, ki je vanjo pravkar
zapisaval racun za neko stranko. Pred njim je stal visok moZ, lepo
prazni¢no oblecen. Izpod novega klobuka so silili ¢rni lasje, izpod
nagubanega ¢ela je zrlo dvoje majhnih rjavih ofi prijazno in zado-
voljno. Podlipnik ga je komaj spoznal.

Vi ste, Strk? Kako ste se izpremenili v teh par dneh. Kar
pomladili ste se, odkar vas nisem videl. To me veseli,* je dejal
Podlipnik in mu stresel desnico.

,Povabili ste me zadnji¢, da se danes zglasim,* je odgovoril
Strk. ,To sem storil toliko rajSi, ker se vam moram zahvaliti Se za
usluge, ki ste jih storili meni in mojim tovariSem. Vemo, da ste
bili vi tisti, ki nam je olaj8al stanje in ki se je zlasti potegnil zame.
Torej e enkrat, hvala vam in razpolagajte z menoj in vsemi nami.“

Podlipnik je bil v zadregi. Lahko bi si bil prilastil zasluge, ki
jih ni imel, in s trgovskega stalis¢a se mu to ni videlo ni¢ napacno.
Toda njegova tankovestnost mu ni tega dopustila, hotel je ostati
¢ist in neomadeZevan nasproti samemu sebi. Zato je dejal:
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.Motite se, gospod Strk, Pri vsej te zadevi nimam druge za-
sluge, nego to, da sem vam samo Zelel izboljSanja. In la moja Zelja
bi bila ostala gotovo 3e dolgo samo Zelja, da vam ni pomagalo
naklju¢je. Ne morem vam razloziti vsega, za sedaj mi samo verujle,
pozneje se gotovo prepricate. Seveda vam od srca Cestitam, da se
je tako zgodilo.

Strk se je neverjetno nasmehnil, mislil si je svoje, a Podlipnik
mu je bil sedaj 3e ljubsi.

.fioteli ste mi nekaj povedati, gospod Podlipnik.*

,Mnogo, Strk. Toda tukaj ni prostora za nae pomenke, pa
tudi Casa ni sedaj. Ali ne bi se mogla dobili kje popoldne, da bi
lahko govorila nemoteno ?*

Strk je pomislil in sklonil glavo.

,vedel bi, gospod Podlipnik, toda ne upam si izredi,“ je dejal
skoro nato pocasi in beseda mu ni hotela prav iz ust.

,Ni¢ naj vas ne moti, Strk. Kamor hoéete, tja pridem z ve-
seljem,” ga je bodril Podlipnik.

» ledaj bi Zelel, da bi pridli k meni na dom. Povabil sem za
popoldne par najbolj$ih tovariSev, da praznujemo skupno to naSo
sluzbeno izpremembo, in sedaj ne morem odreéi. Posebno bi me
veselilo, ako bi bili tudi vi v nadi sredi. Seveda boste morali zatisniti
o€i, ko boste prestopili moj prag,“ je hitel v eni sapi Strk in se je
oddehnil, ko je kondal.

. Prav, Etrli, prav. Tako bo najbolje. Ni¢ naj vas ne skrbi,
gotovo pridem,* se je razveselil Podlipnik. ,Toda povedati mi
morate, kje stanujefe in v kateri uri me priakujete.”

] ,Tudi ako bi vam povedal, me ne najdete,“ se je zasmejal
Strk. ,Najbolje je, da pridete ob dveh ali treh, kakor vam je ljubo,
na trg pred magistrat, kjer vas pocakam.*”

Ves sreen se je poslovil Strk. Ob izhodu je zadel na trgov-
skega ucenca Andreja Svaro. Postal je in se zagledal vanj, kakor
b1 iskal nekaj v svojem spominu. Potem je pa hipoma polozil svojo
desnico na mladeni¢evo ramo ter dejal:

.Ne utaji3 mi, da si sin Andreja Svare, starega prijatelja izza
mladih dni. Kaj te je zaneslo semkaj? Ali ofe Se Zivi?*

,Se Zivi in trden je kot skala,“ je odgovoril mladi Svara in
ponosno pogledal Strka. ‘

»INisem ga videl Ze dolgo vrsto let. Lepsi ¢asi so bili tistikrat,*
je dejal sanjavo. ,Kadar te obi$ce, reci mu, da ga pozdravlja Matija
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Strk, tisti, ki sta skupaj pritrkavala v zvoniku na Vojscici, Ali ves,
kakSen razgled je od tam?*

Mladi Svara je gledal z zafudenjem resnega moza, ki se mu
je zazdel v tem hipu kakor velik otrok.

»Kaj ne bi vedel?* je odgovoril in videti je bilo, da je bila
Ze vsa dula njegova tam gori v zvoniku, kjer je tudi sam predepal
in pritrtkaval po dolge ure, kakor v prejinjih ¢asih njegov ofe in
njegov prijatelj Matija Strk. —

Popoldne takoj po obedu je krenil Podlipnik nekoliko na iz-
prehod, predno se sestane s Strkom. Bil je lep dan, dasi Ze nekoliko
mrze¢. Po ulicah je bilo vse Zivahno, ljudje so v grufah zapus¢ali
mesto ter se odpravili v okolico, da po svoje preZive in uZijejo
prosto nedeljsko popoldne. Mimo njega so drdrale kofije, iz njih
so zrli zadovoljni mladi obrazi, semtertja bledo in izpito lice bol-
nikovo, ki so ga peljali iz zatohle sobe na zrak in svetlobo. Ob
obali se je gnetlo ljudstvo, mladega in starega moskega in Zenskega,
otrok in otroskih vozitkov, vojastva in sluZabnisStva. V pripravijene
¢olne so posedale zakljufene druzbe, dvigala so se wvesla in plju-
skala na morsko svetlo gladino, zibali se ¢&olni in polzeli med
jadrenicami in parniki tja ven po prostranem pristani$éu. V ozadju
je rumenela gora, visoko gori pod vrhom se je svetil obelisk, z
reber so gledale rumene, rdece in bele hiSe in hiSice.

- (Dalje prihodnjié.)

Fl. Golar: )
_ Deseti brat.

Smelllja se v solncu mladi maj,
siniiia pesem Zubori,

in roZne sanje plete gaj. —

Kje tvoja srea se mudi?

Zakaj si bil na svet poslan,
odkod si priSel v grenki dan,
zakaj ni bila zibka grob,
zakaj si sam svoj temni rob?

Ti sam si mati svojih ran
in ofe bolefin in sanj

in hodi§ sam srce orat,
nemiren, tuj — deseti brat!

—l B —_
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Josip Kostanjevec:

Na solnénih tleh.

FPovest,
(Dalje.)
VIIL

Pﬂdlipnik je hotel zaviti na magistratni trg, ko je na voglu tréil
ob mladega ¢loveka. Oba sta se ustavila in si za hipec zrla
v obraz,

oPorenta! Ali si res ti?«

»Jaz v lastni osebi. In ti? Podlipnik, gotovo !*

Podala sta si roke.

1Kaj pocnes v Trstu, prijatelj?* je vprasai Podlipnik.

»Jaz? Oj, Ze par let sem tukaj pri posti uradnik, In ti?*

Podlipnik mu je nakratko razloZil svoje razmere.

,Pa dobro, dobro,* je hitel Porenta. ,Ali ima$ kaj ¢asa? Lahko
greva nekoliko skupaj, popoldne sem prost.*

nDanes ne, sicer pa vedno lahko razpolaga$ z menoj.*

.Pa dobro, dobro. Stanujem v ulici Sanita 3t. 4, drugo nad-
stropje. Veselilo me bode, ako me obi3¢es. Predstavim te svoji Zeni.
Videl boS moje rodbinsko Zivljenje. Sreno, imenitno naravnost !
SreCo sem imel, srefo. Kaj pa ti, si Se samec? Gotovo, gotovo.

Cemu bi se %e Zenil in na kaj, ko si e tako odvisen.“% 2. /i

,Cestitam ti, da si imel sreco v Zivljenju,* je prekinil Podlipnik
njegovo gostobesednost, ,Toda tvoja gospa soproga je gotovo Slo-
venka, kajne?*

Porenta je osupnil nad tem vprasanjem, toda zbral se je hitro,
»olovenka? Seveda, seveda. To se pravi, slovensko zna prav
dobro, prav dobro.“

.lorej tudi cuti slovensko?*

,oeveda, seveda, gotovo. To se pravi, o tem se pri nas ne
razgovarjamo. Cemu bi se, ko ni potrebno.*

Porenta se je smejal in smejale so se njegove plave odi, A
hipoma se je spomnil, da se mu nekam mudi.

»Ali oprosti za sedaj, prijatelj,. Caka me v kavarni uradni to-
variS. Torej obis¢i me kmalu!“

Naglo mu je podal roko in hitel dalje .

22%
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Podlipnik je krenil pred magistrat. Oddale¢ je Ze zagledal
visoko -postavo Strkovo, stojeto vprav na sredi trga. Pri njem sta
bila $e dva druga moZa, olividno delavca. Ko je pristopil Podlipnik,
je spoznal v obeh tezaka iz Burlattijevih skladisc.

Podal je vsem trem roke.

.To sta moja tovarisa, Kemperle in Stoka,* je predstavil Strk.
,Povabil sem ju, kakor sem vam povedal Ze dopoldne, da se malo
porazvedrimo pri meni. Dva druga, Bajc in Grca, sta gotovo ze
gori. Ako vam je torej drago, gospod Lbndlipnik, pa nastopimo
pot proti mojemu stanovanju.”

Tako so se odpravili dalje.

Skozi magistratni prehod so pridli v staro mesto, v labirint
ozkih ulic in zagat. Visoke, temne hiSe, s strehami se nagibajoc
skoro ena na drugo, z adrnela, izprana in oguljena okna, nizki, ne-
snazni vhodi. Odrasgl Clovek Dbi semtertja lahko stopil s praga na

:nas.pmtni prag z enim samim korakom, bi skotil iz okna na okno

. nasprotne hiSe brez vsake nevarnosti. Vse stisnjeno, vse drugo vrhu

- drugega, nikjer prave svetlobe, nikjer oZivljajotega zraka. Iz vseh
kotov vonj po plesnivosti in gnilobi, po starosti in smrii, vimes vonj
po tisotletni jetni¥nici. Iz teh zidov ni reSitve, ni izhoda. Kogar so
pogoltnili, ga ne izpuste veé, obsojen je za vecno. Tu Zivotari ne-
vredno Zivljenje, tu se plodi brezmiselno, dela brezzavedno in umira
v zapu$fenosti in gnilobi. Kakor v zasmeh gleda na vse to iz silne
visotine krpa modrega in globokega neba, lepa in nedosegljiva.

Kolikor dalje so 3li, toliko tesneje je postajalo Podlipniku.
Dasi je Ze toliko ¢asa v Trstu, vendar Se ni bil prestopil tega dela

qjgg;_'tﬁ._'fﬂ:s;ﬁji_kfi_ﬁiﬁnsmf:'gﬁ je ogibal, kakor bi slutil zase nevarnost.

In sedaj ga je stresal mraz ob vsakem koraku, se ga je polastala
vedno vedja razburjenost in nerazumljiva zlovoljnost. Iz nizkih kréem

se je raziegalo vpitje, prepevanje iz ohripelih moskih in Zenskih grl,

po umazanem flaku so se valjale kopice bosih, napol nagih in za-
mazanih otrok, vpijocih, preklinjajoCiif.jn pretepajotih se. Pred pragi
posameznih hi§ so postajale ¢udno opravljene Zenske 2z visokimi
znadilnimi frizurami, z velikimi uhani, napol gosposke napol be-
;{_U;ﬂ;;;gaéke, mezikajoge, polglasno vabele, topo, gnusno se nasmihajoce.
" Zadevale so se s komolci ob mimoidofe moske, zastavljale jim pot.
Semtertja je izginil s to ali ono za pragom nedorasel mladenic,
bled in izmozgan, semertja vpognjen dedec tresocih kolen in po-

T L e i ST 2 e . . . . Py ) a . )
vedenih lic, ki ga je ze izdavna zapustila mladost in zadnja moc,

T

a ne Se brezplodna domisljija in prirojena_poltnost. Vselej, kadar
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so se odprla in zaprla vrata za tak3nim parom, je bruhnil na ulico
curek vonja po neprezracemh prostorih, po prelezanih, z mnogo-
letno espﬂstljwast}w/ﬁlﬂveﬁkega telesa nasi¢enih tapetah, divanih in
pﬂsted.‘mm

Resno so stopali naSi znanci dalje. PospeSili so korake, da se
izmotajo iz teh zatohlih ovinkov,

»Oprostite, nisem vas mogel [}E]jatl drugod; do mojega sta-
novanja je samo ta dohod,* je dejal Strk Podlipniku, ko so dospeli
v hrib v nekoliko svetlejso in bolj zraéno ulico. ,Vsak dan me
vodi pot po veckrat skozi te rove, a privadil sem se in ne zadene
me vel v Zivo ta nesnaga, kakor me je zadela v prvih Casih.”

»Dosti ste morali prestati,* je odgovoril Podlipnik. ,Toda ali
niste mogli dobiti mk.}Er drugod stanovanja, da ste morali zaiti semkaj ?*

Stanl:wan] je_mnogo, gospod Podlipnik, a_ni jih za teZaka in
delavca. Prvid vas z druzino nikjer v kaj boljSega ne E[J'l'Eij]D
drugi¢ pa toliko platati ne morete, kolikor zahtevajo. V teh brlogih
se pa stanuje ceno in zaradi tega se potrpi mnogokaj. Da _I_::-1 videli,
kako stanujejo Sele moji tovarisi! Jaz sem grof med n_1u11| Sicer
se pa mislim sedaj vkratkem preseliti nekoliko iz mesta, dasi
bom imel dale¢ na delo. Sedaj si Ze lahko to privod&im, ko se mi
je stanje izboljsalo. Tu ni prostora za otroke, ako nocem, da se mi
okuzijo prezgodaj, da se pogreznejo v mocvirje pod svojimi no-
gami. — Toda tu smo doma. Dovolite, da stopim naprej in vam
pokaZzem pot.*

Po nekoliko kamenitih stopnicah so stopali navzdol kakor v
klet. Dospeli so v kratko in ozko veZo. Strk se je moral pripogniti,
da ni zadel z glavo v nizki zac¢rneli obok. Skljuen je stopal do
vrat na levici in jih odprl. Bili so v kuhinji, majhni kakor kurnik.
Skozi okence je odnekod prihajala nejasna svetloba, da so se jedva
razloCevali predmeti. A vendar je Podlipnik opazil, da je povsod
vse v najlepSem redu in c¢isto kakor malo kje. Malo ognjisce v
kotu se je svetilo kakor novo, miza se je belila in tla so snaZna,
dasi so deske bile stare in skoro Ze trhlene.

Iz kuhinje sta pnsla v precej prostorno sobo z enim samim
oknom. Ob stenah so stale tri belo pogrnjene postelje, na sredi pa
dolga, istotako belo pogrnjena miza, pri kateri sta Ze sedela Bajc
in Gréa. Druzbo jima je delala Strkova Zena. Izza nizkih vrat na
nasprotnem koncu sobe se je sliZalo otroSko smejanje in govorjenje.
Podlipniku se je zazdelo hipoma vse tako domace, kakor nekdaj v
minolih ¢asih, ko je ‘Zivela $e njegova pokojna mati.
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Strkova majhna, suhljata Zenica, glede velikosti pravo nasprotje
svojega moZa, je ob vstopu novih gostov Zivahno vstala.

»Mnogo se vam imamo zahvaliti, gospod Podlipnik,* je dejala
in mu podala roko, kakor bi se bila poznala Ze izdavna. ,Ves iz-
premenjen je sedaj moj stari, kar ne poznam ga ved. Prej zadirfen,
zlovoljen in jezen sam nase in na ves svet, sedaj kakor lepo vreme.
O, sedaj se Ze da govoriti z njim!*

Podlipnik se je pri teh besedah nehote spomnil Strka, ka-
krinega je videl prvi¢ v skladiséih Burlattijevih, Kako se je prizibal
iz oddaljenega kota, velik in ko3¢en, s temnimi oblaki na razoranem
celu, s trdimi potezami na obrazu. In moral je pritrditi v mislih
razkladanjem Zeninim.

,Pa tudi mali tam notri v izbi si upajo sedaj dihati,“ je nada-
lievala Strkovka. ,Prej so vedno ti§¢ali glave skupaj in se niso
upali érhniti, ko je bil on doma. Sedaj jih pa sami sliSite, kako so
razposajent.”

Njene prijazne sive oi so se svetile zadovoljnosti.

Strk je moléal, a na njegovem obrazu se je svitalo kakor na-
stopajofe mlado jutro.

,Kako malo je treba najveckrat, da se nekateri ljudje osrecijo,”
st je mislil Podlipnik.

Strkovka je v tem za trenotek izginila iz sobe, Moski so po-
sedli na pripravljene skromne sedeze. Vrnivi se je prinesla veliko
steklenico istrske ¢rnine in takoj nato kroZnik gnjati, sira in kruba.
Tudi skledico mrzlih rib _le poloZila na mizo z_neko posebno pri-
kupljivo, skoro eleganino kretnjo.

. — -

»Toliko, da ne omagate,” se je nasmehnila. ,Gréa, vem, da
se ne bo branil, pa tudi drugim se ni treba. Prosim, gospod
Podlipnik !

Podlipnik je vzel gnjati in kodCek kruha. In tu se je spomnil,
kje je zadnji¢ jedel gnjat, tudi tako lepo rdeco kot mesefna redkvica,
tudi tako fino in prozorno, kakor jo je danes narezala Strkovka. Za-
slifal je hkratu glas Zegov: ,Oho, vas gospodine sem pa Ze nekje
videl* in pa: ,Cunja ne smete biti, ako si holete pridobiti sposto-
vanje, metla vam ni treba biti, dokler niste na cilju.* In od Zege so
usle misli zopet na Strka in primerjale ta dva moZa med saboj.
Podobna sta si bila po velikosti, podobna po kratkem in tehtnem
iZrazanju. |

Razvnela se je Zivahna in neprisiljena zabava. Vino je razvoz-
ljalo jezike vsem in celo Gréa, ki je bil navadno zelo redkobeseden,



Josip Kostanjevec: Na solnénih tleh. 343

ni zaostajal. Tako je izvedel Podlipnik to popoldne marsikaj, kar bi
mu bilo ostalo zakrito, ako ne bi bil stopil sam v te delavske sloje.

JKjer_morejo, nas prikrajSajo_slovenske delavce,* je poudarjal
Kemperle. ,Sluzil sem Ze ve¢ gospodarjem, pa povsod so nas zapo-
stavljali in izkoriSCali. Vsak izmed nas je delal za dva, placilo pa
je dobival zm_lset Ddﬂtﬂtkm’ malgL_E ucl nasih_ tﬂvansev Italijanov,
Ni ¢uda, da se jih je dosti nasih zacelo lzdajatl za Lahe kakor hitro
so se priucili jeziku. Zaceli so se pajdaditi z njimi, celo pretepati
so pomagali nekdanje svoje tovariSe, ako je pri§lo do tega, samo
da so si priborili bolj§o skorjico. In naposled jim ne morem niti
Steti v zlo kaj 1akSnega, zakaj glad je hud in_zapostavljanja ne more
prenasati vsakdo. Tudi jaz se moram lzpnvedah da sem misli] Ze neka]
enakega., Ako bi ne bilo tukajle Strka, bi bil Ze davno podlegel.*

,Da, Strk nam je vedno pravil, da se morajo Casi izboljsati,
da moramo priti enkrat na vrh,* je dodal Bajc.

,Morajo, morajo, seveda,* je dejal Stoka, ,pa se $e niso in
Se ne bodo tako hitro. Ojf, jaz poznam te hudite. Kje pa imamo
zaslombo? Kdo naj nas varuje te gadje zalege, ki preZi na nas v
vsakem kotu? Koliko pa jih je, ki se upajo javmo govoriti slo-
vensko v Trstu?"

»Res ni Se dolgo temu, da se je vsak bal,* je pripomnil Gréa.
.Pa danes je vendar Ze drugace, Ti vidi§ vse preérno, Stoka.*

.Prefrmo? Ne da bi vedel. Dal sem si marsikaj povedati od
drugih, od boljsih nego smo mi. Ce torej govorijo nadi boljsi
Etaﬂ[}_‘l.‘-"k v Trstu med saboj laSko in_fako tudi v Gnncf v_Ljubljani
in ruﬁgﬁi'h krajih pa nemsko, a samo s S\Fﬂ_]l;nl pﬂsh slovensko, tedaj
ZE morajo vedeti zakaj. Slovenicina jim ne nese, to je vse. flakaj
bi s¢ zzpﬂstavljah, ko ni treba. Kaj bi imeli od tega?*

»11 ne razumes tega,* je dejal Gréa. ,Tudi za Slovence so Ze
menda napravili na Dunaju nekaj paragrafov, ki nas bodo varovali.*

»Nas bodo, bodo,* se je smejal Stoka. ,Pa nas delavcev ne
bode redil nobeden, ako se ne re§imo sami! Kvefemu za hip, za
~ trenotek, kadar nas bo potreboval. Potem pa porece, da smo opravili,
Oj, poznamo to., Jaz imam dobre o€ in uSesa. Tudi tukaj pri Bur-
lattiju se je moral zgoditi ¢udez, da so nas naenkrat videli. Nekaj
mora biti, s ¢imer bodo zahtevali, da jih odskodujemo za te drob-
tine, ki so nam jih fez tako dolgo vrgli pod noge.

Stoka je gledal gr::h:- in je naglo izpraznil ¢aSo vina. Podlipnik
je samo poslusal, hotel je do dobra spoznati te ljudi, preden stopi

na dan s svojimi nadcrti.
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,Stoka menda ne govori tako napacno,“ je dejal zamisljeno
Bajc. ,Treba je, da smo pazljivi.*

.1reba, da napnemo vse svoje sile in se ofresemo vsakega
jerobstva. SpoStujmo svoj jezik, *pgd ne vdajmo se nobeni stranki.
Bodimo delavei samostojni, zdruZzimd se, da bomo mocni in potem
bomo Zeli tam, kjer bomo hoteli, potem bomo ukazovali mi,* je
govoril vedno strastneje Stoka.

.Pride tudi 3e do tega, da bode delavstvo odlocevalo v mar-
sicem,* je sedaj izpregovoril Podlipnik. ,Toda ti ¢asi niso Se tako
blizu. Kakor vidim, ima na$ Stoka nekje neko 3olo, sicer ne bi
menda govoril tako. Nazori, ki jih je sedaj razvijal, niso novi in
tudi ne napa¢ni. Toda za nas Slovence ne veljajo, zlasti ne v Trstu,
Pri nas mora biti in ostati tudi delavec trden Slovenec, cutiti mora
narodno, pomagati mora graditi pot skupaj z vsemi drugimi sloji
do nase svobode, Z narodno svobodo bode svoboden tudi on in
zasijejo mu lepsi Casi. Torej pro€ od ljudi, ki ne poznajo narodnosti,
ki nimajo domovine!*

Podlipnik je govoril ognjevito in prepricljivo. Vsi so mu pri-
trjevali, toda Stoka se $e ni hotel vdati.

,V Trstu se z narodnostjo ne da opraviti nicesar, to bodete
izkusili,* je dejal pikro. ,Trst je trgovsko mesto, vsak je trgovec,
a kot takSen sebifen in nedostopen za kaj drugega.“

»In_vendar so Italijani v prvi vrsti ltalijani in potem Sele trgovei,*
je omenil Podl 1pr11i-:, »ali pa vsaj v enaki meri eno in drugo. Torej
Se enkrat: vse naSe delavstvo mora z nami v boj! Delavstvo nam
bo pomagalo priboriti trgovino, trgovina nam bo utrdila stalisCe. Iz
tega bo raslo narodno gnspﬂdarstm in vse drugo, in Trst bo nas!
Trst bo srediSe naSe, vanj se bode iztekalo vse, kar je sloven-
skega, iz njega bode izhajalo vse, kar je Slovencem potrebnega.
Ali izprevidite sedaj, kaksna naloga ¢aka vas in nas? Ni li vredna
ta naloga, da zastavimo v nje izvritev vse svoje modi in sile, da
se ne bojimo in straimo preziranja niti bede, ako nas zalezuje
zaradi naSega narodnega ponosa? Kvisku glave, tréimo na na$o
boljSo bodoénost!*

Podlipnik je prijel ¢aSo in ﬂd?vah so se tudi vsi drugi, ne
izvzemsi Stoke, in so izpili.

.Ne sme ostati na meni ta madeZ, da sem odpadnik,” je dejal
potem Stoka. ,Na razpolago sem vam, kadar hocete. Preden odpade
Krasevec, se morajo podirati gore.*

Podlipnik mu je segel v roko.
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»1Ja pa danasSnje popoldne dostojno zakljutimo, se moramo
Se nekaj pomeniti. Znano vam je, da je vlada prepovedala ustano-
vitev delavskega drustva. Za sedaj ne moremo torej v tem oziru
dalje. Ne more pa nam prepovedati, da ne bi se shajali po velkrat
pri tem ali onem nadih somisljenikov. Recimo vsak teden ali vsakih
Stirinajst dni. Vsakega dolZnost naj bi bila, da prihaja k taksnim
zaupnim sestankom. Tu se bodo razmotrivale naSe teZnje, fu se
bode pouélevalo in ukrepalo o vsakem nadem nastopu v mestu ali
pa okolici. Nastala bo trdna vez, ki je ne razrahlja tako lahko vsaka
sapica. Vi, kolikor vas je tukaj, prevzamefevsak svoje oZje znance
in tovariSe ter jih pripravite do tega, da pridejo z vami. Oni nam
potem pridobe drugih, in tako bo postavijen temelj, ki bomo zidali
nanj svojo veliko zgradbo.“

Podlipnik je razvijal e dalje svoje misli in tako je tisto po-
poldne bilo vsajeno v sobi preprostega slovenskega delavca seme,
ki je pozneje dorastio v mogoéno drevo.

Strkovka je prizgala 1u¢, zakaj med temi zidovi se je stemnilo
vselej Ze zgodaj popoldne. In prinesla je na mizo novo steklenico.
Tudi zunaj so Ze prizigali lu¢i po onih ozkih ulicah, in vecerno
zivljenje je zaSumelo celo do gtnknvega stanovanja. Skoraj nad glavo
pa se _‘;E kmalu nato oglasil veerni zvon pri katedrali Sv. Jusia.
Resno in mogoéno je plul njegov glas nad mestnimi strehami in
odmeval nizko doli med tesnimi zidovi.

Strk se je prekrizal in zaCel glasno moliti. In_resni moZje so
D_gﬂvarjaii poltiho, s SklﬂﬂjEﬂlml glavami. Vrata v ntrnslm sc.ihu
so se odprla in _med te moske glasove so E@.H;pesah_lt_lplﬂpjl svc_;l i1
zvenedi glasovi. ' R

Podlipnik je bil presenecen. Kako dolgo, dolgo Ze ni doZivel
takSnega trenotka! Kdaj zadnji¢? Ni se mogel domisliti. A zacutil
je v sebi neko zadovoljnost, Vrnila se mu je v tem hipu mladost.
vrnil nizki domaéi krov, obdal ga ves topli ¢ar pomladnega vecera
iz davno 1zguh1]enega zaselja. In iz kota se mu je smehijala mati,
nje obraz je Zarel kakor velerna zarja na zahodu,

Ko je dvignil glavo, je zagledal pri mizi mlado, morda komaj
Sestnajstletno deklico. Svoje velike svetle oéi je imela vprte v njega,
in okoli napetih rde¢ih usten ji je kroZil smehljaj.

,Nada Anica,“ je dejala Strkovka Podlipniku, pokazavsi nanjo.

Anica je pristopila in podala Podlipniku svojo ozko otrodko
roko ter se spet odstranila.

L9
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Precej pozno je Ze bilo, ko so se razsli. S Podlipnikom sta
§la Kemperle in Stoka zopet po onih ozkih ulicah brez svetlobe in
zraka, Temne postave so Svigale mimo njih, metale dolge sence po
opolzlem tlaku, Zibale se in tipale ob zidovih in izginjale. Ludi so
umirale, zatiskale si od¢i, koprnele. Iz krfem tuljenje, kakor bi se
bile v njih nastanile tolpe gladnih volkov, izza vogalov sirovo sme-
janje, sikanje, Skrtanje vrat in oken.

»Le vun, le vun!* je vzdihnil Podlipnik in pospesil korake.

Nenadoma jim je puhnil nasproti val sveZega zraka, mesto se
je razdirilo, ob obal je pritrkavalo morje. In luci so svetile jasno
in veselo . . .

XI.

Burlattijeva trgovina je bila Ze zaprta. V hisi so zgodaj ugasnili
luci, stopnjice so bile temne in nobenega glasu ni bilo sliSati, samo
v kontoarju na dvoris¢u so se Se svelili nizko spuSéeni in vsako
razo pri oknih skrbno zakrivajoCi zastori, Od ¢Casa do Casa se je
na zastorih zadrtala temna senca in izginila. Poznalo se je, da nekdo
hodi po sobi gor in dol pocasi in enakomerno.

V vhodnih vratih -se je komaj sliSno obrnil klju¢, vrata so se
odprla in zaprla, in mimo vratarja je nemo Svignila skljuéena oscba
ter hitela ez dvori&fe. Tam je postala, ozrla se kviSku in izginila
v kontoarju.

.vendar enkrat! Dalgo fe ni bilo,* je o€ital gospod Burlatti
vstopiviemu. ,Vselej, kadar je kaj nujnega, odla$a$ in cinca$ ter
izrablja3 mojo brezprimerno potrpeZljivost. Torej, kaj je novega?*

.Potasi, saj ne gori voda. Dobra re¢ potrebuje casa in trez-
nosti, To ni kar tako in karsibodi,* je dejal prislec in sedel na
bliznji stol. ,Truden sem kot poStni konj. Imate tukaj kaj pijace?
Grlo se mi sufi.“

,Kakor vedno. To sem vedel. V omari je steklenica in Ca3a,
postrezi se, pa hitro!“

Perko je naglo stopil v kot ter napolnil velik kozarec. Izpraznil
ga je v dusku in takoj drugega.

», NI napacno,” je dejal nato ter si brisal brke, ,danes je boljSe
nego po navadi; znamenje, da se pritakujejo tudi boljSe novice.*

.Ne Cendaj in govori!* je dejal nestrpno Burlatti.

Perko je nekoliko ¢asa gledal na svoje velike zakrpane Cevlje

([)in odtrgal z dolgimi prsti kos preluknjanega podplata od njih,
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Dvignil ga ja s koncem palca in kazalca proti ludi ter ga opazoval,
kakor bi drzal v roki svetinjo. Nato ga je zagnal v kot za blagajno
ter dejal:

»V miru pocivaj! Slavni nadi pradedje, oziroma moji, so nosili
vedno zakrpane opanke. Jaz, njih slavnej§i potomec, nosim naj-
veCkrat raztrgane. To pa zato, ker sluZim imenitnej$im gospodom
kot so jim sluZili oni. Kaj ne, gospod principal ?*

.Kupi si nove, kdo ti brani. Pa gre rajse vse po grlu. Se nocoj
dobi§ za druge. Govori!*

Burlatti je postajal vedno bolj nestrpen,a onemu se ni $e mudilo,

»olavni moji pradedje so nosili tudi raztrgane in umazane
srajce. Jaz, njih slavnejsi potomec, nimam nobene in nosim ovratnik
privezan na motvoz. To pa zato, ker sluZim . . .*

Burlatti je udaril z nogo ob {la.

»Nehaj! Se nocoj dobi§ za novo.“

Oni pa se je smehljal in govoril dalje:

»olavni moji pradedje so bili veliki gospodje. Dobivali so placo
za vsako uslugo naprej, sicer niso znali govoriti, Jaz, njih slavnejsi
potomec . . .*

Burlatti je stisnil pesti in za8krtal z zobmi.

»o temi le rokami bi te postavil pred duri, pijavka!®

Potegnil je listnico iz Zepa ter poloZil predenj bankovec.

«Eden je premalo,” je dejal Perko nato pocasi.

In Burlatti je s tresoo roko priloZil Se enega.

o Lako, sedaj je v redu,” je dejal Perko hladnokrvno in spravil
denar. ,Med poStenjaki ne more biti drugace.”

.Danes so imeli sejo. Kar skrivoma so jo sklicali, da ne bi
vi zaznali za njo. In pri tej seji se je sklenilo, da stranka kandidira
na mesto pokojnega Fabra v mestni svet — koga mislife?*

Perko mu je zrl v o¢i in umolknil,

» 11 pat ni dvoma,“ je dejal Burlatti. ,Koga drugega, nego
mene? Saj so mi vsi obljubili.”

»Vsi, razen Fabra, vaSega zeta, kar ste mimogrede pozabili,
gospod principal,“ se je rogal Perko.

Burlatti se je nemirno premaknil.

nlorej?*

»1orej Fabro jih je pridobd — zase. Pri jutri$nji seji se pro-
glasi njegova kandidatura javno.“

Burlatti je prebledel.
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. ,TO ni mogode, ni mogode,“ je zavpil nato, da je Perko od-
maknil stol od njega in se preselil v kot,

.vendar je resnica. Toda, ne razburjajte se! Zakaj bi pa vi
ne kandidirali na svojo roko? Cemu vam je treba naklonjenosti
volilnega odbora, ko pa imate Ze toliko vpliva med volilci, da lahko
poskusite svojo sreco sami?* .

.To ne gre, ne gre! Zavratno so me napadli, to se jim bo
vracalo,” je sikal Burlatti. ,0j, jaz jim pokaZiem!“ |

.Ne razburjajte se, je miril Perko. ,Stene imajo uSesa, lahko
se pomenimo mirno in natiho. Predvsem ne kaZite najmanjse raz-
burjenosti proti nobenemu, bodite hladnokrvni kakor vedno dozdaj
in smehljajte sp po svoji stari navadi, kakor bi vam ne bilo ni¢ za
vse skupaj in kakor bi bili celo zadovoljni, da nimate ve¢ opraviti
s to recjo.” s

» 11 lahko tako govoris, ko nima$ nicesar izgubiti. Toda pomisli,
kaj bo z mojim ugledom, kaj bo vsled tega z mojo trgovino. Ne-
pregledne so posledice, ki nastanejo iz tega,” je tarnal Burlatti.

Nastal je nekoliko ¢asa molk. Oba sta razmisljala, a njih misli
so bile povsem razli¢ne. Ura na steni je kazala Ze enajsto, ko sta
Se sedela nepremiéno kakor kipa. Zunaj so se zasliSale stopinje v
pesku, mimo je S3el vratar. To je zdramilo Burlattija, Vstal je in
stopil nekolikokrat po sobi. Hipoma se je potem ustavil pred Perkom,
videti je bilo, da se je nekam odlodil.

,Koliko stane tvoja zanesljivost, vsestranska in samo meni
vdana zvestoba in poslusnost?“ je vprasal.

oPogovoriva se od slufaja do sluéaja,” se je umikal Perko
in pomislil.

»10 30 velike re¢i in velika je v tem slufaju moja odgovor-
nost. Zastonj se ne more delati. Torej tiso¢ goldinarjev naprej in
povrnitev stroSkov.”

»Preskromen nisy,* se je prisiljeno smejal Burlatli — ,a vendar
naj bo.“

Stopil je k blagajni in pntcgnils’ﬁs‘;ﬁﬁak\iz njt-j_-.
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lepo ti naprej kakor vsak veCer — drugega mi itak ne napravis
ves dan. Zdaj naj radi njegovega pisateljevanja Se v mrzlo posteljo
hodim! Ali ste ga videli! In kam se tako mudi? Saj ne bo Ze
nocoj konec sveta!®

In prijela je rokopis in ga je spravila v predal.

»Kar hitro se spravi!“

Jernej gleda 3e hip fopo pred se in odide potem resignirano
v drugo sobo. ,Bom pa v uradu delal. Ni vrag, da bom, tudi ce
me zapode! Zdaj pa res ne neham vef, ko vidim, da gre,* je
mrmral, ko se je sladil. — |

Toda tudi v uradu ni mogel. Ravnatelj ga je zasadil in ga je
grdo ozmerjal, in treba je bilo nesti rokopis zopet domov.

Polagoma se je res privadil, da ga ni motilo ni¢ veé. Za
hip se je vdasih zdrznil, ¢e je bilo le preved hudo, a potem je pisal
zopet hladnokrvno naprej. In ko sta Sla Zena in sincek poleti za
tri tedne k nekemu stricu na deZelo, je nemir, ki se mu je bil
tako lepo privadil, celo pogresal. In ¢Cisto lahko je verjel anekdoto
iz sedanje svetovne vojne, da so ljudje pisali celo v okopih, ko so
deZevale kroglje in Srapneli ez nje.

»INe, zdaj bi me niti Rusi ne spravili ve¢ iz konteksta, — prej
bi moja Zena in moj Tomo nje!“

Josip Kostanjevec:

Na solnénih tleh.

FPovest,
(Dalje.)

» 10 imas, Sedaj pa poslusaj! — Tvoj nasvet je dober. Na
meni ne bo opazil nihée, da mi je hudo kakorkoli. Jutri pojdem k
sejl 1 8¢ svoje veselje jim pokaZzem nad tem, kar so storili. In
Cestitati hofem Fabru in se sprijazniti z njim navidezno. Ti pa zaéni
obdelovati volilce, naj me volijo proti moji volji. PokaZi jim nazorno
vse koristi, ki jim bodo izvirale iz moje izvolitve. Ne 5tedi denarja!®

»1ako je prav, takSnega vas rad vidim,* je dejal Perko in
spravljal tiso¢ak z blesCeCimi oémi. ,Nadalje mi ni treba niti praviti.
Ko bo vse tako lepo pripravljeno, ko bomo imeli wvsaj nekaj za-
slombe pri volitvah, tedaj pride glavni udarec, tedaj. . . .*

»NO, tedaj? Kaj mislis?*



424 Josip Kostanjevec: Na solnénih tich.

»ledaj izdamo Fabra in njegove protektorje,” je natihoma pri-
stavil Perko in raztegnil Siroka usta v ostuden nasmeh,

Burlatti se je stresel in strmel v Perka. Naenkrat pa si je po-
mencal roke ter se zasmejal.

» 11 Si vrag, Perko! Da, izdamo njih skrivno drusdtvo in njih
Skiljenje Cez luZo. Ravno o pravem c¢asu se morajo zadeti vrditi-
hine preiskave in prinesti morajo dokazov. To bo polom in moja
zmaga zagotovljena!®

Se vedno si je Burlatti mencal roke.

.Pa e nekaj, Perko. Pazi, da se moje eminentno patrijoti¢no
misljenje dozna tudi v slovenskih krogih. Posten Avstrijec sem z
dudo in s telesom. Nekaj storim v tem oziru Ze sam, priliko imam
doma. Drugo je na tebi, da ne bodo izgubljene zadnje moje Zrtve.
Ze ves, kako je bilo.*

Perko je obljubil vse in pozno ponoéi sta se locila, zado-
voljna vsak po svoje. —

Prav listega veCera je bila zbrana vedja slovenska druzba v
neméki kavarni, Tam so imeli Slovenci svoje omizje in na razpo-
laganje slovenske ¢asnike. Tam se je navadno zglasil tudi vsak
slovanski gost, ki je v tistih ¢asih posetil Trst. Nocoj je sedel v
druZbi tudi Podlipnik. Razgovor se je pletel o raznih politiénih
vpradanjih, med drugimi tudi o nadomestni volitvi za mestni trZaSki
svet. Razpravljalo se je v konverzacijskem tonu, kako staliite naj
pri tej volitvi zavzamejo opravifeni slovenski volilci v mestu. In
sklenili so, da se volitve ne udeleze. Ta sklep je treba naznaniti
vsakemu volilcu posebe ter vplivati nanj, da se ga trdo drZi. Vsak
izmed navzolih je prevzel v ta namen svoj del volilcev, natanéno
zaznamovanih v zapisnikih. In nadejati se je bilo, da se bode po
njem ravnala vedina,

Podlipnik je bil v tej druzbi Ze star znanec. Pred nekoliko
casom ga je bil vsem po vrsti predstavil Demirose in Podlipnik je
kmalu zatel med njimi nekaj veljati. Zato so mu tudi poverili nalogo,
ki jo je bil te dni radovoljno resil s tem, da je zasnoval nekako
narodno delavsko organizacijo onega vedera pri Strku. Nocoj pa
se je vpisal v Rojansko citalnico in tako postal njen delavni ud,
dokler se ni ustanovila Citalnica v Trstu samem. O namerah Bur-
lattijevih je on sam obvestil omizje, ki je takoj zavzelo svoje stalisce
in se takSnim nakanam uprlo. Kako on sam opravi z Burlattijem,
na to niti ni ve¢ mislil,
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Pozno ponodi se je odpravil z Demirosejem proti domu, Ulice
50 bile to no¢ nenavadno prazne; SirSe nego v resnici so se mu
zdele in neznano dolge in hiSe vi§je in lepSe nego navadno, sami
dvorci in palace.

K0 gledam te velike hide in slutim bogastvo, ki se skriva v
njih, me vselej obide Zalost in mi izgine pogum. Kdo gospodari v
njih in iz njih tja dale¢ po deZeli? Kako majhni smo tukaj Se
Slovenci, skrivajoCi se in bivajo¢i po kleteh in podzemeljskih brlogih!
Kdaj se dvignemo od tam in zavzamemo tak3ne prostore ter zago-
spodarimo v njih? Koliko ¢&asa, koliko truda in vztrajnosti, koliko
sil, dudnih in telesnih, bo Se treba, da se dvignemo na to mesto!®

Kakor sam pri sebi je govoril Podlipnik te besede, polglasno
in nerazloéno. Toda Demirose ga je razumel.

»Morda pretete manj casa, nego si domisljujete, da bo veljala
vaSa beseda tudi tukaj,* je dejal Podlipniku odloéno. ,Ali ni za-
Cetek Ze storjen? Ali se ni nekdo od vaSih Ze dvignil iz lastnega
na tako visoko stopnjo? Z delavnostjo in vztrajnostjo, s prirojeno
inteligenco in Zilavostjo, kakor bi delal ¢udeZe? Poglejte oga Ka-
listra — ali mislite, da se vam ne more poroditi e ved njemu
enakih ?*

Podlipnik je prijel tovarisa za roko.

oPrav pravite. Samo za hipec me je omamila malodu3nost.
Delo je zafeto in rodilo bo stoteren sad. Na$ narod je od vekov
trpin, je reveZ in proletarec med narodi. Nikdar se mu ni godilo
dobro in privadil se je svojemu firpljenju tako, da niti ne poskusi
mu utei. Prepri¢an je, da mora biti tako, kakor je in da se ne da
pomagati. Ko ga zdramimo iz tega.mrtvila, ko mu dokaZemo, da ima
enake pravice z drugimi, ker ima enake duSevne in telesne zmoZnosti
kakor oni, tedaj se zaCne nova doba, doba vstajenja in preporoda !

»Tedaj bo od teh zidov odmevala slovenska beseda in nikogar
ne bo, ki bi ji mogel ovirati pot,* je pristavil Demirose.

» Tiste dni bi hotel doZiveti,“ je dejal Podlipnik sanjavo, po-
slavijajo se na razpotju od tovariSa. —

. XIL

Zima je zalela siliti vedno niZe in niZe z gora v dezZelo.
Vrhovi istrskih hribov, oZgani in opaljeni prej ter za¢rneli kakor od
dima, so Ze nadeli bele kufme, svetlee se v zimskem solncu. Od-
dale¢ so nemo naznanjali belo kraljico, pocasi prihajajoto s svojim
v gorke koZuhe zavitim svetlim spremstvom. Radovedni so se prvi
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poslanci tega spremstva Ze izprehajali po veucu gora, spletenega
okoli nizko leZefega mesta, postajali in razmisljali, kdaj bi bilo
primerno, da se napotijo navzdol. Presenefeni pa brikone po nu-
detem se jim razgledu, so sklenili, 'da ostanejo Se tam gori in si
napravijo Sotore. Povabili so burjo v posete in prirejali na vecer
ob solnnem zahodu svoje veselice in plese med veselim Zvizganjem
in izza ovinkov in iz zased se oglasajoto godbo. Proti jutru so
navadno odreveneli in oledeneli, da je zeblo do kosti onega, ki je
hodil mimo njih, dokler jih ni otajalo novo solnce. ~

Doli pa so bili topli dnevi kakor spomladni. Pred kavarnami
in gostilnami so se o poldanskih urah solné¢ili gosti in z zadovolj-
stvom obracali hrbte proti svetlobi, ki je silila na tlak skozi golo
vejevje drevorednih dreves.

Miramarski park je to nedeljsko popoldne nudil sliko najpe-
strejSega Zivljenja. Nenavadno mnogo ljudstva je izstopilo iz vsa-
kega vlaka na postaji in se razlilo po senénih potih vedno zelenega
parka. Rahlo, nesli3no kakor v snu, so se zibale palme in ciprese
v lahni, od morja pihljajoci sapi. Vedno zeleni eksoti¢ni listovci,
pomesani s temnim iglovjem, so si Sepetali med seboj in koketirali
z visokimi aloami in Zaredimi poznimi vrtnicami. Grad pa se je
zasanjal v davno minole Case in se sklonil nad enakomerno valo-
vefo morsko gladino, prisluSskujo¢ pripovedovanju, dohajajofemu iz
prekomorskih dezel. Oddale¢ je temnel visoki oglejski zvonik, za
njim se je izgubljala v nedogled furlanska ravnina in obzorje so
obkroZali beli in ble3¢efi vrhunci tirolskih in italijanskih velikanov.
Vzradostiti se je moralo tega pogleda vsako oko, spluti v hrepenenju

vsako srce ...
(Dalje prihodnjié.)

N;___ Knjizevna porocila Pﬂ% @

Sanda Dragan, Lepa Vida. Tragedija. (Knjigotiskara D. Haupifeld. Kar-
lovac) 1915. V lastni nakladi. 8% 176 str. Cena 3 K.

Za Prefernom, Jurtidem, Voinjakom in Cankarjem se je te snovi, znane iz
nase narodne pesmi, lotil tudi Dragan Sanda. Pod geslom ,Spi%, Brute? Vzdrami
se in vase glej! — Sekspir®, ki stoji na naslovnem listu, je napisal deloma v
prozi, deloma v verzih (peterostopnih jambih) dolgo tragedijo v petih dejanjih.
Fragmenti narodne pesmi o lepi Vidi mu za celo dramo niso mogli dati dovolj
snovi; zato je snov razdiril po svoje. Spanec, ki odpelje Vido, se pri njem zove
Gonsalvo de Cordova y Aguilar; dejanje se vrdi v zaletku 15. stol. Vida odide z
Gonsalvom v Kordovo, kjer se sestane z infanto ines, ki je Gonsalvu zaradi njegovih
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Josip Kostanjevec:

Na soln¢nih tleh.

Fovest,
(Dalje.)

Med Setalci_je bil tudi Podlipnik. Izvabil ga je bil lepi dan pod

milo nebo, da se nauzije zopet krepkejSega zraka in se otrese
prodajalnikega prahu. Sam samcat se je hotel stisniti v kak sa-
moten kot ob obali ter razmisljati svoje Zivljenske smeri in naérte,
da dobe stalno obliko. Sedaj je imel Ze ves pogled v Burlattijevo
trgovino, poznal je prednosti njegovih trgovskih zvez in virov, pa
mu tudi niso ostali skriti nedostatki tako ‘obSirnega podjetja. Cesar
ni videl sam s svojimi oémi in spoznal iz lastne inteligence in pri-
rojenega trgovskega Cuta, na to ga je Cestokrat nehote opozoril De-
mirose, ki je do pifice proudil iz trgovskih knjig vse Burlattijevo
gospodarstvo in gmotno stanje. V obe je bilo to Podlipnikovo
prijateljstvo z Demirosejem zanj dalekoseznih posledic in je tekom
Casa pripomoglo, da se je Podlipnik v svojem poklicu popolnoma
utrdil,

Pri tem je tudi uvidel, da gre z Burlattijem navzdol in da je
tukaj potrebno nujno zboljfanje. Morda taas Se sam Burlatti ni
bil tako na Cistem sam s seboj in ni slutil, kako naglo voz drevi
proti dolini, kakor sta bila o tem prepriana Demirose in Podlipnik.

Podlipnik je razmisljal, kako bi se dalo to propadanje zajeziti,
kako bi se dala ta obseZna frgovina reiti in zopet postaviti na
trdne noge. Ni mu bilo za Burlattija, pa¢ pa za to, da bi se to
propadanje ne Cutilo na zunaj, da bi se ohranil kolikor mogode Se
ves videz in ne bi se pred ¢asom odtujila vsa velika in obseina
klijentela. In tu je dozorela v mjem misel, da mora to veliko pod-
jetie preiti v slovenske roke ali vsaj pod slovenski vpliv, $e preden z
se na zunaj zalutijo in zaznajo posledice razpadanja.

Prav danes je bil samo v te misli vtopljen. Neka slutnja ga
je navdajala, da se bliZajo z naglimi koraki tezke ure za Burlattija
in njegovo trgovino. Prevelikega .in premogocnega sovraZnika si je
brez potrebe nakopal s Fabrom, ki je bil znan, da ne odpusti
razzaljenja nikdar. In po zatrdilu Demirosejevem se vstajale v
ozjem krogu Fabrovem govorice, da so vse misli Fabrove obr-

28%
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njene na to, da plane o pravem Casu na Burlattija ter zagospoduje
tudi nad njegovim podjetjem. In_kakor bi bil Burlatti udarjen z
nenadno slepoto, ni sedaj ¢util in slutil Se nobene nevarnosti. Na
njegovem ¢elu Se ni bilo videti nobenih skrbi. Vse njegove misli
so bile v tem &asu obrnjene edinole na to, kako pride do najvisjega
~ cilja svoje Castihlepnosti, do stola v mestnem svetu. Za vse drugo
se mu je menda zdelo, da je Se mmnogo Casa in da se da potem
urediti s srefno roko v enem samem trenotku,

Podlipnik je stopal zamisljen po najsamotnej$ih potéh parka
in dospel na grljanski strani nizko doli do obreZja. V zatisju tik
morja je sedel na samotno Kklop.

Tu so se njegove prejénje misli predle dalje in postajale vedno
jasnejée. Da, ako bi on imel toliko prihranjenega, potem bi vedel,
kaj mu je storiti. Pod njegovimi rokami bi se voz ustavil in zopet
naloZil, ne da bi se zapazila izguba. Toda o tem ni niti govora,
. Ali bi ne bilo najbolje, pridobiti za to misel druge trZaske slovenske
“ trgovce? Saj jih je veé¢, ki imajo premoZenje. Da bi se zdruZili v
tej misli in o pravem d¢asu ponudili Burlattiju sotrudnistvo. In iz
' sotrudnistva bi zrastla njih premoc in iz nje gospostvo. Posledica
je seveda velika slovenska firma, ki bi razpredla svoje niti po vsem
juzu. Na lep nalin bi bil reSen Burlatti, brezskrbno bi se lahko
umaknil s svojim italijanstvom v zasluZeni in mirni pokoj. Ako pa
pride na povrje Fabro tudi tukaj, tedaj je vse izgubljeno, bogve
za kako dolgo vrsto let. Kaj storiti, kje naj prime?

Nemirno se je Podlipnik premikal na klopi, nervozno meckal
med prsti pozno jesensko cvetico, ki jo je bil utrgal ob poti. Nje-
govo oko je begalo od vala do vala po morski gladini, kakor bi
iskalo tam pomodi ali vsaj dobrega sveta.

Toda ¢emu se muéi s tem? Demirose tudi ve o vsem, a se
niti ne zmeni za vse skupaj. Kaj mu je Burlatti! Zakaj bi ga ne
pustil njegovi usodi, da poCasi in tiho ali pa tudi hrupno izgine s
povrija? Toda ne, tu je vmes vse nekaj drugega, tu so visji cilji.
Burlatti ne sme izginiti, dokler ni na njegovem mestu Slovenec!
Zato se mora varovati, zato mu je treba sko¢iti na pomo¢, Se preden
bi mogel spoznati, od kje ta pomo¢ prihaja in emu se mu ponuja.

Tedaj so pa njegove misli krenile na drugo pot. Elza! Kaj je
z njo? Ali ni stopila nekako na pot njegovega Zivljenja z zaupanjem
do njega in z redko odkritosrénostjo? Ali ni njegova dolznost, da
varuje Zensko, ki ga prosi pomodi, ki se zateka k njemu? Toda,
demu ravno k njemu? Ali ni morda to ve¢ nego samo zaupanje?
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Kaj pravi njegovo srce, kadar se spomni Elze? Nekaj svetlega
in lepega je v tem spominu, pa tudi silno Zalostnega. Onega glo-
bokega prepada med njo in med njim, ki ga povzrofata bogastvo
In sijaj, onega se ne boji ve¢, vse kaZe, da bo izginil. A 3e hujsi
je prepad, ki ga je izkopal sam in radovoljno, Zrtvujoé se narod-
nostnemu principu. Ali ne delajo drugi v tem oziru drugade? So li
tako ozkosréni kot on? Porenta! Kako je poudarjal svojo sreco,
kako zadovoljno se je smejal. V tej svoji sreéi nima niti ¢asa mi-
sliti na kaj drugega. Ali ne bi bil prav tako srefen tudi on? Elza
ima v sebi vse vrline, ki bi jih on zahteval od svoje neveste. In
vendar ni niti misliti na to. Njegova prisega ne sme biti prazna
beseda, mora drzati za sedaj in za vse velne &ase!

Skoro glasen je bil njegov vzklik. Ozrl se je, ali ga ni ¢ulo
tuje uho.

In res ga je ¢ul nekdo. Nekoliko vise med grmovjem za nje-
govim hrbtom je bila druga klop, skrita v ozadju. Na njej je sedel
postaren moZ, napol gosposko napol me$fansko oblefen, s ¢rnim-
sirokokrajnim klobukom na glavi. Njegove oéi so se v tem trenotku =
sreCale s Podlipnikovimi. Oba sta se gledala nekoliko hipov. In
Podlipniku se je zdelo, da je ta obraz Ze nekje videl, a ni se mogel
spomniti, kje bi to bilo. A zavedal se je, da je moralo biii Ze davno,
davno. In da so bili tistikrat lepsi asi od sedanjih. Toda dolgo ni
mogel misliti na to, zakaj na ovinku so se zaculi glasovi in zagledal
je po poti navzdol prihajajofega Porento v vedji druzbi. In svojim
ocem ni verjel, ko je takoj za njimi ugledal gospo Burlattijevo z
Elzo in drugimi otroki.

»O, 0, Podlipnik. Tudi ti tukaj? Pozdravljen!* je vzkliknil Po-
renta, kKo je zagledal Podlipnika.

Moz na gornji klopi se je vtem ¢asu naglo dvignil in strmel
navzdol v Podlipnika. Kakor bi bilo Podlipnikovo ime vzbudilo v
njegovi dusi burne spomine, tako se je viden nemir polotil njego-
vega bitja. Toda nihée ni pazil uanj, nih¢e se ozrl tja gori. Pocasi
je tujec zopet sedel na klop, poveznil klobuk na o¢i in sklonjen -
naprej opazoval druzbo pod sabo.

Podlipnik je bil za trenotek v zadregi, ko je videl, kdo prihaja.
Pa kmalu se je pomiril in toplo stisnil roko Porentovo.

»TU moja soproga, tu otroci,* je predstavil Porenta. ,In tu
gospa Burlattijeva z gospodi¢no "Elzo.*

Ko je Podlipnik pozdravil novo znanko, gospo Porentovo, se
je poklonil Burlattijevi in Elzi. Obe "sta ga pozdravili prijazno in
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neprisiljeno. Elza pa je stopila prav tik njega ter mu podala roko,
povzdignivii svoje velike odi k njemu.

,O, o, saj se poznate, kakor vidim,“ je hitel Porenta.

.Ze precej ¢asa,“ je menila Burlattijeva.

In razjasnili so Porentovim, odkod in odkedaj.

Pa mi nisi zadnji¢ tega povedal, ko sva se sreCala,” se je
razvnel Porenta. ,Mi smo stari prijatelji z Burlattijevimi, celo ne-
koliko v sorodu je moja soproga z gospo Burlattijevo. Toda, hajdi
2 nami! Nekoliko ¢asa, dokler je Se solnce, se izprehodimo po teh
nasadih, potem smo pa namenjeni pocasi do Barkovlj. Tam caso

vina in nekoliko prigrizka, nato s tramvajem proti domu. Lepa
partija, krasna in pa solncni zahod danes!®

Podlipnik se je priklopil druZbi, ki je zavila zopet po poti
navzgor in dalje po ravnici proti gradu.

Istocasno, ko je izginila druzba za prvo secjo, se je dvignil
~, tudi tujec na klopi nad njimi in krenil po tisti poti pocasi za njo.
kakor bi pazil, da se mu preve¢ ne oddaljijo, da vsaj vedno sliSi
njih glasove na ovinkih. Semtertje je pospesil korake, kakor bi se
bal, da se mu oni ne izgubijo izpred oci.

Posebne pozornosti pa ni bilo treba, zakaj precej glasna je
bila ta druzbica. Za to so zlasti skrbeli otroci. Dolgo Ze niso bili
tako prosti in sedaj niso vedeli, kaj bi poceli, s ¢im bi izrazali
svoje veselje in notranje zadovoljstvo. Poti so jim bile preozke,
#i¢ne ograje prenizke, grmovje prebujno. Vmes vriS¢ in vpitje, da
bi prebilo Zelezna uSesa.. Mnogo so se morale dame truditi, da so
krotile to neugnano razposajenost.

7ato sta bila Porenta in Podlipnik vedno nekoliko korakov
naprej in v svojih pogovorih nE:mr:ntcna

Veckrat sem te dni Ze mislil” nate, prijatelj, kako bi tudi ti
lahko podpiral na%a stremljenja in naSe odgojevalno delo,* je go-
voril Podlipnik. ,Glej, zapoceto je Ze na mnogih straneh, tudi moja
malenkost se mu ne odteguje in kakor je videti, ne pada seme na
pestena fla. Tako mi zatrjujejo vsi, ki so z mano vred prevzeli
tezavno nalogo ljudskega izobraZevanja v Trstu. Predvsem je treba
vzbuditi narodno zavest v vsakem poedincu, nobenega, niti najmanj-
Sega ne smemo izgubiti. In ko smo to zavest vzbudili, ni veC po-
sebno tezko, da jo tudi utrdimo.”

Porenta se je smehljal in poslu3al, toda rekel ni nicesar.

.Se vedno nam manjka sodelavcev, premalo nas je,“ se je vedno
bolj zavzemal Podlipnik, ,dabi zapoceli veliko delo na vseh koncih
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in krajih, vsak po svojih mofeh. In o pravem in ugodnem ¢&asu,
da izkuSamo resiti tudi tiste, ki nam jih je Ze skoro poirlo mesto
in pogolinilo sovraZno tujstvo. Pri svoji inteligenci bi nam bil vtlo
dobrodosel sotrudnik, saj sem te poznal v Ljubljani kot navdu3enega
in za vso prosveto vnetega narodnjaka.“

Porenta se je Se vedno smehljal in moléal, kakor bi mu Pod-
lipnikove besede na vso moé laskale.

In Podlipnik je nadaljeval :

»Da, sigurno ratunam nate, prijatelj! Toliko ¢asa, vem, da
bo§ Zrtvoval svojemu narodu, dasi si zelo zaposlen. Torej, kako
mislis, Porenta?“

Porenta se je ustavil pred njim. PoloZil mu je roko na ramo
in se nehal smehljati.

»0, 0, ni¢ ne refem, prijatelj. Kaj naj bi rekel?* je hitel in
prestopal z noge na nogo. ,Ni¢ ne retem, toda —*

Hipoma se je odmaknila njegova roka s Podlipnikove rame,
naglo se je okrenil ter stopal dalje. Nervozno je odtrgal nekoliko
listov' z bliZnjega lovorovega grma in jih meckal med prsti.

»loda?* je vpraSal Podlipnik zadudeno.

,Prav ima$, Podlipnik. Res je, nisem pozabil, da sem Slovenec.
O, o, gotovo je to res, kakor se 1es pisem Porenta. Koliko sem Ze
prestal zaradi svojega misljenja tukaj v Trstu, v uradu, pa tudi na
ulici, zlasti v prvih ¢asih svojega tukajsnjega bivanja. Pa kaj sem
imel od tega, prijatelj? NehvaleZnost in zapostavljanje! fp_ nicesar
drugega, tako ti povem. In izprevidel sem, dasi pozno, da se ni
ireba izpostavljati in sem se zaprl na svoj dom. In tam ostanem,
prijatelj, zakaj moZ in ofe mora predvsem skrbeti za svojo druZino.
Nobeden ve¢ me ne premakne. Slovenec pa ostanem, svoje matere
ne zatajim, tako ti povem, sicer pa nikamor veg!

Zagnal je zmeckane liste dale¢ v stran in nadaljeval :

»Lepo te prosim, razmere so tukaj drugaéne kot v Ljubljani.
Tam se morda res kedaj zdani, tam je Slovenec na svojih tleh in
ne morejo mu zameriti toliko, ako malo porogovili. S tega staliica
sem tamkaj vcasi malo porogovilil tudi jaz, pa se nisem bal. Toda
tukaj je nekoliko drugafe. Kak$ne pravice pa imamo mi tukaj v
tujem mestu, ko smo samo njegovi gasti? Ali naj gosti razbijajo
in pomecejo Cez prag svoje gostitelje? In nasim ljudem dajajo za-
sluzka, da ne poginejo, da lahkd lepo skrbijo za svoje druzine, pa
da bi delavce hujskali proti njim, dobrotnikom. To bi ne bilo zna-
¢ajno od nas miroljubnih Slovencev, ki smo vajeni, da dajemo in
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pustamo vsakemu svoje. Vsak pravicoljubni Clovek mora to pri-
poznati.* ’

Podlipnik je bil preseneten. Nehote so mu noge zastale, da
je ostal za tovariSem. )

.Vsakemu svoje, Podlipnik,“ je dalje pridigal Porenta. ,In tako
bo mir in Slovenci se bomo lahko razvijali v miru in samiobsebi
in po naravnih zakonih. Pa Se to ti povem, ltalijani so dobri ljudje;
dobre duge. Cemu bi mi rudili slogo, ki tako lepo vlada med njimi
in nami!*

V Podlipniku_je vrelo, roke so se mu ftresle in bilo mu jE
kakor bi ga nevidna roka ti§Cala za vrat. Hotel je nckaj odgovoriti,
toda namesto besede je bruhnil iz njega hripav grohot, ki se ni dal
ustaviti. ' |

Porenta se je naglo obrnil in stopil nekoliko korakov nazaj
po poti proti zaostali druzbi.

»Slovenec nstatlem,__]:lrjiajglj, z dufo in telesom,* je Se govoril,

bliZajoc¢ EE.EE__L Zeni.

.Kaj pravis, atek?* ga je vpraSala Zena italijanski.

,O, o ni¢ posebnega, dragica. Pomenki s prijateljem,“ je od-
govoril istotako italijanski.

,Pa morajo biti nad vse veseli vajeni pomenki, da se oni
gospod tako od srca smeje,“ je dejala Zena in stopila hitreje proti
Podlipniku.

Podlipnik se je med tem Ze nekoliko pomiril.

.Nekaj lepega vam je moral povedati moj moZ, ta poredneZ
se vedno 3%ali,“ je rekla Podlipniku.

,Ne tajim, gospa. Menila sva se namre¢, kako lepo je biti ..
Slovenec in koliko ugodnosti imajo Slovenci v Trstu. In trdil mi™
je, da je tudi on Slovenec z dudo in telesom zaradi teh ugodnosti.
In da tudi vi, gospa, znate prav dobro slovenski zato, ker Cutite.
z njim,“ se je neusmiljeno rogal Podlipnik. b

Porenta ga je strupeno pogledal, a takoj se sklonil k otrokom.

Ona pa je vprasala povsem naivno:

Zlovenes? Kaj je tisto Zlovensgo? Stavo, no? Kaj ne?* <

Podlipnik je skoro omahnil, toda v tistem hipu je Ze dospela
druga druzba do njih.

,Proti izhodu moramo,* je dejala gospa Burlattijeva, sicer ne
pridemo $e za dne do Barkoyj.*

Ko so dospeli na cesto Pred grad, je privozil nenadoma mimo
Burlattijev voz. KotijaZ je takoj ustavil.
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»Da se konji izprehodijo, mi je ukazal gospod, da se peljem
do Miramara,” je dejal gospe Burlattijevi.

Otroci so takoj poskakali na voz in se zaéeli na njem preku-
cavati, Peljati so se hoteli brezpogojno.

Za vse ni bilo prostora v vozu, nekdo pa je moral stopiti k
otrokom za varuha. Gospa Burlattijeva je silila Porentovo, naj se
ona pelje; toda nazadnje se je morala vdati sama in je sedla v
voz. Pocakati je obljubila z otroki v Barkovijah, da se izlet dovrsi,
kakor je bilo dogovorjeno.

Med veselim ukanjem otrok je oddrdral voz po pradni cesti.

Nekoliko Casa so stopali zaostali skupaj ob obali. Toda raz-
vneti se ni mogla Zivahna in neprisiljena zabava med njimi po tem,
kar se je bilo zgodilo med Podlipnikom in Porento.

In tako se je naredilo, da so se razvrstili v dva para. Ob
Elzini strani je hodil Podlipnik in nekoliko za njima Porenta s
_SVO0jO sSOprogo . .

»Dolgo sem Ze iskala prilike, da bi govorila z vami na Stiri
oci, gospod Podlipnik,* je dEJaIa Elza, ko sta bila sama med se seboj.
,In glej, danes se je nadla nenadoma, res sreéno nakljudje.*

_ norecno nakljucje zaradi mene? Potem sem sreden jaz, go-
spodi¢na.*

»Brez fraz, gospod Podlipnik. Spominjate se $e gotovo, ob
kaki priliki sva zadnji¢ govorila na samem in zakaj sem vas ustavila,
ko ste odhajali od mojega oCeta. Tistikrat sem vam rekla, da vam
zaupam in danes vam moram ponoviti, da se tisto zaupanje do
vas medtem v meni ni nikakor omajalo ali zmanjsalo, pa¢ pa
povecalo.”

Podlipnik se je nemo priklonil. Elza pa je nadaljevala:

«No, pri vsem tem zaupanju vas danes ne prosim ve¢ tega,
kar sem vas prosila tistikrat. Ni ve¢ treba. To sem vam hotela po-
vedati, da se ne boste muéili, kako bi ugodili moji prodnji, da ne
- bi pri tem izdali svoje namdnast:

Podlipnik se je zganil.

»Kdo vam je pravil o tem, gospodi¢na? Res, priznati moram,
~da mi je bilp nad vse tezko, ko sem se pri sebi odloéil, da ne
krenem s _poti, ki jo od mene zahteva "LJF pﬂ*ﬂdnust Teiko samo
zaradi vas. Toda to so bili skrivnosti moje duse in nobenemu jih
nisem razodel. Iz esa ste jih uganili, gospoditna ?*

Elza mu je pogledala mirno v o¢i in dejala:
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Vi imate prijatelja, ki ugane vsako vaSo misel. Temu prija-
telju zaupam tudi jaz. On mi je pomagal reSiti to uganko.

.Demirose!* je vzkliknil Podlipnik.

,Da, Demirose. Pozna vas natanéno in ker je va$ prijatelj in
meni vdan, - je smatral za svojo dolZnost, da mi je razodel svoje
misli. Da vas ne bom krivo sodila, ako boste morali prizadeti mo-
jemu zaupanju nenaden udarec.”

Podlipnik ni vedel, kaj bi odgovoril, Tak3nih ozirov se ni
nadejal. Ona pa je nadaljevala:

Kakor sem vam rekla, sedaj ne potrebujem veé te usluge od
vas in laZje mi je, da je ne potrebujem. Moj oe je namred proti
Fabru podlegel, namesto njega kandidirajo Fabra. KakSen udarec
je to za mojega oceta, si lahko mislite, ako ga le kolickaj poznate.
A zna se premagovati, k vsemu se le smeje in vsakemu, kdor ga
hoe poslusati, pove, da mu je tako ljub3e. Tudi v Casopisih je Ze
snodi izjavil, da radovoljno odstopi in da naj se glasovi zdruZijo
za Fabra. Javnost je torej pomirjena. Na skrivnem pa imajo njegovi
somidljeniki nalog, da delajo zanj, kakor bi sam o tem nifesar ne
vedel in varajo volilce, da ga morajo prav zaradi tega voliti. To ni
po mojem okusu, gospod Podlipnik, Tako se vam ni treba prav
ni¢ ved ozirati na mojo nekdanjo prosnjo.*

Umolknila je in se zazrla tja na morje, kjer se je pravkar
zatelo potapljati solnce v valove. Hipoma pa se je obrnila k njemu,
poloZila je svojo roko rahlo na njegovo ter rekla:

.Mnogo vem, gospod Podlipnik, verujte mi! In ni veselo
moje srce te bridke resnice.”

Prijel je nje drobne dolge prste in dahnil nanje rahel poljub.

,Ne veste, kako mi je hudo, gospodi¢na Elza. Zakaj so se
morala kriZati ravno najina pota?“

Pocasi je spustil nje prste in sklonil glavo.

Ona pa je sku3ala vjeti njegov pogled ter se pripognila bliZe
k njemu.
| ,Tako se je moralo zgoditi, gospod Podlipnik,* je dejala skoro
Sepetajof. ,Naj vam ne bo Zal za tiste lepe misli, ki so prihajale
samoobsebi meni nasproti, kakor ni meni Zal za moje, ki so vas
tolikrat iskale.“

,Gospodiéna Elza!* je viknil Podlipnik omamijen.

,Bodiva si vsaj zvesta prijatelja ndsadaj, gospod Podlipnik,*
je dejala Elza sedaj Se tie in videti je bilo, kako se je skoro zgru-
dila pod tezo teh besed.
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Podlipnik ni odgovoril nitesar. V_njegovi notranjs¢ini se je
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bojeval hud boj. Za trenotek je omahoval. Kje na svetu se mu bo

ponujala e tak$na sreta? Vse, vse bi bilo njegovo v njeni veliki
ljubezni, Samo roko mu je bilo iztegniti in najsrecnej$i ¢lovek bi

> bil na svetu. Primi! Glej Porento! Pri_spominu na Porento se je
hipoma_ odlotila zmaga. Ne, nie v vrsto s takSnimi nikdar!
©7,Da, gospoditna Elza, tu moja roka na vetno prijateljstvo !
je dejal tiho, a odlo¢no. In bile mu je, kakor bi se bila velika
skala odvalila od njegovega srca .. .

Zadnji solnéni rob se je bil potopil v valove in Skrlatasta zarja
je rdedila v velikanskem polkrogu zahodno nebo. V njej so rdela
daljna jadra ribiSkih colnov in ladij, jedva vidno se premikajoca.
Se enkrat je splamtel obok v vsem svojem veliCanstvu in Ze so
lezle vijoliCaste sence iz morske globine vise in viSe. In vijolitasta
barva se je hipoma prelila v temnejSo, nad vso nedogledno ravan
je legla tajinstvena no¢. Visoko gori se jﬂe utrnila prva zvezda ...

Elza je poloZila svojo roko v Podlipnikovo. Molée sta tesno

~drug ob drugem nadaljevala svojo pot.

Zasvetile so se odblizu luti barkovljanske, iz nizkega zvonika

se je oglasil veterni zvon. V tem zvonenju je Podlipnika hipoma
pozdravila domovina ¢ez gore in doline,
TS AL e g e

Ob sebi je zatulil vso toploto Elzine roke. In nekaj neizreceno
teZkega se ga je zopet polastilo, Tedaj se je za hipec ustavil in se
skionil k njej in pritisnil je vro¢ poljub na njena ustna. Spreletelo
je blazensivo vse njegovo bitje, ko je ¢util, da mu ga je vrnila,
rahlo in vdano .

BliZale so se stopinje Porentove in njegove soproge. Podlipnik
se je vzdramil in rahlo potegnil Elzo za seboj. —

V prvi gostilni v Barkovljah je cakala gospa Burlattijeva z
otroci. V zgornjih prostorih so posedli okoli samotne mize, zakaj
v pritli¢ju ni bilo ve€ niti najmanjSega prostora. Vse zasedeno do
zadnjega koticka. Povsod sami zadovoljni in veseli obrazi, povsod
Ssum in vriS3¢. V kuhinji se je peklo in cvrlo, v kleti so Zvenketali
kozarci in se polnile steklenice. Gostilni¢arju se je svetil obraz in
se mu potilo ¢elo. Ze dolgo ni imel tak$ne bere, Ze dolgo ni tako
zaporedoma S3kripala pipa pri sodu.

Kolikor je bilo tu spodaj bolj Zivahno, toliko dolgocasneje je
bilo zgoraj. Druzba se nikakor ni mogla razvneti. Gospa Burlattijeva
se je zaman trudila, da bi postal pogovor nekoliko Zivahnej$i. Tudi

< Porenta je bil tih in molée&, kakor bi bil izgubil jezik po poti.
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Podlipnik pa je bil bled in videti izmucen. Tudi damam se ni lju-
bilo govoriti, nekaj jim je hodilo navzkriz. Celo ofroci so sedeli
mirno na odkazanih sedezih, razkriali so se bili po poti in prevzel
jih je bil sveii velerni zrak.

Cez nekoliko ¢asa je stopil v to sobo nov gost. Vsi so se
ozrli, Prvi njegov pogled je veljal Podlipniku. Premeril ga je od
nog do glave in nato sedel za nasprotno mizo. Kadar se je Pod-
lipnik ozrl proti njemu, je videl, da je tujcev pogled vprt v njega.

Podlipnik je takoj spoznal v njem tujca iz miramarskega parka.
O¢ividno je bilo, da jim je sledil hote naravnost do tukaj. Iz ka-
terega vzroka? In sedaj je bil Se bolj preprican, da je ta obraz Ze
nekje videl, videl v davno minolih Casih. Nekaj ga je siloma vleklo
k temu tujcu, zdelo se mu je, da mu ima mnogo povedati. In m
mogel ofi ve¢ obrniti od njega. Stopil bi k njemu in ga vprasal po
imenu, podal bi mu roko kakor staremu znancu, kakor prijatelju, vra-
¢ajofemu se po mnogih letih velike bridkosti v mirno domacde zavetje.

Iz tak$nih misli ga je zbudila gospa Burlattijeva, ki je zaZelela,
da bi se napotili proti domu. Placali so torej in odhajali. Zadnji
med njimi se je razvrstil Podlipnik. Ko je odhajajo¢ za drugimi
pozdravil tujca, je ta nenadoma vstal in pristopil k njemu.

,Slidal sem vaSe ime Ze v Miramaru in sedaj brezdvomno tudi
tukaj v tem prostoru. To ime me spominja na nekoga, ki je bil
ljub mojemu srcu. Ali ne bi mogel 3¢ nocoj na samem govoritl z
vami, gospod Podlipnik ?*

Glas se je tresel tujcu, ko je govoril, in nofranja razburjenost
se je pojavljala v njegovih kretnjah.

.Z veseljem, kadar hocete,* je potrdil Podlipnik. ,Kar povejle,
kje se dobiva. Takoj ko se lo¢im od druzbe, pridem.”

.Stanujem v hotelu Evropa, vrata 17. Tam me dobite, kadar
pridete.*

Podlipnik je obljubil. Ko je hitel za drugimi, se ga je lotila
velika razburjenost. Ta fujéev glas, ta glas! Al ga ni Ze nekdaj
slial? V tem razburjenju je pozabil na vse druge danadnje dogodke.
Sele Elzin glas ga je vzdramil in ga postavil nazaj v sedajnost, ko
mu je stopila ob stran in ga vpraSala:

.Kod potujejo vase misli, gospod Podlipnik?“

Prijel se je za glavo in se ustavil. Toda odgovoriti ni utegnil
ni¢esar ve¢, zakaj bili so Ze pred Burlattijevim stanovanjem . ..

(Dalje prihodnjic.)

- -
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Powvest,
(Dalje.)
XIII.

Zaprta so Ze bila hotelska vrata in po hodnikih so brlele samo Se
posamezne svetilke. Vse je Ze potivalo v tihem snu. Samo v
sobi §t. 17 je gorela e lu¢ jasno in svetlo in v mali peci je veselo
prasketal ogenj, razdirjajo¢ udobno toploto po ozkem prostoru. V
kotu med oknom in posteljo so bili nakopifeni kovéegi, nekateri
napo) odprti, na divanu so bile razmetane $katlje, do vrha napolnjene.

Pri mali mizi pa sta sedela dva sreéna cloveka v tihem Ze
dolgo trajajotem razgovoru. Koliko sta si imela povedati — oce in
sin! Kdo bi mogel popisati dostojno trenotek, ko je neizmerna
svetloba napolnila njuni dusi. Se nekdo je moral tafas biti med
njima, Cutila sta njegovo prisotnost, oveval ju je njegov dih kakor
dih pomladnih sapic, po vzduhu je plul in razsirjal toploto: med
njima je bival duh pokojne Podlipnikovke. In ko se je ofe skesano
izpovedal sinu, se je hkratu izpovedal tudi pokojnici in odpusceno
je bilo vse, kar se je bilo zagresilo v mladosti in lahkomiselnosti.
Zakaj tezki so bili poznejsi dnevi pokore in nikdar jih ni bilo konec
do danadnjega dne. —

Podlipnik ni nikoli razodel Zivemu Cloveku, kar mu je tisto
no¢ zaupal ofe. Na tistem mestu, kjer je bilo izpovedano, je ostalo
pokopano za vse velne Case.

In tako sem te nadel Zez dolgo,“ je koncal oCe svojo povest.
1z domovine je vodila tvoja sled v Trst. Prva moja pot je bila v
Miramar, da se poklonim spominom nekdanjega svojega gospodarja,
ki sem mu od zaletka iz obupa, potem pa iz vdanosti in zvestobe
sledil do zadnjega njegovega diha. In tu sem te nasel nenadoma
in ni mi bilo treba ve¢ povpraSevati po tebi .. ."

Ko se je Ze proti jutru vracal Podlipnik proti domu, je bilo
lahko njegovo srce in novo Zivljenje je plulo po njegovili udih.
Kako naj bi dal duska svoji sredi, komu naj bi se zahvalil zanjo?
Da, komu? Ali jo je zasluzil sam? Ali so mu jo hipoma prinesli
na rokah njegovi znanci in prijatelji, ki jo sami lovijo in iSCejo
brezuspesno? Odkod je nenadoma vstala, kje je njen izvor?
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Po mestu je bilo e tiho in prazue so bile ulice. Le oddaleé,
visoko gori iznad mesta so se oglaSali prvi glasovi zafenjajofega
jutra in v pristanis¢u je zaSumelo, prvi vzdih, posvefen trudu in
znoju. Na lahkih perotih se je oddaljevala no¢, zadnji tresljaji njenih
kril so se izgubljali nad morjem. Cez goro se je zasvetil prvi Zar
ofesa boZjega, zlata jutranja zarja,

Podlipnik je hodil pocasi, mudilo se mu ni nikamor. Kako
naj bi Sel danes spat, ko se zacnja ttovi dan, ki je postavil daleko-
viden mejnik med svojo proSlost in bodoc¢nost! Ponavljalo se je
vedno glasneje v njem vpraSanje: Komu naj bom hvaleZzen za svojo
sre¢o, komu? —

XIV.

Perko je vsak vecer posecal Burlattija ter mu porocal o uspehih
svoje agitacije. Pozno in skrivoma je prihajal ter ostajal dolgo v
noé. Vsak dan se je daljSala lista Burlattijevih privrZencev. Perko
je ril in ril kakor krt pod zemljo, titho in z uspehom, z laZjo in
zavijanjem, s pro$njami in pretnjami, z vsemi mogodimi sredstvi.
Od enega je lazil do drugega, obetal nebo in zemljo, vsakemu ono,
po Cemer je dotiénik najbolj hrepenel, ¢esar je najbolj pogresal.
Od vsakega pa je zahteval tajnost; Sele na dan volitve naj se po-
kaZze, kako skrbno in spretno je bilo vse zasnovano in izvrieno.
Kolikor ni imel Burlatti Ze prejSnjih privrZencev iz simpatije, jih je
sedaj pridobil Perko z njegovim denarjem. Pod ¢astno besedo in s
svojimi lastnorocnimi podpisi so se zavezovali takSni podkupljenci.
Tako je Perko pri vsakem obisku obcutno olajsal blagajno Burlatti-
jevo, a podpisi so se mnoZili, znamenje, da denar ni zapravljen,
povrne se ob svojem casu z obrestmi. S Perkom vred so delali drugi
agenti, istotako skrivaj in pod vrhovnim poveljstvom njegovim. Vse
je &lo lepo izpod rok, ves aparat je deloval izborno. In nasprotna
stranka se je zazibala v sladke sanje gotovosti. Od nikjer ni bilo
priakovati odpora, od nikoder izdajstva, vse pojde samoobsebi.

Pravzaprav je ta mir Fabra jezil, zakaj on bi bil rad imel boj,
bi bil rad prizadejal Burlattiju kolikor mogoce najvec jeze in udarcev,
da bi se krivil pod njimi. Pa Burlatti ga je prekanil s svojo hladno-
krvnostjo in s svojim prezirljivim smehljajem, da ni wvedel, pri
cem je.

Tudi nocoj je bil Perko pri Burlattiju v kontoarju. Navadno
steklenico je danes nadome3fala boljSa, in gospodar in sluga sta
bila izredno dobre volje. Liste na mizi so kazale povsem zadovoljiv
uspeh, delo Perkovo se je bilo skoro obneslo, Samo 3¢ drZati bo
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treba, nadzirati in utrjevati, da ne pride sovraZnik nenadoma iz za-
sede in ne zaseje svoje ljuljke med to Cisto seme.

Na obeh straneh se je kazalp pribliZzno enako Stevilo glasov.

Kamor se priklopijo slovenski volilci, tja se nagne zmaga,”
je ratunal Perko. ,Tam ne morem storiti jaz nicesar, vsi molcijo
kot zid in ne vem, pri em da sem. Kaj je z vadim Podlipnikom,
jeli kaj storil za nas?“

.Nisem govoril ve¢ z njim,“ je odgovoril Burlatti. ,Jutri sem
ga hotel vprasati. Toda samoobsebi je umevno, da dela zame, za
svojega gospodarja“.

Perko se je podcesal za uSesi.

.Ne vem, ¢e je tako gotovo ... ne vem,” je dejal pocasi.

Burlatti je dvignil glavo.

,Kako to?“ je vpradal osuplo. ,Ti nekaj ve§, kar mi prikrivas.*

,Ne prikrivam nicesar. Splo3no se pa sliSi in sodi, bolje re-
¢eno, samo sodi, da se Slovenci vzdrie te volitve. Ne ve se pa nic
natanénega, ti ljudje znajo skrivati in teZko se jim pride do dna.”

Burlatti se je zamislil,

. Vsekakor treba Podlipnika jutri vpreli,* je dejal naposled in
si nato€il ¢aSo.

,Zadnji ¢as je,” je pritrdil Perko. ,Sicer pa mislim sedaj tudi
jaz, da se ne bo dosti obotavljal po svojih zadnjih uspehih.”

Zadnje besede je govoril z nekim posebnim naglasom, da je
postal Burlatti hipoma pozoren.

,Kaksnih uspehih, strela! Govori, kaj je?®

Perko se je delal, kakor bi mu beseda ne hotela prav iz grla,
kakor bi mu bilo Zal, da mora biti on prvi, ki mu prinese to
novico. '

,No, zadnjo nedeljo zveler sta se z vaSo gospoditno Elzo
sprehajala po Barkovljah, drie¢ se pod pazduho,” je dejal pocasi
11 Oprezno.

Burlaiti je v tistem hipu udaril z desnico po mizi, da so od-
skotile ¢ase in se je steklenica prevrnila. Bil je bled in debele
ustnice so podrhtevale.

.LaZes, lopov!“ je zavpil ter stopil proti njemu s povzdig-
njenimi rokami. ,LaZe§, prase!“

Perko je prepadel in se umaknil za blagajno.

.Reci, da ni res, hudi¢!* se je penil Burlatti.

,Ni res, ni res,“ je jecal Perko. ,Pa je le res, pravili so mi
oividci. In poljubljala sta se.*
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Burlaiti se je hipoma sesedel na stol. Sklonil je glavo in
umolknil.

Dolgo ¢asa je sedel in nobenega glasu ni bilo ve¢ iz njega.
Perko se je tafas podcasi priplazil do njega in mu poloZil roko
na ramo.

.Sedaj ni pravi ¢as razmiSljati o takSnih reeh,“ je dejal tiho,
kakor bi govoril otroku. ,Svojo c¢ast in red v hisi boste Ze vedeli
varovati pozneje, ako bo treba. Predvsem ga vprezite, poslusal vas
bo kakor kuZek. Potem pa veste, kaj je treba storiti z njim, ko je
opravil svojo dolZnost.*

,Govori§, kakor razumes,* se je zdramil Burlatti, ,Ne ves,
kaksen udarec je to zame in za mojo hiSo. Sedaj se bo Fabro
lahko smejal in opravicil pred svetom svoje lopovsko dejanje, zakaj
jo je namre¢ pustil. Cist in lep bo stal v solnéni lu&, ko se to
izve, medtem ko bodo pljuvali drugi na mojo &ast in mojo hiSo.
Lopovstvo, povsod samo lopovstvo!®

Zopet je umolknil in se zamislil. Hipoma pa je vstal in dejal
skoro mirno:

»lzgini za nocoj in zglasi se zopet jutri obsorej!® . ..

Ko je Perko odSel, se je Burlattija zopet polastila velika raz-
burjenost. TeZko je hodil gori in dol po sobi, stiskal pesti in skrial
z zobmi. Penile so se mu .ustne in visoko so se dvigale in hropele
Siroke prsi. Pljuval je predse in se padil.

Pozno je Ze bilo, ko je ugasnil lu¢ in stopal v svojo stanovanije.

Tam pa ni Sel v svojo sobo. Prav na konec dolgega hodnika
je zavil in odprl zadnja vrata. Stal je sredi majhne sobe. Skozi
veliko okno se je vsipala mesefina in razlotno so se crtali v nje;
razliéni predmeti. Iz ozadja so se belile ¢ipkaste rjuhe z nizkega
leZi¢a in s stene se je svetlikalo majhno srebrno razpelo. Kakor
ena sama velika solza je blesCala OdreSenikova glava in podrhtevala
v repetajocih Zarkih, Vzduh je bil napolnjen z vonjem po tuberozah
in je teZko legal na prsi.

PrestraSen vzklik je zazvenel po sobi, v postelji se je dvignila
Elza in zakrilila z rokami. Toda v tistem hipu je spoznala ocela.
Roke so ji upadle, strah ji je stisnil grlo. Cemu strah? Pred oéetom?
Sama ni vedela zakaj, a tudi ni utegnila veé¢ razmi3ljati. Z enim
samim dolgim korakom je stal tik nje. Zacutila je, kako je njegova
roka tezko padla na njeno glavo, kako se ji je druga zarila globoko
v lase. Nad njo je sikalo in hropelo, kakor bi se trgale divje zveri.
Nepopisna boleina ji je preSinila moZgane. Nato se je stemnilo
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okoli nje in v tej temi se ji je zdelo, da vist v zraku in da pada,
pada ...

Ko se je zavedla, je v sobi.brlela lué¢ in poleg postelje je
sedela mati. Héerino roko je drZala v svoji in ihtela.

ke e
Eo)

Povsem miren, kakor bi se ne bilo zgodilo ni¢ posebnega, je
bil drugo jutro gospod Burlatti Samo njegova lica so bila videti
nekoliko ohlapna in pod ofmi so temneli veliki érnoZolti kolobarji.

Se predno so dosli kontoristi, je poklical Podlipnika k sebi
v kontoar. Ponudil mu je prijazno sedeZ in tudi sam sedel njemu
nasproti, tako kakor sta snoéi sedela s Perkom. Podlipnik je takoj
opazil ma njem neko utrujenost, ki jo je skuSal zakriti, a pripisoval
jo je drugim vzrokom, samo ne pravim. Zato je sedel ravnodudno
poleg njega.

.Opominjate se, gospod Podlipnik, da sva Ze nekol govorila
o moji kandidaturi za mestni svet., Tafas sem wvas prosil nekih
uslug in kolikor se spominjam, mi niste odrekli, pa& pa ste bili
videti z mojimi tedanjimi izjavami zadovoljni. Rad bi tedaj vedel,
da mi odkritosréno poveste, kaj in koliko ste storili za mojo zadevo.*

Dasi je bil Podlipnik na vse pripravljen, vendar je bil sedaj
v veliki zadregi. Sam ni vedel, kaj je vplivalo nanj v tem hipu, da
se mu je moZ skoro zasmilil. Predvsem pa mu ni mogel odredi
spostovanja pred njegovo vztrajnostjo, ki se je z njo kréevito oklepal
svoje ideje navzlic vsemu, kar je valilo nanj v zadnjih ¢asih. Razdrta
héerina zaroka in z njo vse lepe sanje, propadanje trgovine, ne-
v8e¢nosti na vseh koncih in krajih, to bi bilo strlo Ze davno po-
preéno dulevno silo. Bil je moZ res Zelezen, zato je Podlipnik
odgovoril obzirno:

.opominjam se dobro na najin razgovor, gospod Sef. In zato
ne vem, kako ste razumeli tatas moje mnenje. Toda resnica je, da
nisem dozdaj storil v tej zadevi niCesar. Sicer ste pa, gospod 3ef,
itak izjavili, da odstopite. Torej bi bila moja naloga, tudi da sem
jo prevzel, postala vsled tega brezpredmetna.”

Burlatti je razumel, da se Podlipnik umika.

.Pa vendar morate tfudi sedaj zavzemati Slovenci neko stalisce.
Odlociti se morate za ali proti razglaenemu kandidatu,” je potipal
Burlatti od strani.

,Clede tega se je sicer Ze sklepalo, toda ta sklep je tajen in
nimam pravice, da bi ga izdal.“
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Burlatti se je nemirno premaknil.

»Pa recimo, da bi jaz vendar kandidiral, da bi se bil v tem
premislil vsled nenadnih razmer, kak3no mnenje bi imeli potem o
meni,“ je vpradal in pri tem gledal v tla,

»ludi potem ne bi mogel jaz storiti nifesar. Jaz nisem volilec
in z ono pes¢ico naSih volilcev nisem skoro v nobenih stikih., Tu
bi se morali obrniti do drugih, ki njih beseda nekaj zaleze pri vo-
lileih,* je odgovoril Podlipnik mirno, a odloéno.

»Delate se preskromnega. S tistimi morate govoriti vi, gospod
Podlipnik. Naj bo torej jasno med nama, Jaz sem se sicer odpo-
vedal kandidaturi prostovoljno. Ne silil bi ve¢ v to meSanico in bi
Zivel sedaj popolnoma mirno in zadovoljno, da me niso iz tega
miru pregnali drugi. Moji prijatelji in privrZenci me hoejo namreé
voliti tudi proti moji volji. Lahko razumete, da se tak$nemu za-
upanju ne morem protiviti in zato sem pripravlijen, da se vdam.
Potrpite Se nekoliko, preden mi odgovorite, da vam razjasnim svoje
postene namene. Ako bom jaz izvoljen, se hofem postaviti predvsem
na Slovencem prijazno stali¢e. Za tistih par glasov, ki mi jih na-
klonite, dobite visoko od$kodnino. Z vso vnemo bom delal na to,
da se vam priznajo takoj nekatere najnujnejSe pravice, da se ubla-
Zijo nasprotstva med vaSim in naSim Zivljenjem. Zakaj treba je
upostevati, da Zivimo drug poleg drugega in da je mir med nami
predpogoj vsakega napredka. Vi se smehljate, pospod Podlipnik.
Ali dvomite nad resnostjo mojih besed?*

»Vi ste sami, gospod Sef, sami v tako velikem zboru nasih
najzagrizenejsih nasprotnikov in ostali bi osamljeni in glas vpijofega
v puscavi, ako bi hoteli uveljaviti med njimi to, kar mi pravite. In
sedeli bi med njimi tudi eno samo dobo, zakaj potem bi vas od-
stranili. Sredstev imajo dovolj in sami jih poznate. Poleg vsega pa,
oprostite mojo odkritosrénost, gospod 3ef, so vasi sedanji nazori $e
premladi, nastali so ez no¢ in nih&e, niti va3a beseda nam ne more
jamciti, da se v vas utrdijo, tudi ako bi vas sedaj napolnjevala
resna volja. Predolgo ste ostali zakrknjeni do Slovencev, predolgo
ste soglasali z neodpustnim zatiravanjem od strani nasih najljutejih
sovraZnikov. Nihc¢e izmed nas ne bi mogel verovati v vade nenadno
izpreobrnjenje. In iz tega lahko sklepate na moj odgovor.*

Podlipnik je govoril sedaj hitro in odlo¢no. lzginila je bila
hipoma vsaka obzirnost do hinavca, pred njim sedelega.

Burlatti je rdel in bledel, z nadnaravno silo se je premagoval.

»lorej noete?“’je vprasal skoro sikajoé.
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.Ne,“ je odgovoril Podlipnik in vstal. ,Ako bi hoteli mi ka-
terekoli izmed vas podpirati, bi morali imeti vse drugatno jamstvo.
Vi ne poznate pravice in ne pripoznavate upravifenih najmanjsih
zahtev naSega naroda. Da dajete nadim ljudem zasluZek, vpijete, a
brez njih rok bi ne bilo vaSega obstanka. In ali je plesniva skorja,
in 3e ta zasluzena s krvjo in z Zolfem, ali je ta skorja Ze vse, kar
naj zasluzi narod, posten in inteligenten, delaven in Zilav, celo v
svoji nevednosti kulturen? Ali je to vse, vas vpraSam? Ali ne po- -
trebuje tudi kruha omike in vzgoje, ki mu ga odtegujete dosledno
in strastno. Bojite se te omike, ker bi vam takoj zrastla Cez glavo,
ker bi ez par let postavila na laZ vso vao tisocletno kulturo. Zato
vpijete in odklanjate blazno vsako trohico novega Zivljenja. In za to
naj bi vam 3li mi na roko, da bi podpirali laZ in nadutost, da bi
s tem pomagali gaziti pravice, po vseh boZjih in ¢loveSkih postavah
nam pripadajo¢e? Izpreminjajo se Ze Casi in izpremenili se bodo ko-
renito, preden se boste zavedali. Pomagati si hotemo z lastno mocjo!
In tedaj bomo govorili samozavestno: Kdor ni z nami, je proti nam.*

Podlipnik se je razvnel nevede in nehote. Privrelo je vse na
dan, kar se je kopicilo Ze dolgo v njegovem srcu, in tu ni raz-
misljal ali ob pravi priliki ali nepriliki. Ves hripav je bil, a zraven
se je smehljal, kakor bi mu bilo nadvse udobno okoli srca.

Burlatti ni veroval lasinim u$esom. Zacuden je poslusal ognjeviti
izbruh prekipevajote duSe. Tak3ni so torej ti ljudje? In celo ta si
upa tako dale¢, ko ve, da je samo sluga. KakSni morajo biti Scle
drugi, samostojni in neodvisni! Nenadno so ga obSle te misli in
ob njih je za hipec pozabil nase. Podlipnik je zrastel v njegovih
ofel in zazdel se mu je nekako enakovreden. In podvojila se je v
njem Zelja, da bi ga pridobil zase.

,To so utopije,* je dejal povsem mirno, ,in nepotrebno in
brezsmotreno je vase razburjanje. Nikdar ne boste gospodarili na
teh tleh, nikdar ne bo va3a niti golida velike Adrije! Za to bodo
razen nas skrbeli 3e drugi, ki smo jim potrebni kakor ribi voda.
Vasa mo¢ bi pomenila propast velike ideje, ki se je ukoreninila
med nami, ki je rastla z nami in ki Ze poganja brstje in cvetje in
gre v plod, odkar ste se zaceli boZjastno gibati vi. Zato se mora
vada aroganca zadusiti v kali. Ubiti se vas mora, dragi gospod
Podlipnik. In za vas bi mi bilo Zal, ki imate toliko samonikle sile.
Pristopite k nam, ¢esar si poZeli vase srce, vam damo, kar ..."

Podlipnik ga je prekinil. Ni se vel smehljal, resno je bilo
njegovo obli¢je.
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»idaj ste torej lagali, gospod Sef? Prej, ko ste obljubovali
Slovencem njih pravice, ali sedaj, ko ste nehote izdali ves svoj blazni
strah in strah svoje klike Zalostne postave. Qj, kako ste majhni in
pritlikavi in nelogi¢ni! Nad tak3ne ljudi ne pojdemo mi s kanoni,
z mokro cunjo jih oStrcamo in razkropili se bodo kakor kobilice,
Preden se zaveste, nastopimo mi vaSo dedi$¢ino. Ta svetla in solncna
tla bodo last nasih otrok.®

V tem so zaceli prihajati v kontoar uradniki. Burlatti je otrpnil
presenecenja, nobena beseda ni mogla ve€ iz njegovih ust. Zamahnil
je samo z roko in odpustil Podlipnika.

S ponosno povzdignjeno glavo je stopal ta ¢ez dvoride. Tu
se je srefal z Demirosejem.

»INekaj posebno lepega vas je moralo obleteti, da tako Zarite,“
je dejal Demirose in mu stisnil roko.

»Res, pravkar sem gospodu Sefu voscCil dobro jutro,* je od-
govoril Podlipnik ironiéno.

Demirose ga je zvedavo pogledal od strani. A vprasal je samo
nakratko :

oIkdaj se zopet kaj vidiva?“

.Zveler v ltavarni, ako hodete.®

JPrav.*

Komaj se je Podlipnik lo¢il od prijatelja, Ze je opazil od na-
sprotne strani Burlattijevega kocijaZa, ki je privozil prav pred vhod.

.Kam pa tako zgodaj, Peter?*

K parobrodu v Dalmacijo.*

Takoj nato sta s hiSno prinesla na voz nekaj kovéegov. Se
nekoliko hipov in v voz je skocila tudi Elza, {esno zavila v svoj
sal, da se ni mogel razloditi obraz.

Podlipnik se je vstopil k vratom prodajalne. Ko je voz $vignil
mimo, se je v njem sklonila Elza in mahnila z roko v pozdrav.

Kaj se je zgodilo? Cemu ta nenavadni odhod? Neka slutnia
ga je obsla, uganil je, da ga je on zakrivil. Prej$njo njegovo zado-
voljstvo je hipoma izginilo in teman oblak je legel na njegovo ¢elo,

(Konec prihodnjic.)
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(Konec.)

XV.

S stisnjenimi ramami in z rokami v hla¢nih Zepih je drobil Perko
nekega popoldne proti staremu mestu. Cudna me8anica je bila
Citati na njegovem obrazu: izredno dobra volja in hkrati nenavadna
zami$ljenost, Zviiga] je predse skozi Skrbine svojih zob, smehljal
se, kimal z glavo, ustavljal se in pohiteval. Njegove zvite oé&i so
pripovedovale poglavja iz pravkar minolih dni njegovega Zivljenia.

Bil je za spoznanje Cedneje obleden kakor v prejénjih Casih
in obrit, tudi evlji so kazali modernejso obliko, Na nekem oglu
je stopil v Zganjarno in naglo izpil par faSic zelenega in grenkega.

Preromal je par ozkih ulic in stopil v neki zagati v eno izmed
onih his, ki rijejo druga v drugo s svojimi veZami, z okni in s
strehami. Po za&rnelih in polzkih kamenitih stopnicah je stopal v
prvo nadstropje in pozvonil na nizkih durih trikrat zaporedoma.
Odprle so se sameobsebi in Perko jih je za seboj zopet skrbno
zapahnil, Skozi temo se je nato tipal dalje po nekakinem mostoviu
in se priril do konca. Tu je potrkal samo enkrat in z enim samim
prstom ter takoj vstopil. Bil je v veliki, elegantno opremljeni sobi
s tezkimi preprogami po ftleh in z modernimi zastori ob oknih.
Hkrati so se odprle duri sosednje sobe in k Perku je stopila Zenska
v domaci ohlapni obleki z visoko frizuro. Bila je srednje starosti,
Njen obraz je kazal sledove nekdanje lepote, a leta so zacrtala vanj
razlicne dobe burnega Zivljenja in uZitih strasti, A Perko je vendar
gledal vanj kakor v solnce in neizredeno se je skr&l ob pogledu
iz njenih Crnih, Se vedno Zgocih o&i. Popolnoma je bil v njeni
oblasti. Podala mu je roko, a on jo je potegnil in priZel k sebi
ter naslonil glavo na njeno ramo.

»Ne bodi sentimentalen, Perko,* je dejala ona ter ga pogladila
po zmrSenih osivelih laseh. ,Pripoveduj rajsi, kaj si prinesel dobrega®,

Sedla sta na divan z roko v roki.

»o1 prinesel denar?* je vpraSala nato nenadoma.

o4
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Vedno najprej govori$ o tem, Lucija,” ji je odital rahlo in se
stisnil bliZe nje. ,Denar, denar! A jaz potrebujem ljubezni, Lucija,
ljubezni I

,Nor&ek, kaj naj bo ljubezen brez denarja?*

,Ti me ne ljubi§, Lucija!* je viknil otozno.

,Kaj se to pravi, ne ljubi§! Ali ti nisem dokazala zZe tisoCkrat,
da je moja ljubezen nesebina in globoka! Do tebe, do koga nekir?
Ali naj ljubim Burlattija, tega debeluha? Snoti je bil tukaj, pa zopel
brez uspeha, kakor vedno dozdaj.”

Gledal jo je od strani in pomeZiknil.

LAl naj ti $e enkrat verujem?“

Zgenila je nejevoljno z ramami.

_Ako noce$, pusti. Ponujal mi je udobnejse stanovanje, pre-
selim naj se na Corso, da ga ne bodo videle te ulice. Pa sem mu
odlotno odbila, ker ljubim tebe, prijatelj. Razumes?

,Odkedaj te zalezuje, Lucija?* je vprasal Perko poniZno, a
pri tem so njegove ofi gorele ¢udno in sovraZno.

.To dobro ves. Odkar smo se spoznali v Fenice. Lep vecer
je bil tistikrat, pokale so $3ampanjke v zaprti sobl in nekoliko mesecev
smo bili mlaji tafas,” je vzdihnila naivno. ,Kako to hitro tede,
meseci so leta in preden se zavemo iz pijanosti, smo stari.”

_Nisem te vpradal tega,“ je dejal nevoljno., ,Kolikokrat je bil
potem tukaj, Lucija?“

Zasmejala se je in se obrnila od njega.

.Kako si zabit, Perko. Nisem pri izpovedi.*

Vstala je in stopila pred ogledalo. Frizura ji je bila zdrknila
na vrat. Po prstih je pristopil Perko in jo prijel okoli pasu.

Ne zameri, Lucija! Me3a se mi, ljubosumnost pa¢ ne izbistri
pameti. Denar sem prinesel.”

Nasmejala se mu je hipoma od strani in iztegnila roko.

,Daj sem, potem govoriva dalje!"

Perko je vzdihnil in segel v nedrije. PoloZil je dva stotaka v
njeno roko ter dejal:

,Zadnji so za dolgo, Lucija. Pojutri$njem je moj posel dovrsen,
volitve bodo kontane. Se krokanje potem in malo pijanosti, a nato
madek, velik in dolg, stiridesetdanski post, Lucija.”

Smeje je spravila denar in se mu potem ovila okolu vratu.

,Moj si, ves moj. Kaj nama mari pozneje? Se Ze kako pre-
bijeva, samo da je zdaj, dokler sva Se nekoliko mlada.*

Takoj pa je postala sentimentalna in dejala tiho kakor bi sanjala:
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_Potem ko ne bo nicesar ve¢, Perko, ... potem ... umreva ...
skupno ... takole .. ."

ZamiZala je in legla na divan.

Perko se je spustil ob njej na kolena in poljubljal njene za-
prte trepalnice ...

Zadremala je nekoliko. Perko se je dvignil po prstih in stopil
parkrat po sobi. Ko je sel mimo vrat sosednje sobe, je videl na
mizi odprt list. Nekaj ga je zbodlo, naglo je pristopil, vzel list v
tresofe roke ter Cital:

,Ob osmih zveéer pridem, Skrbi, da naju ne bo motil nihce.”
Podpisa ni bilo nobenega, toda Perko je dobro poznal pisavo, bila
je Burlattijeva.

Za hipec je obstal, kakor bi tres¢ilo vanj. Potem pa se je prijel
za glavo in zarjul. Prepladena je skoédila Lucija kvisku in planila
proti njemu. Toda z vso silo jo je zagnal od sebe, da se je zvalila
po tleh in butnila z glavo ob stol. Onesvestila se je. Toda on se
ni brigal zanjo, potegnil ji je iz Zepa pravkar podarjena dva stotaka,
Skrtal je z zobmi, stiskal pesti in klel. Kakor blazen je taval proti
izhodu in izginil na ulici .

Na koncu Corsa mu je hipoma privozila nasproti kocija Fa-
brova. V njej je sedel Fabro sam. Opazil je Perka in odzdravil.
Tedaj se je Perko nasmejal in priskocil k vozu. Izpregovoril je na
tihem par besed s Fabrom in ta je ukazal koéijaZu, da ustavi. Perko
je skotil v voz, kotijaz je obrnil in $lo je v diru nazaj proti Fa-
brovi hisi. Vso pot ni nihfe izpregovoril besede.

Fabro je $el s svojim gostom v oddaljeno samotno sobo ter
jo zaklenil. Ponudil je Perku stol in sedel nasproti njega.

,lorej?* je vprasal nakratko.

Perkove misli so bile Ze popolnoma zbrane, vedel je, kaj mu
je storti.

,VaZna novica je na prodaj,“ je odgovoril pocasi.

_Cesa se fite?"

,Volitev in %e marsitesa drugega; tudi vas neposredno.”

,Koliko je vredna?“

Perko je pomislil. .

,To se ne da preceniti. Brat bratu pa par tisofakov.”

,Huda mora biti, ker je cena tako visoka. Ne gre za manj?"

,Kaj boste meSetarili, gospod Fabro? Ne spodobi se takSnemu
gospodu. Kdor ima na razpolaganje tako velike vsote za Zenske,
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tudi ne bo skoparil, ko je na tehtnici njegovo dobro ime in svo-
boda. Sicer pa kakor hotete.*

Dvignil se je kakor bi hotel oditi.

Fabro mu je vrgel dva tisotaka na mizo.

,Tu ima§! Ako ni vredno toliko, te pretepem in ukazem vreci
po stopnicah.*

Perko je previdno spravil denar in se reZal.

.Se vet je vredno, $e ved. Boste videli ... Lepo svastvo, to
vase, nekdanje vaSe. Vi mislite, da imate svoje svetnistvo Ze v Zepu
takole dobro spravljeno in gotovo? Pa ga nimate, gospod Fabro,
tako vam povem. Ako hodete posekati svojega nasprotnika, tedaj se
morate poZuriti, sicer bo prepozno. Pazite, kaj vam sedaj povem.*

Potegnil je iz Zepa svoje zapiske in mu razkladal svoje do-
vrieno delo. :

Fabro je bil presenefen. Torej na takSen nacin bi bil kmalu
opeharjen! In kako grdo bi se bil osmes$il! Vendar je ostal miren,
Perku ni hotel kazati svojega razburjenja.

. Taksnih lopovov Se nisem videl, kakor — si ti, Perko,” se
je smejal Fabro. ,Povej mi vendar, kaj te je navedlo, da si ga
izdal ?*

Perko je zazijal.

,Kdo ga izdaja, vas vprasam! Ako ¢lovek podpira dobro rec,
ako nofe, da bi vsaka dulevna nifla gospodarila v naSem lepem
mestu, pa je pri vas izdajalec. Da, gospod Fabro, to je nehva-
leZnost.”

Bil je uzaljen in se je namrdnil. Fabro je gledal zapisnike in
jih Studiral.

.Kdo mi je porok, da je vse fo res, kar pravis,“ je vprasal
naenkrat Perka. ,Papir je potrpeZljiv, naceckati se da nanj, kar

hoc¢e§. Ako si me nalagal, te spravim v luknjo.*
| ,Pa e nekaj je, kar je tudi 3e nekoliko vredno,* je nadaljeval
Perko, ne da bi reagiral na Fabrove bosede. ,Primaknite Se nekaj
za pijafo, pa izveste.“

,Niti vinarja ved,* je dejal odlo¢no Fabro. ,Domenjeno je bilo
tako in pri tem ostane. Torej?*

,Kakor hocete, gospod. Fabro. Ako tega ne izveste, vam vse
skupaj ni¢ ne pomaga, kar sem vam povedal dozdaj. Tudi ako bi
vas hoteli vsi voliti, vas ne bodo, ker vas ne bodo smeli.”

.Torej 8e vefja lopovifina kot dozdaj. Koliko pa potrebujes
e, da ponese§ v Zrelo madami Luciji,* se je rogal Fabro.
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Perko je planil kvisku.

,Kaj vam to mari? Madama Lucija vas ni 3e izdala in slabo
vam pristoja, da jo Zalite. Toliko je Se vedno vredna kakor madama
Rossi.*

Ves je bil v ognju in Fabro je uvidel, da ga je picil na naj-
obcutljivejfem mestu. Delal se je, kakor ne bi bil opazil Zalitve z
Rossijevo in ga je potisnil na stol, zakaj njegova radovednost se
je bila podvojila.

»lorej, kaj je?“ je vprasal in mu vrgel 3e nekaj drobiza.

,Pospravite skrbno svoje redi vi in vsi drugi, ki ste pri vasem
skrivnem drudtvu, vi, ki si Zelite izpremembe, ki hrepenite, da se
Italija zaokroZi s Trstom in e dalje. Dovolj je smeti po vasih pre-
dalih in ako jim pride pod prste samo ena, tedaj ste izgubljeni.*

Fabro je prebledel. Stisnil je pesti in siknil kletev izmed zob.

,Torej tudi kaj takSnega so zmoZne te bestije,* je zarjul.
»aorje mu, lopovu, gorje!”

,Lopovi smo vsi enaki,“ je dejal Perko sedaj mirno. ,Vsak
svojega kalibra. Samo nekateri so bolj previdni, drugi bolj zabiti.
Med prve spadate vi, med zadnje Burlatti . .. Jaz sem tforej svojo
delo opravil. Ker pa ne bomo vsled tega mogli nekaj ¢asa zboro-
vati pri Luciji, vas prosim $e to, da mi kot pokornemu slugi izpo-
slujete primerno od$kodnino za vse poti, ki sem jih imel v sluzbi
te druzbe. In veste, da sem bil vzoren in vdan sluga.”

Fabro se ni zmenil vet¢ zanj. Stopil je k mizi in napisal nekaj
pisem. Poklical je slugo ter jih izro€il, da jih nese takoj na poedine
naslove.,

Ko je el Perko po stopnicah navzdol, si je zadovoljno mel
roke in meZikal.

,Dobro sem opravil. Oh, masfevanje, kako si ti sladko,* je
govoril polglasno in boZal bankovce v Zepu. ,In izpolnilo se bo
tvoje hrepenenje, Perko. Vseh vezi si prost, niC te ne more vec za-
drzati v tem gnezdu polnem gnilobe. Proti solncu pojdes, v deZelo
sreénejio, v deZelo, kjer prebivajo ljudje lepSih misli in neZnejsih
src, v dezelo svojih sanj, k zibelki svojih dedov!*

Se tisto no¢ se je odpeljal Perko s prvim parnikom proti Be-
netkam. Ko je stopal po mostu na parnik in se ozrl na mesto,
bled¢ece v stotinah luéi, ga je hipoma obSla neka otoZnost in mu
je skoro zastala noga. ..
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Veselo se je zaCel razvijali slovenski Zivelj v Trstu. Seme, ki
so ga zasejali Podlipnik in drugi, je rodilo lepe uspehe. Po ulicah
in SetalisCih, po javnih prostorih se je glasila naSa govorica in nihce
se ni ve¢ bal govoriti glasno. Daleé ni bil ve¢ ¢as, ko se ji morajo
odpreti duri 3e vse nekam drugam. Semtertja so se vrSile praske v
mestu in na deZeli, a podlegli niso navadno Slovenci, po vsakem
boju so ostali tem d&ilejSi, tem samozavesinejsi. Toda do cilja je Se
dale¢, nihée ne more izracunati daljave v naprej. Koliko krogel ga
bode Ze izgredilo, preden se vlije prava, ki ji je pot namenjena v
¢rmo? Kdo bi mogel to vedeti? . ..

Burlatti je bil tacas propadel pri volitvah in izvoljen je bil
Fabro. Moz je moral ob¢utiti vso teZo Fabrovega mas$cevanja. Prejsnji
prijatelji in zavezniki so mu postali neizprosni sovrazniki in so ga
skufali upropastiti, Povsod so mu bili za petami, za vsak korak,
za vsako njegovo dejanje in nehanje so vedeli. To ga je razburilo,
da je delal pri trgovini &m vedje napake in pogreSke. Na vseh
koncih in krajih se je kazala izguba, dale¢ ni bil vef ¢as, ko bo
treba ukloniti glavo in prepustiti mesto drugemu.

Medtem pa je bil toliko bolj delaven Podlipnik. Z Demirosejem
sta ukrepala, kako bi se dala rediti ta postojanka za narodno stvar.
Prehitro nista smela zaleti, ¢akati je bilo treba, da se docela stre
Burlattijeva odporna sila. Zakaj Burlatti je bil navzlic vsemu 3e
vedno neizprosen Italijan, ki bi ne hotel deliti svojega podjetja s
Slovencem, kaj 3ele, da bi ga popolnoma prepustil. Podlipnika pa
je cislal, ker je bil spretna in zanesljiva mo¢. Zato ga tudi navzlic
dogodka z Eizo ni odpustil iz svoje sluZbe, Pazil pa je, da se nista
se$la nikdar ve¢, ko se je Elza vrnila iz Dalmacije.

Toda priSel je ¢as, ko je bil Burlaiti popolnoma ubit. In tedaj
‘je stopil Podlipnik predenj ter se mu ponudil za sodruga trgovine,

Kje pa vzamete kapital, prijatelj?“ se je zatudil Burlatti. ,Niti
pojma nimate, koliko bi se potrebovalo, da se rei.*

,Dobro vem tudi to,“ je odgovoril Podlipnik. ,Castna beseda,
da vse izide prav, ako se odlocite.“

Burlatti pa se $e ni mogel odlociti. Cel teden se je boril sam
s seboj. Hudi so bili ti boji, o tem je pri¢ala vsa zunanjost njegova,
a nazadnje se je vdal.

Tako je Podlipnik postal Burlattijev sodrug s pomodéjo kapitala
svojega oceta, ki se je bil pri njem nastanil po svoji vrnitvi iz
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Amerike. Da je mo# premozen, ni slutil do tistikrat nihce, zakaj
7ivel je skromno in sam zase poleg sina. Kolikor je manjkalo, se
je dobilo na posodo.

Trgovina je nenadoma vzcvetela. Burlatti je samoobsebi stopil
v ozadje in porojena je bila skoro nova in prva velika slovenska
tvrdka. Ta dogodek se je obhajal med Slovenci na najslovesnejsi
nadin. Bil je dalekoviden mejnik, ki je iz njega izvirala mot€ in ki so
iz njega &rpali zaupanje v nadaljne uspehe vsi misle¢i narodni krogt.

Pri tej slavnosti je bil navzo¢ razen vsega trgovskega osebja
z mladim Svaro vred tudi gostilnitar Zega s Koprive. Velikemu
moZu se je svetil obraz v radosti in navduSenju, ko je sproZil na-
pitnico in jo konél z besedami:

Kako sem vam Ze rekel, ko ste prvi¢ prestopili prag moje
hise? Visoki in smeli so vasi naérti, gospodine. Kaj, e bi se res
kedaj uresni¢ili? Prav imate, predvsem ulenje in natanfno poznanje
stroke, potem pridnost in varénost, premisljena podjetnost in podlaga
je ustvarjena. Vse je bilo pri vas in zraven je Se pristopila sreca,
ki je vsakemu junaku mila. Tréim torej z vami in z vsemi, da bi
zafeto delo raslo in se razcvitalo, da bi zraslo v velikansko drevo,
pod Gigar vejami nam bi bilo dobro biti. Ziveli Slovenci!®

— s i

Fl. Golar:
Bozic.

Nj[va in livada spita,
s srebrnino vsa ovita,
kot v plenicah dete spi;
mrzle boZje so ofi. —
O BoZicu vsi veseli
siromaki bodo peli:

Dobri, sveti otrodicek,

tebe greje siv osliCek,
zvezda ti iz glave rase, —
0j, ne misli samo nase,
mesto mraza daj nam kruha
in _obleci potepuha!
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